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Im Jahre 1936 hatte der Unterzeichnete (Begriinder und Heraus- 
geber der „ Wiener Beitrage zur Kulturgeschichte und Linguistik“) 
in dieser Reihe den umfassenden Band „Die Indogermanen- und 
Germanenfrage t£ herausbringen konnen. Es erscheint mir nur als 
billig und recht, den Mut der damaligen acht Mitarbeiter aucb bei 
dieser Gelegenheit ruhmend hervorzuheben. Denn sie alle stellten 
sich, je nach dem Cbarakter des Themas, mehr oder weniger be- 
stimmt und eindeutig gegen die Verstiegenheiten der bekannten 
Theorien, wie sie namentlich vom Rassenamt in Berlin und seinen 
Hintermannern yertreten und gefordert wurden. Bail daraufhin der 
Herausgeber selbst mit dem besonderen Zorn dieses Berliner Institutes 
zu rechnen hatte, war selbstverstandlich, Und so konnte es eigent- 
lich nicht wunder nelimen, da£ er nach dem gewaltsam durch- 
gefiihrten AnschluB regelrecht in die Wiiste geschickt wurde (oder 
doch geschickt werden sollte). 

Statt dessen aber landete er, namentlich dank der Unferstiitzung 
durch die Rockefeller Foundation, des Musde de THomme in Paris 
(Professor Paul Rivet) und des National-Museum in Kopenhagen 
(Dr. Kaj Birket Smith), schon im Oktober 1938 in den Dschungeln 
des nordwestlichen Zentralindiens, wo iiber ein Jahr in erster Linie 
der Stamm der Bhil das Forschungsobjekt bildete. DaB dabei der 
hollandische Missionar Leonhard Jungblut, ausgerustet mit genauer 
Kenntnis der Sprache und der Verhaltnisse, sich in liebenswtirdiger 
Weise als Assistent zur Yerfiigung stellte, bedeutete einen Gliieks- 
fall. Da ich selber, wie ich giaube sagen zu dtirfen, an die Erfor- 
schung ethnologischer und indologischer Probleme nicht ganz un- 
vorbereitet herantreten konnte, entfaltete sich ein ebenso erfreuliches 
wie gedeihliches Zusammenarbeiten. 

Seit Beginn des Jahres 1940 konnte der Verfasser die Gast- 
freundschaffc der Schweiz genieBen. Die unfreiwillige Mufle niitzte 
er, soweit die Yerh&ltnisse das gestatteten, zur Ausarbeitung der 
von Indien hereingebraehten Materialien aus. Es ergab sich die 
Moglichkeit, schon w&hrend des Krieges eine Anzahl von Abhand- 
lungen und Artikeln zu publizieren. In diesem Bande soil im allge* 
meinen bereits Yeroffentlichtes nicht noch eininal gebracht, sondern 
es soil, wo der Zusammenhang das erfordert, nur darauf verwiesen 
werden. DaB noch ein ansehnlicher Stoff iibrig gebiieben ist, wira, 
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wie ich glaube, die Lektiire des Bandes iiberzeugend darttm. So 
gut wie vollig unausgewertet sind allerdings noch immer die 
anthropologischen Materialien. Ich habe tiber 500 Individuen (Bhil, 
Korku, Nahal, Gond und Baiga) gemessen. Diese Aufzeiehnungen 
samt Bildmaterial konnten erst kiirzlich dem Anthropologischen 
Institut der Wiener Universitat iibergeben werden, wo sie derzeit 
ihre fachkundliche Bearbeitung finden. 

Wie der Leser rasch bemerken wird, habe ich mich in dieson 
Bande vielfach nicht darauf beschrankt, die yon tins gesammelten 
Daten einfach deskriptiv (ethnographisch) wiederzugeben, sondern 
ich habe mich bemiiht, unter Heranziehung der einschiagxgen 
Literatur, mehr oder weniger, auch das vergleichende und kuitur- 
geschichtliche Moment mit zur Geltung kommen zu lassen. DaB in 
dieser Hinsicht keine Yollstandigkeit angestrebt wurde, wird man 
verstehen. Bei der Fiille des Stoffes, der Yielfalt und Kompliziert- 
heit der Probleme namentlich in Indien, hatte ich dafiir natiirlich 
eine ungleich langere Frist benotigt, als sie mir zur Yerfligung 
stand. Immerhin glaube ich auf die genannte Art und Weise dem 
ethnologischen Gedanken und damit dem eigentlichen Ziel unserer 
Wissenschaft einige nicht unbedeutende Dienste und Yorarbeiten 
geleistet zu haben. Das urn so mehr, weil ich stets bestrebt war, 
die von mir im Einzelfalle versuchte Interpretation als solche klar 
zu kennzeichnen, so daB also der aufmerksame Leser stets in der 
Lage ist, sofort zu scheiden zwischen Fund und Deutung, 

Schon zur Zeit meines Yerweilens und Arbeitens in Zentral- 
indien hatte ich die Uberzeugung gewonnen, daB wir es hier zum 
Teil mit Altstammen zu tun haben, die nicht nur als voraustro- 
asiatisch und vordravidisch, sondern auch in sich selbst wieder als 
verschiedenartig und verschiedenaltrig zu betrachten sind. Es ge- 
reicht mir nicht zur geringen Genugtuung, daB die eingehenden 
Forsehungen, die ab 1940 mein letzter Yorkriegsassistent Dr. Chk. 
von Furer-Haimendorf (jetzt Professor fur Volkerkunde an der 
Universitat in Hyderabad im Dekkan) unter den Primitivstammen 
der Chenchu, Reddi usw. durchfuhren konnte, das gleiche Ergebnis 
gezeitigt haben. Furer betont in diesem Sinne (The Reddis of 
Bison Hills, London 1945, S. IX f), daB er nicht in Assam (wo er 
bekanntlich ebenfalls erfolgreichen Untersuchungen hat obliegen 
kdnnen) auf das eigentlich altere Indien gestoBen sei, sondern 
diese Moglichkeit sich ihm erst in Zentral-Indien und im Dekkan 
erschlossen habe. “For there, in small tribes of poor and drab 
culture, survive the last remnants of populations that formed a broad 
substratum of India’s racial structure and influenced in no small 
way the cultural atmosphere of ancient times.” So darf wohl gesagt 
werden, daB mit der systematischen Durchforschung dieser Stamme 
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ein neues und besonders wichtiges Kapitel indischer Ethnologie und 
Kulturgeschichte in Angriff genommen werden konnte. Wie ieh mit 
der Moglichkeit rechne, dafi auch die Bhil von Haus ans in dieses 
altere, voraustroasiatisehe und vordravidische, Indien hineingehoren, 
wird man im Verlanfe der Darlegungen sehen. Man wird aber anch 
weiter sehen, daB icb diese Spezialfrage nocb nieht fur endgiiltig 
bereiiiigt und gekl&rt halte. 

DaB fortan die vorliegende Serie wieder unter ihrem urspriing- 
lichen Titel „ Wiener Beitrage zur Kulturgeschichte und Linguisfcik“ 
und nicht als „Koloniale Volkerkunde" (so hatte Professor Dr. H. 
Baumann im Jahre 1944 den Haupttitel umgepragt!) weiter erscheint, 
bedarf gewiB nur der einfachen Erwahnung, aber keiner naheren 
Begrxindung. 

Herrn Dozenten Dr. Josef Haekel sclmlde ich fur freundliehes- 
Mitlesen der Korrektur und Herrn Dr. Walter Graf fur die sorg- 
faltige Zusammenstellung des Eegisters aufrichtigen Dank. 

Wien, Ostern 1948. 

W. Koppers. 
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Wohngebiet und „Urheimat“ der Bhil. 

Klima. 

Das Primitivvolk^ der Bhil lebt im Nordwesten von Zentral- 
Indien. Sein Wohngebiet erstreckt sich, wenn man jeweils die auBer- 
sten Endpnnkte ins Auge faBt, vom 73. bis 77. Grad ostl. Lange und 
vom 20. bis 22. Grad nordl. Breite. Das Verbreitungsgebiet gleicht 
einem „unregelmaBig geformten Dreieek, dessen Spitze in den 
Aravalli-Bergen sich befindet, wahrend die Basis, roh gesprochen, 
mit der Siidost-Grenze des Khandesh-Distriktes iibereinstimmt 64 . Fur 
die Siedlungsbezirke der Bhil sind also in erster Linie die drei 
Gebirge (West-) Satpura, (West-)Yindhya und Aravalli bestimmend. 
Diese erscheinen jedenfalls heute mehr oder weniger als die von 
ilmen gewahlten oder ihnen aufgezwungenen Biiekzugsgebiete. 

Die westlichen Satpura werden im Norden von der Narbada, im 
Siiden von der Tapti abgegrenzt. Naeh Westen schlieBen die wenig 
gesunden und schwer zuganglichen Rajpipla Berge sich an. Taler 
und Hohen der West-Satpura gelten im allgemeinen als wenig ge- 
sund und sind daher auch nicht ilberall bewohnt. Im 17. Jahrhundert 
hausten hier noch wilde Elefanten. Die Hohe der Berge bewegt sich 
um die 700 bis 800 m herum, die groBte Erhebung zeigt 1825 m. Vom 
Standpunkt der Bhilforschung aus ist die von den Geographen ge- 
machte Feststellung wichtig, daB nicht die Vindhya, sondern die 
Satpura die Grenze Sudindiens nach Norden hin darstellen, daB also 
von hier aus der Dekkan of fen liegt. Eine Riegelstellung zwischen 
Nord und Slid kommt im Gegensatz dazu vielmehr den Vindhya zn. 

Diese namlich, d. h. ihre westlichen Auslaufer, befinden sich den 
West-Satpura gegeniiber auf der Nordseite der Narbada. Die Vindhya 
bilden aber „kein wirkliches Gebirge, sondern nur die vielfaeh ge- 
gliederte und tief zerrissene Stufe, die aufs Hochland der Malwa 
fiihrt. Das Narbadatal liegt am Rand in 200 bis BOO m Hohe, die 
Pulte oben in 600 bis 800 m. Der von leicht zu befestigenden Spornen 
flankierte Steilanstieg und das dichte Waldkleid machen aus den 
Vindhya trotz der bescheidenen Hohen einen sperrenden und tren- 
nenden Raum von durchschnittlich etwa 25 km Breite. In seinem 
ganzen Verlauf haben sich primitive Volksstamme erhalten; im brei- 
teren, tiefer zerschluchteten Westen (Ali Rajpur, Jhabua) bilden die 
Bhil auch sprachlich noch Tiber 80% der Bevolkerung. Das sind die 
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riickstandigsten Gebiete.“ Soweit die Ausfiihrungen des Geographer 
N. Krebs 1 )- Es bedeutet demnach eine gute Fugung, daB wir unsere 
Bhil-Forschungen in erster Linie auf dem Boden des genannten 
Eingeborenenstaates Jhabua entfalten konnten. Es ist aber dem von 
Krebs Gesagten noeh hinzuzuftigen, daB die Verhaltnisse auch noch 
ganz ahnlich liegen in den Hiigellandschaften, die von Jliabua und 
Ali Rajpur aus sich nord- nnd nordwestwarts nacli dem siidwest- 
lichen Rajputana (Kuslialgarh, Banswara, Dungarpur) bin erstrek- 
ken. Doch damit stehen wir auch schon an den Grenzen der Aravalli- 
berge. 

Die Aravalli-Hohen zeigen eine von Siidwesten (Palanpnr in 
Gujarat) nach Nordnordosten (Ajmer) gehende Erstreekung. Die 
Lange betragt rund 200, die Breite 50 (englische) Meilen. Die groBte 
Hohe (1815 m) befindet sich in der Nahe von Udaipur. Als Riick- 
zugsgebiet primitiver Volksstamme, vor allem der Bhil, erweist sich 
im besonderen der siidwestliche Teil, d. i. das siidwestliche Merwar. 

Ob und in wie weit die Bhil einmal mehr in den Ebenen wohn- 
ten, kann mit Sicherheit nicht entschieden werden, es ist das aber 
wohl wahrscheinlich. Dafi sie im Laufe der Zeit stets mehr gezwnn- 
gen wurden, sich tiefer in die unwirtlichen Gebirgsregionen zuriick- 
zuziehen und sich mit dem zu begniigen, was ihre Bedr anger, die 
Vertreter hoherer Kultur und Wirtschaft, ihnen tibrig lieBen, unter- 
liegt keinem Zweifel. Aus der Analyse ihrer Kultur ergibt sich mit 
hinreichender Sicherheit, daB die Bhil von Haus eher Jager, Fischer 
und Pflanzensammler waren. Das Anwachsen der Yolkszahl und die 
Zusammendrangung auf engen Raum fiihrten notwendigerweise 
dazu, mehr oder weniger auch einen primitiven Ackerbau zu pflegen. 
Dieser zeigte, stellenweise bis in die Neuzeit hinein, die Form der 
Brand- oder Rodungswirtschaft. Hinsichtlich der Yiehzucht sind die 
Bhil namentlich den Gujar stark verpflichtet, den Gujar, denen sie 
ja auch ihre Sprache, die eine Dialektvariante des indo-arischen 
Gujarati darstellt, zu verdanken haben. 

Fragen wir nun nach der mutmaBlichen „Urheimat“ der Bhil, 
so deuten die Gesamtverhaltnisse in erster Linie auf die Aravalli- 
berge und auf die westlichen Yindhya. Die westlichen Satpura haben 
in diesem Sinne wahrscheinlich auszuscheiden. Dieses Gebiet ist 
ungesund und auch heute noch vielfach unbewohnt. Die dort woh- 
nenden Bhil entschuldigen den starken Daru-(Alkohol-)genuB, dem 
sie huldigen, mit dem Hinweis darauf , daB sie so den Attacken des 
Fiebers wie auch anderen Krankheiten wirksamer zu begegnen in 
der Lage waren. So ist wohl damit zu rechnen, daB die Bhil in 
friiheren Zeiten, wo mehr Raum zur Verfiigung stand, diesen un- 


0 N. Krebs, Vorderindien und Ceylon, Stuttgart 1989, S. 240. 
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freundlichen und wenig einladenden Bezirken ausgewichen sind oder 
sie (vielleicht?) den Angehorigen von noch tiefer stehenden und 
nock einfacher organisierten Altstammen iiberlieBen. Die irgendwie 
greifbare, letzte „Urheimat“ der Bhil ware demnach in den Bereicben 
der westlichen Vindhya nnd der Aravalli-Hohen zn selien. 

Namentlicb als Ackerbauer nnd Viehzuchter sind die Bhil, ahn- 
lich wie alle Plleger der Landwirtschaft in Indien, nicht nnr vom 
Boden, sondern vor allem anch von den klimatischen Verhaltnissen 
abhangig. An der bekannten Dreiteilnng der Jabreszeiten in Indien 
nebmen natiirlicb anch die Bhil teil. Die trocken-khhle Winterzeit 
gebt von November bis Februar, die trocken-heiBe Zeit von Marz bis 
Mai (Jnni), die feucht-heiBe Zeit von Jnni bis Oktober (November). 
Fur das Gedeihen von Landwirtschaft nnd Viehzueht ist der Monsnn 
von ganz ansscblaggebender Bedentung. Krebs kennzeichnet in 
dieser Hinsicbt als gefahrdete Zone das ganze Innere des Dekkan, 
Zentral-Indien, Gujarat, Rajputana, United Provinces, Panjab nnd 
Indusland. Das ist „die gefahrdete Zone, die in guten Jahren ibre 
Bevolkernng zn ernahren vermag, in scblechten Jahren aber trotz 
alter Brunnen nnd Stauanlagen versagt 44 . Man sieht sofort, daB die 
Wobngebiete der Bhil den kritiscben Bereicben angehoren. Es ist 
dazn nnr noch weiter zn beacbten, dab sie von vorn herein die am 
wenigsten frucbtbaren sind (der besseren Boden haben sich so gut 
wie iiberall die Angehorigen der hinduistischen Ackerbaukasten be- 
machtigt), und daB bei den Bhil von „Brunnen und Stauanlagen' 4 im 
allgemeinen keine Eede sein kann. Ein Versagen des Monsum wirkt 
sich daher bei den Bhil besonders rascb und verhangnisvoll aus. 

Gesehichte der Bhil-Forschung. 

tlber der Bhil-Forsehung bat in der Vergangenbeit kein guter 
Stern geleuchtet. DaB dem wirklcb so ist, wird durcb nichts besser 
bezengt als durcb die Tatsache, daB dieser etwa 1 % Millionen zab- 
lende Stamm bis in die Gegenwart hinein eigentlich nie eine mono- 
grapbische Behandlung erfabren hat. Eine systematisch und fach- 
gemaB durcbgefubrte Untersuchung bat die altere Forschnng diesen 
„Dschungelfritzen“, wie sie sich selbst gerne nennen, nicht zuteil 
werden lassen. So wurden nnr mehr gelegentliche Beobacbtungen 
gemacht nnd veroffentlicht. DaB sie in Bezug anf ibren Wert recht 
verscbieden sind, ist begreiflich. Es geniigt, wenn wir bier den wich- 
tigeren dieser Zeugnisse einige Aufmerksamkeit schenken. DaB wir 
dabei gleichzeitig in die Problematik, die das Bhilvolk ftir die Voiker- 
forschnng im allgemeinen und ftir die Indienforschung im besonderen 
.darbietet, etwas naher eingefiibrt werden, kann gewiB nnr ntitzlicb 
und forderlich sein. 


1 * 



4 


Wilhelm Koppers. 


DaB die Bhil zu den „in den in Blattern gekleideten 44 Eingeborenen 
des Ptolemaus (©mU/fm — Paryasavara im Sanskrit) gehorten, ist 
moglich, aber nieht bewiesen. Dasselbe gilt inbezug auf die Pulinda ~) 
der alteren Sanskrit-Literatur, gar nieht zu reden von der brahrna- 
nischen Konstmktion der Nisada, die namlich der Yerbindung eines 
Brahmanen mit einer 5wc?ra-Frau entstammen sollen. 

Soweit die neuzeitliehe Literatur in Betracht kommt, ist es, so- 
weit ich sehe, James Tod 2 3 ) der als erster die Bhil erwahnt. Sie 
kommen bei ihm zunachst nieht gut weg. Tod faBt die westlich und 
nordwestlieh von den Bhil wohnenden Koli 4 ) mit Jenen zusammen 

und sagt von ihnen: 44 [they] may be ranked with the most 

degraded portion of the human species little superior to the brute, 

of their own forests”. J. Tod war ein guter Kenner und groBer 
Freund der Rajputen, unter denen er von 1804 bis 1822 als engli- 
scher Beamier lebte und wirkte. Die Frage ist, ob aus ihm in diesem 
Falle nieht mehr das Urteil der Herrenrasse der Rajputen spricht 5 ). 

In einem 1839 erschienenen Werke kommt J. Tod 6 ) abermals, 
und zwar dieses Mai etwas eingehender, auf die Bhil zu spreehen. 
Er hat unterdessen offenkundig eine bessere Kenntnis von ihren 
Eigenarten gewinnen konnen, und so wird er ihnen mehr gerecht. 
Er lobt im Besonderen ihr Stehen zu dem gegebenen Wort. “If a 
Bhil pledges protection, he will sacrifice his life to redeem his 
word” 7 ). 

Eine altere und zugleich etwas eingehendere AuJSerung iiber die 
Bhil verdanken wir meines Wissens John Malcolm 8 ). Malcolm, 


2 ) W. Crooke, Bhils, Encyclopaedia of Religion and Ethics (ERE), 
II, 554. Edinburgh 1909. 

3 ) The Annuals and Antiquities of Rajasthan, or the Central and 
Western Rajpoot States of India. (Die Beobachtungen stammen aus den 
Jahren 1804—1822.) Edited by Ambika Charan Ukil. Yol. II, S. 1153, 
Calcutta 1908. 

4 ) DaB das Raisel der Koli bis heute eigentlich ungeldst ist, habe ich 
gezeigt in meinem Artikel “The Kolis in North-West Central India” (Ethnos, 
1943, 1—18). 

5 ) Tod war, wie R. Heber (Reise durch die oberen Provinzen von 
Yorderindien von Calcutta bis Bombay, 1824 — 1825, II, S. 3091, Weimar 
1832) berichtet, in Verdacht gekommen, sieh von den einheimischen Fiirsten, 
mit denen er gut stand, besteehen zu lassen. Die Dberwachung die ihm 
daraufhin zuteil geworden sei, habe er mit seinem Riicktritt beantwortet. 
Jetzt (1824 — 25) sei man davon uberzeugt, daB der Yerdacht ebenso unbe- 
griindet wie unberechtigt gewesen war. 

6 ) Travels in Western India. London 1839. 

7 ) A. a. O., S. 85. 

8 ) A Memoir of Central India including Malwa, and adjoining Pro- 
vinces. I, II. London 1823. 
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der seine Beobachtungen im Jahre 1823 veroffentlichte, hatte of fen- 
kundig die Bhil von Jhabua nnd Nachbarschaft naher kennen ge- 
lernt. Seinen Mitteilungen gebuhrt daher unser besonderes Inter- 
esse. Diese Gebiete rechnen, wie Malcolm zutreffend bemerkt, wohl 
zu Malwa, sind aber dem eigentlichen Malwa gegeniiber als unfrueht- 
bar zu bezeichnen. Wie heute, so wurden sie auch damals vorzugs- 
weise von Bhil bewohnt. Ihr Kerngebiet findet sich einigerma&en 
eingekeilt zwischen Malwa, Nimar nnd Gujarat 9 ). Jhabua liegt also 
so ziemlich in der Mitte dieses Kerngebietes der Bhil. Als auf der 
Grenzscheide zwischen dem Territorium von Malwa und Gujarat lie- 
gend, wird iibrigens die Stadt Dohad betrachtet; Dohad = Do-hud , 
was “two frontiers” (Grenze zweier Gebiete) bedeutet 10 ). Malcolm 
mochte in den Bhil eine “emigration from Joudpoor and Odeypoor” 
sehen, ihre „Urheimat“ also in den Aravalli-Bergen suchen. Die 
letzte Abdrangung der Bhil zum Stiden sei auf das Vorriieken der 
Mohammedaner zuruckzufiihren. Diese namlieh bedr&ngten die 
Rajputen, welche ihrerseits die Bhil vor sich her trieben 11 ). 

Einzigartigkeit und Altertiimlichkeit der Bhil als Volk und Rasse 
hat Malcolm bereits mit auffallender Klarheit erkannt. “Bheels, 
though in distinct classes (landschaftlich verschiedene Gruppen) are 
still one people” 12 ). “The Bheels are quite a distinct race from any 
other Indian tribe, yet few among the latter have higher pretensions 
to antiquity” 13 ). Physisch-anthropologisch stellen die Bhil, wie 
Malcolm meint, wohl nicht viel vor, aber trotzdem sind sie tlichtig in 
bezug auf bestimmte korperliche Leistungen. 

Dem Charakter der Bhil gewinnt Malcolm manche gute Seiten 
ab. So betont er, dab sie keineswegs blutriinstig seien, “to take the 
life of each other coolly, is revolting to their usages” 14 ). Ein be- 
sonderes Kompliment widmet Malcolm den Bhil-Frauen. “The Bheel 
women have much influence in the society .... and when prisoners 
are taken, their principal hope of life is in the known humanity of 
the women” 15 ). Die Bhil sind Liebhaber des Daru, was vielfach 
Streitigkeiten im Gefolge hat 16 ). Der Panch (der Rat der Dorf- 
altesten) funktioniert gut, er verhangt aber keine Todesstrafe 17 ). 


0) A. a. 0., I, S. 516. 
io) A. a. 0., II, S. 490. 
u) A. a. 0., I, 8. 519 ff. 

12) A. a. 0., I, S. 181. 
is) A. a. 0,, I, 517. 

14) A. a. 0., I, 577. 
is) A. a. 0., I, 180. 

16) A. a. 0., I, 180. Daru, indischer Schnaps, der durch Brennen aus 
den Bliiten des Mahuwa-Baumes (Bassia latifolia) gewonnen wird (S. 305 ff.)- 

17) A. a. 0., I, 577. 
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Selbst der Frage, ob die in abgelegeneren Gebieten wohnenden 
Bhil noch liber ein eigenes Idiom verfugten, hat Malcolm seine Auf- 
merksamkeit zugewendet. “An intelligent Bhill assured me, that some 
of the Satpura Bhills had a language peculiar to themselves, but 
I have doubts of the fact. It is, however, a subject that merits 
enquiry” 18 ). Dafl Malcolms Zweifel berechtigt waren, konnte die 
spater, um 1850 herum, an Ort und Stelle durchgefiihrte Forscliung 
des Lieutenant C. P. Rigby 19 ) bestatigen. Und als wir im Novem- 
ber 1939 in Nandurbar (West-Khandesh) weilten, wo funf Bhil un- 
sere Interpreten waren, kam auch Jungblut rasch zum gleichen 
Ergebnis. Die Sprache ist ebenfalls dort im Grunde die allgemeine 
bhilische, eine Dialektvariante des Gujarati. 

Wie Malcolm zur Aufstellung gekommen ist, da£ die Bhil allge- 
mein zum Unterschiede von den Hindu, ihre Toten nicht verbrennen, 
sondern begraben 20 ), entzieht sich meiner Kenntnis. Es ist namlich 
schwer vorstellbar, dafi die Bhil erst nach seiner Zeit so allgemein 
zur Verbrennungspraxis iibergegangen sein sollten, wie sie ihnen 
heute eigentiimlich ist. DaJS aber die Bhil urspriinglich die Erd- 
bestattung tibten, ist, wie wir noch sehen werden, eine wohl begrtin- 
dete Auffassung, 

Ein guter Bhil-Beobachter ist auch Reginald Heber gewesen. 
Dieser anglikanische Missionsleiter lernte auf der Reise, welche er 
1824 — 1825 von Calcutta nach Bombay durchfiihrte, die Bhil kennen, 
die zwischen Ajmer und Neemueh, und in den Gebieten von Dungar- 
pur, Partabgarh, Banswara und Dohad wohnen. Physis und Aus- 
sehen der zwischen Ajmer und Neemueh gesichteten Bhil beschreibt 
Heber wie folgt: Schmachtig, sehr dunkelfarbig, von mittlerer 
GroHe, „deren Leibesbeschaffenheit mehr auf Ausdauer und Ge~ 
wandtheit, als auf groRe Muskelkraft hindeutete. Sie waren kahl- 
kopfig (vielleicht anlaBlich einer Totenfeier kurz geschoren?) und 
ganz nackt, und trugen nur einen schmalen Giirtei von grobem Tuch 
um die Hiifte, in welchem sie ihr Messer fiihrten“ 21 ). Im allgemeinen 
konstatierte Heber bei den Bhil eine groBe Armut, wie er sie sonst 
kaum gefunden hatte 22 ). Unseren Ausdruck: „den Hunger stillen“ 


18 ) John Malcolm, Essay on the Bhills (Malcolm schreibt hier 
Bhills, friiher schrieb er Bheels) . Transactions of the Royal As. Soe. of 
Great Britain and Ireland. I, 65 — 91. London 1827. Siehe S. 81. 

lfl ) On the Satpura Mountains. Transactions Bombay Geogr. Soc., 1850, 
69 — 98. Siehe S. 83. 

20 ) (Anmerkung 18), S. 86. 

21) R. Heber (Anmerkung 5), II, S. 320. 

22 ) A. a. 0., S. 359. 
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geben die Bhil mit „den Bauch fiillen“ wieder 23 ). Zum letzteren 
ware zu bemerken, daB sie das auch heute noch genau so tun. 

Was den Gharakter der Bhil anbetrifft, so kommen sie auch bei 
Heber eigentlich nicht schlecht weg. Er nennt sie wohl diebisch 
und wild 24 ) und meint, daB sie in Kriegszeiten schori eine rechte 
GeiBel darstellen konnten 25 ). Aber anderseits horte Heber von den 
englischen Offizieren, dafi sie die Bhil charakterlich hoher ein- 
schatzten als z. B. die Bajputen. So konne man sich bei den Bhil 
mehr auf ein gegebenes Wort verlassen, ihr Gharakter sei offener, 
dazu ihre ganze geistige Art lebhafter. Auch behandeln die Bhil ihre 
Frauen besser, und diese verfligen liber einen entsprechenden Ein- 
fluB 26 ). Sir John Malcolm hatte bereits damals und zwar weiter 
sudlich, ein Corps von Bhil-Soldaten ausgebildet, und zeigte sich mit 
den Erfolgen wohl zufrieden 27 ). Im ubrigen konnten die Englander 
nicht viel fur die Bhil tun. Es wirkten dem die Herrscher der Ein- 
geborenenstaaten, in welchen die Bhil leben, zu sehr entgegen 28 ). 
DaB sich in dieser Hinsicht auch spater nicht allzuviel geandert 
hat, mtissen wir leider bestatigen. 

Von den Bhil der Akrani-Berge (West-Khandesh) hat Lieutenant 
C. P. Rigby im Jahre 1850 beachtenswerte Mitteilungen veroffent- 
licht. Bigby unterscheidet hier drei Bhil-Gruppen: Pauria, Wur- 
-ralee und Bheels. Diese Bhil stehen wie Bigby hervorhebt, moralisch 
hoher als die in den Ebenen wohnenden Hindu 29 ). Die jungen 
Leute sind, zumal bei den Paurias, frei in der Wahl des Ehe- 
partners 80 ). Selbst die einfache Fornikation eines unverheiratetcn 
Paares wird mit einer kleinen Strafe geahndet 31 ). In religioser 
Hinsicht kennen diese Bhil einen hoehsten Schopfer, den sie 
Bhagwan 32 ) nennen. So ist, soweit ersichtlieh, Rigby der erste 
gewesen, der Bhagwan als den hoehsten Gott der Bhil erkannte und 
davon bereits vor ungefahr 100 Jahren Mitteilung machte 38 ). 

Die erste wirklich eingehendere und verhaltnismaBig systema- 
tisch abgefaBte Bhil-Beschreibung verdanken wir dem englischen 


23) A. a. 0., S, 360. 

24) A. a. O., S. 348. 

25) A. a. 0., S. 320. 

26 ) A. a. 0., S. 348. 

27) A. a. 0., S. 349. 

28) A. a. 0., S. 350. 

20) (Anmerkung 19), S. 74. 
so) A. a. 0., S. 76. 

31) A. a. 0., S. 77. 

32) A. a. 0., S. 91. 

33) Vergleiche Hoppers, Bhagwan , the supreme deity of the Bhils. 
Anthropos. XXXV— XXXVI, 1940—1941, 264—325. Siehe S. 301. 
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Karte 2. Eiuheimischer Staat Jhabua. 
(Nach Koppers, Geheimnisse des Dschungels.) 
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Militararzt T. H. Hendly 34 ). Da sie von den Bhil des Mewar- 
Gebietes in Siid-Rajputana ausgeht, mufi allerdings vor einer Ver- 
allgemeinerung gewarnt werden; denn diese Bhil gehoren zu den 
„reinen“ Bhil; sie sind also, wie es auch unsere Forschungen erneut 
gezeigt haben, vom Hinduismus starker beeinfluBt. Von den zahl- 
reichen Einzelheiten, die in Hendley’s Abhandlung zu finden sind, 
kann hier nur eine beschrankte Anzahl beriicksiehtigt werden. 

Die Bhil sind, nach Hendley, nicht typische Schlangen- 
verehrer 35 ). Die alten Manner werden bei ihnen respektiert 36 ). Der 
naher beschriebene und bildlich wiedergegebene Bogen ist der so- 
genannte Natki- Bogen 37 ) (der Bogen, bei dem ein Ende des Bogen- 
stabes durch eine abgesetzte Spitze charakterisiert ist). Diese Bogen- 
form ist typisch fur den nordlichen Teil des Bhil-Gebietes, eine 
Feststellung, mit der unsere eigenen Forschungen vollstandig iiber- 
einstimmen. Ferner hebt der Autor die den Bhil eigentumliche Streu- 
siedlung 38 ) hervor. Es fehlt also das nach auBen hin abgeschlos- 
sene Dorf. Die Streu- oder Einzelsiedlung entspricht dem individual!- 
stischen Charakter der Bhil. Wir gehen kaum fehl, wenn wir in 
derselben den Best oder das Anzeichen einer urspriinglich jageri- 
schen Wirtschaftsform erblicken. Der spater ubernommene oder 
jedenfalls spater starker entwickelte Ackerbau hat an dieser of fen- 
bar tief eingewurzelten Wohnweise nichts mehr andern konnen, 
obwohl sich das vom okonomischen Standpunkte gewiB empfohlen 
hatte. Als hauptsachliches Nahrungsmittel seiner Bhil bezeichnet 
Hendley den Mais 39 ). Im weiteren schildert er sie als “skilful 
hunters”, “clever fishmen” und “excellent woodmen” 40 ). Von den 
Rajputen werden sie wie “wild beasts” betrachtet und behandelt 41 ). 

Hendley diirfte auch der erste gewesen sein, der Bhil gemes- 
sen hat und ein ziemlich eingehendes Bild von ihrer Physis ent- 
wirft 42 ). Schliefilich lafit er noch ein Worterverzeichnis 43 ) und 
einige Bhil-Gesange 44 ) folgen. 

34) An account of the Maiwar (= Mewar) Bhils. Journal of the As. 
Soc. of Bengal. XLIV, Part I, 347— 388. Calcutta 1875. — Hendley war 
Medical Officer des Mewar Bhil Corps (E. Barnes, The Bhils of Western 
India. Journal of the Soc. of Arts, LV, 1906 — 1907, 324 — 338, siehe S, 339). 

35) Hendley, a. a. 0., S. 351. 

30) A. a. 0., S. 353. 

37) A. a. 0., S. 354. Dartiber naheres welter unten (S. 83). 

38) A. a. 0., S. 356. 

39) A. a. 0., S. 357. 

40) A. a. 0., S. 357 f. 

41) A. a. 0., S. 358. 

42) A. a. 0., S. 366 ff. 

43) A. a. 0., S. 371 — 375. 

44) A. a. 0., S. 376 ff. 
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In dem im Jahre 1879 veroffentlichten Bande des “The Rajputana 
Gazetteer” 45 ) finden die im siidlichen Rajputana wohnenden Bhil 
mehrfach Erwahnung. Wer der Autor ist, wird nieht angegeben. 
Aus den Darlegungen verdienen folgende besonders erwahnt zu 
werden. “The only tribe in Rajputana that may be termed 
aboriginal is that of the Bhils” 46 ). Die Bhil iiben noch vielfach den 
Rodungsbau 47 ). Eigentumlich ist ihnen die Streusiedlnng 48 ). Die 
Bhil-Witwe kann wieder heiraten, vielfach wird sie vom jtingeren 
Bruder ihres verstorbenen Mannes iibernommon (Leviratsehe) 49 ). 
Dali die Bhil ihre zu. ehrenden Verstorbenen hoch zu RoB und in 
fast heldischer Ausstattung auf den Totendenkmalern zur Darstel- 
lung bringen, hat auch das ehrliche Erstaunen des hier in Frage 
stehenden Autors geweckt 50 ). Die Bhil sind von Haus aus keine 
Pferde-Leute. In einer eigenen Abhandlung habe ich gezeigt, wie die 
Bhil in dieser Hinsicht von ihren nordlichen Nachbarn, den Rajpu- 
ten, Gujar usw. beeinflufit worden sind 51 ). 

Viele und brauehbare Mitteilungen liber die Bhil verdanken wir 
James M. Campbell 52 ). Die beliebte einfache Gleichsetzung von 
Bhil und Ni$ada lehnt Campbell mit Recht ab 53 ). Der Autor weifi 
auch von ehemaligen bienenkorbartigen Hlitten bei den Bhil zu be- 
richten. Leider gibt er nicht an, worauf sich diese seine Angabe 
stiitzt. Die Bienenkorbhtitte schwirrt auch sonst, wenn auch nur 
vereinzelt, in der Bhil-Literatur herum. Wir selbst sind nirgendwo 
darauf gestohen. Die Angelegenheit bedarf aber noch einer eigenen 
tlberprufung 54 ). 


45 ) Vol. I, Calcutta 1879. 

46 ) A. a. 0., S. 75. 

47 ) A. a. 0., S. 99, 109, 278. 

48 ) A. a, 0., S. 75, 101. 

49 ) A, a. 0., S, 120. 

50 ) A. a. 0, S. 122. 

51 ) Koppers, Monuments to the Dead of the Bhils . . . Annali Latera- 
nensi, VI, 1942, 117—206. 

52 ) Gazetteer of the Bombay Presidency. Vol. XII. Khandesh. 
Bombay 1880. 

53 ) A. a. 0., S. 80. 

54 ) Siehe Campbell, A. a. 0., S. 84. Nach H. Goetz (Bilderatlas zur 
Kulturgeschichte Indiens in der Gro£-Moghul-Zeit. Berlin 1980, S. 51. Ver- 
gleiche Tafel 40.108) kennt die Malerei der Grofi-Moghul-Zeit bienenkorb- 
formige Stroh- und Laubhiitten, die zwar von sivaitischen und visnuitischen 
Asketen wie auch von muslemischen Sufis gebraucht, im iibrigen auf die 
Bhil zurlickgeftihrt werden. Siehe auch Kathol Missionen, XXXXV, 1916—17, 
S. 148, wo eine Bienenkorbhiitte ahgebildet ist. Gehdrt diese den Bhil o der 
den primitiven Kathkari (Bombay Presidency) an? Das Problem der Bienen- 
korbhtitte bei den Bhil ist durch ihre Feststellung auch bei den Chenchu 
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Angehorige des gleichen Clans diirfen bei den Bhil nicht mit- 
einander heiraten, es gilt also die Clan-Exogamie. Verboten ist 
auch die Vetter- Cousinen-Ehe, Geschwisterkinder diirfen mithin 
einander nicht heiraten 55 ). An beiden Stellen, beim Hans der Braut 
und des Brautigams, wird eine Heiratshiitte (Mandap) errichtet 50 ). 
Man findet bei den Bhil neben der Verbrennung stellenweise noch 
die Erdbestattung 67 ). 

Campbell stellt die Nahal (ein Primitivvolk, das besonders im 
Staate Berar in enger Symbiose mit den anstroasiatischen Korku 
zusammenlebt) nahe zu den Bhil. Die Nahal sind nach ihm “the 
most savage of the Bhils” 58 ). Diese Zusammenstellung von Bhil 
und Nahal, wie Campbell sie zum ersten Mai ausspricht, scheint 
keineswegs vollig abwegig zu sein. Aber unterdessen ist das Nahal** 
problem gewissermafien gewachsen, es ist viel komplizierter, als man 
friiher ahnte oder auch nur ahnen konnte 59 ). 

Im “Census of India” (1881) hat Gajanan Krishna Bhatava- 
dekar G0 ) einige Bemerkungen zu den Eingeborenen Indiens, wie 
Bhil usw., gemacht, die hier eine kurze Berucksichtigung verdienen. 
Wenn im Census von 1872 z. B. noch die Bhil als Hindu figurierten, 
* so sei das jetzt geandert worden, und zwar mit Keeht; denn trotz 

mancher Beeinflussung trenne doch vieles die Primitivstamme von 
den Hindu 61 ). So fehle denn auch bei den Veranstaltungen der in 
den Bergen wohnenden Eingeborenen im allgemeinen der Brah- 
mane 82 ), eine Tatsache, die wir ubrigens auch bei den Bhil des 
Jhabua-Staates bestatigt fanden. Ihre Religion sei, so erklart der 
Autor zusammenfassend, vom Hinduismus in der Tat verschieden 63 ). 
Das stimmt; aber nicht nur in dem Sinne, wie es der Autor meint. 

^ Wir kommen auf die hier angeschnittene Frage zurixck. 

(PhRER-HAiMENDORF, The Chenehus, London 1943, S. 48 ff.) in ein neues 
Stadium getreten. Siehe weiter unten (S. 20, 38), wo von der rassisehen Yer- 
wandtschaft der Chenchu mit den Bhil die Bede ist. 

55) Campbell, A. a. 0., S. 88. 

55) A. a. 0., S. 89. Dazu Naheres bei Hoppers und Jungblut, Betrothal 
Rites among the Bhil of North-Western Central India. Artibus Asiae, IX, 
1946, 5 — 33. 

«) A. a. 0., S. 91. 

58) A. a. 0., S. 94. 

tjt so) j n yorsichtiger und vorliiufiger Form habe icb dazu Stellung ge- 

nommen in „Internat. Archiv fiir Ethnographie , XLI, 1942, S. 149 f. 

so) Report of the Census of the Baroda Territories. 1881. Bombay 1383. 

A. a. O., S. 91. 

«2) A. a. 0., S. 92. 

«*) A. a. 0., S. 94. 
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Karte 3. Stid-Eajputana (nordliches Bhilgebiet) . 
(Nach Koppers, Gelieimnisse des Dschungels.) 
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Dem Jahre 1895 gehort der erste Versuch einer Bhili-Grammatik 
an. Er ist dem Rev. Chas. S. Thompson 64 ) zu danken. Das Ergeb- 
nis war: Das Bhili, als Dialektvariante des Gujarati, gehort in den 
Kreis der indo-arisehen Sprachen. Zu 84% hangt der Wortschatz 
mit dem Sanskrit zusammen, 10% gehen auf das Arabisclie (und 
Persische) zuriick, wahrend 6% unbestimmbaren Ursprungs sind 65 ). 
Im Jahre 1818 kamen die Bhil binder the protection of the British”, 
und, obwohl nur mit Pfeil und Bogen bewaffnet, “they have never 
been entirely conquered” 66 ). 

Bei Behandlung der „Bogen und Pfeile der Watwa (Pygmaen) 
vom Kiwu-See (in Ost-Afrika)“ hat F. von Luschan 07 ) des Ver- 
gleiches wegen einen Bogen der Bhil herangezogen. Wie die Ab- 
bildung zeigt, hat ihm ein Natki - Bogen (oben S. 9) als Vorlage 
gedient. Von Luschan hebt die ingeniose Art der Befestigung der 
steifen Rotangsehne an den Enden des Bogenstabes hervor, wie sie 
nieht nur den Watwa am Kiwu-See, sondern auch den Bhil im nord- 
westlichen Zentralindien eigentumlich sei. Wie die eingehende Un- 
tersuchung der Bogen der Pygmaen schon vor Jahren gezeigt hat, 
scheint dem Bogen mit der abgesetzten Spitze des Bogenstabes ein 
besonders hohes menschheitsgeschiehtliches Alter zuzusprechen zu 
sein 68 ). Der von Luschan erwahnten Version, daB billu (dravidisch 
Bogen) auch „kraushaarig“ bedeuten konne, bin ich bis jetzt nir- 
gendwo begegnet. Luschan gibt in diesem Fall© leider keine Quelle 
an. 

Im “Census of India”, der 1901 erschienen ist, kommen, so weit 
ich sehe, die Bhil zum ersten Male auch in diesem Rahmen etwas 
eingehender zur Geltung. Der Hauptberichterstatter ist C. E. Luaru. 
DaB die Angehorigen der Primitivstamme Indiens, und so auch 
unsere Bhil, auf einmal als ,,Animists“ G9 ) figurieren, empfindet der 
Fachmann wie einen etwas verspateten GruB von E. B. Tylor. Die 
„Animists“ werden dann durch mehrere Serien des Census mit fort- 
geschleppt, bis schlieBlich die Unzulanglichkeit der Bezeichnung er- 
kannt und mit mehr Oder weniger Energie dagegen gek&mpft wird. 
Die Verlegenheit wird umso groBer, je mehr von Einzelnen erkannt 
wird, daB die Hindu, zu denen die „Animists“ im Gegensatz stehen 
sollen, der animistischen Vorstellungen vielfach besonders voll sind. 

u ) Rudiments of the Bhil Language. Ahmedabad 1895. 

«*) A. a. 0., S. III. 

66 ) A. a. 0., S. IX t 

67 ) Zeitschrift fttr Ethnologie, XXXI, 1899, (634)— -(640). 

68 ) Siehe W. Schmidt, Die Stellung der Pymaenvolker. Stuttgart 1910, 
S. 83. 

69) Census of India 1901. VIII. Berar, Part I, Report. By Ardaser 
Dinshawji Chinoy. Allahabad 1902, S, 140. 
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Im Census-Band ,,Ra,jputana“ (1902) behandelt A. D. Bannerman 
die Bhil, welche die siidlichen Gebiete des Rajputenlandes, Mewar, 
Banswara, Dungarpur, Partabgarh und Sirclii, bewohnen. Von 
besonderem Interesse ist die Besiegelung mit Bhil-Blut, der 
manche Rajputen-Fiirsten bei Antritt ihrer Herrschaft sich unler- 
ziehen. Mit dem Blut, das dem Daumen oder der groflen Zehe eines 
Bliil-Mannes entnommen wird, bezeichnet man die Stirn des Fiirslen. 
“The Rajputs state that this is a mark of Bhil allegiance, but it 



Karte 4. Barwani-Gekiet und West-Khandesh. 
(Naeh Koppers, Geheimnisse des Dschungels.) 


seems to be a relic of Bhil power. The Bhils are tenacious of keeping 
up this right in spite of a superstition which many hold that, the 
man whose blood is used will die within the year” 70 ). 

Den von der Zivilisation nicht bertihrten, in abgelegenen Gebie- 
ten wohnenden Bhil stellt Bannerman in eharakterlicher Hinsicht 
ein vorziigliches Zeugnis aus. Diese sind aufrichtig und liigen nicht, 
wahrend die andern, die mit Stadten und groileren Dorfern in 
Kontakt geraten, dieser Tugend bald verlustig gehen 71 ). 

70 ) Census of India 1901. XXV. Part I. Report, By A. D. Bannerman. 
Lucknow 1902, S. 142. 

71 ) A. a. 0., S. 144. 
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Wenige, aber daranter bemerkenswerie Daten veroffentlichte C. 
E. Luard uber die Bhil, die das dem Central India Agency ange- 
,hcmge Territorium bewohnen. “As supreme Lord the Bhils have 
Bada Deo (or Bhagwan as they often call him, borrowing a Hindu 
term). He is said to have no wife or child and rules all the 
world” 72 ). Auf den Namen Bada Deo, was „GroBe Gottheit“ be- 
deutet, fur den hochsten Herrn, sind wir bei den Bhil nieht gestoBen, 
aber um so mehr auf die gleiche Hoehgottgestalt, als deren gelau- 
figster Name Bhagwan 73 ) zu gelten hat. 

Zur dialektischen Aufgliederung des Bhili brachte Jamshem 
Ardeshir Dalal eine kurze Notiz. Allein auf dem Territorium des 
Baroda-Staates weist die Bhil-Sprache elf Dialekte auf. Der Autor 
nennt davon die folgenden neun: Bhili oder Yasavi, Chodhri, 
Dhodia, Gamatadi, Konkani, Kotali (oder Kotwali), Mavchi, Naikadi, 
Valvi 74 ). 

Aus dem Artikel, den E. Barnes im Jahre 1906—07 iiber die 
Bhil veroffentlicht hat, wird nicht recht ersichtlich, ob der Verfas- 
ser personlich mit irgendeiner Gruppe in naherer Beriihrung stand, 
oder ob seine Studie nur eine Kompilation darstellt. Das letztere 
kommt mir als das wahrscheinlichere vor, besonders diirfte 
Hendley’s Artikel bei der im Ganzen nicht iiblen Studie Pate ge- 
standen haben. Wenn Barnes das Gebiet des Jhabua-Staates prak- 
tiseh als das Zentrum des BhihVolkes hinstellt, so ist das richtig 75 ), 
und wir freuen uns, daB wir gerade dort unsere Bhil-Forschungen 
durchfiihren konnten. Aber des Vergleiches und der grdBeren Klar 
heit und Sicherheit wegen durften die iibrigen Hauptzentren des 
Stammes nicht iibersehen und vernachlassigt werden 76 ). 

Im Rahmen des “Linguistic Survey of India” (LSI) lieB G. A. 
Grierson 77 ) im Jahre 1907 “The Bhil Languages” erscheinen, 
worauf wir weiter unten etwas naher eingehen miissen. An dieser 
Stelle sei nur auf die Beispiel-Texie hingewiesen, in den en ein 
wertvolles Material, zum groJSten Teil erstmalig, sich dargeboten 
findet. Dieses Material hat auch seine ethnographische und religions- 


72) Census of India 1901. XIX. Part I. Report. Central India. By C. E. 
Luard, Lucknow 1902, S. 73. 

73) Koppers, 1 Bhagwdn (siehe Anmerkung 33). 

74) Census of India 1901 XVIII. Baroda. Part I. Report. Bombay 1902, 


S. 364. 

75) E. Barnes (Anraerkung 34), S. 331. _ 

7 0 ) Koppers, Meine volkerkundliche Forschungsreise zu den l rumtiv- 
stammen Zentral-Indiens, 1938—39. Internationales Archiv fttr Ethnographic. 


XLI, 1942, 141—152. Vgl. S. 142, 149. 

77 ) Linguistic Survey of India. IX, Part III. The Bhil Languages. 


Calcutta, 1907. 
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wissenschaftliche Bedeutung. In letztgenannter Hinsicht verdient die 
in der Spraehe der Pavrya-Bhil (Taloda-Gebiet) wiedergegebene 
Konversation ein eigenes Interesse. Darin ist namlicli mehrfach von 
Bogwan (= Bhagwari) die Rede. In Bezug auf ihn keiBt es nnter 
anderem: “Man do not understand God’s doings”. Ferner: “You are 
right. But all care should be left to him who made us.“ 7S ). 

Wie aus Angaben von C. S. Venkatacitar 79 ) zu ersehen ist, 
war C. E. Luaud 1901, 1911, und 1921 mit den Census-Arbeiten fiir 
das Central India Agency betraut. Das um 1901 herum gesammelte 
Bhil-Material war ihm allem Anschein gemaJB so stark angeschwol- 
len, daB es im Census nur zum ldeineren Teil unterzubringen war. 
iUm es nicht verkommen zu lassen, liefi er es in Form einer Mono- 
graphic 80 ) im Jahre 1909 erscheinen. 

Luard hat mit dieser Monographie der Bhil-Forschung einen 
bedeutenden Dienst erwiesen. Sie reprasentiert ohne Frage das Beste, 
das bis dahin unter dieser Riicksicht publiziert worden war. An- 
dererseits diirfen aber die Liicken und Mangel nicht ubersehen wer- 
den, die auch dieser Zusammenstellung noch anhaften. So dankens- 
wert die Leistung ist, so bleibt doch nicht verborgen, daB weder 
Luard und noch weniger seine Mitarbeiter Fachleute waren. Mit 
anerkennenswerter Offenheit wird wiederholt darauf hingewiesen, 
dab die Arbeit des Ausfragens nicht nur miihsam war, sondern daB 
sie auch oft nicht zu klaren und eindeutigen Resultaten fiihrte. 
Wir kommen auf Luard’s Arbeit zuriick. (S. 117 ff.) 

Im gleichen Jahre 1909 ist in der Encyclopaedia of Religion and 
Ethics (ERE) ein zusammenfassender Artikel iiber die Bhil erschie- 
Ben, der W. Crooke 81 ) zum Verfasser hat. Wie die Ausfiihrungen 
zeigen, hat Crooke die damals bereits existierende Bhil-Literatur 
hinreichend gut gekannt. Soweit ich sehe, hat W. Crooke es als 
erster fiir notwendig empfunden, verschiedene Gruppen bei den Bhil 
bestimmter zu unterscheiden. Yon gewissen in dem Bombay Presi- 
dency wohnhaften Bhil meldet W. Crooke eine Art zweiter Erd-Be- 
stattung, die wir nicht verifizieren konnten. Natiirlich kann sie doch 
irgendwo vorhanden sein, aber im Interesse der Sache wiifite man 
gerne mehr und Genaueres 82 ). 


78) A. a. 0., S. 82. 

7») Census of India 1931. I. India. Part. III. Ethnographical. Part B 
(Edited by J. H. Hutton), S. 51. 

80 ) C. E. Luard, The Jungle Tribes of Malwa (The Ethnographical 
Survey of the Central India Agency). Monograph No II. Compiled from 
information collected from various sources. Lucknow 1909. 
si) ERE, II, 1909, 554 — 556. 

s 2 ) A. a. O., S. 556. Crooke verweist hier auf Bombay Census Report 
1901, I, 63, welehe Stelle also zunachst einmal zu vergleichen w&re. Wie 
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Im Census-Bande “Bengal, Bihar and Orissa and Sikkim” 
nimmt L. S. S. O’Malley lcurz Bezug auf die vor etwa 150 Jahren 
nach Bengalen versehlagene kleine Bhil-Gruppe 83 ), deren Spraehe 
ais das sogenannte Syalgiri bekannt nnd das etwas eingehender 
schon von G. A. Grierson 84 ) behandelt worden ist. Nach Grierson 
zahlt die Gruppe 120, nach O’Malley 282 Kopfe. Ihr Wohnsitz be** 
findet sich im Midnapore-Distrikt. 

Die tlbersicht, welche R. V. Russell iiber die Bhil gibt, ist mir 
von mahiger Bedeutung. Als Gesamtzahl der Bhil gibt der Verfas- 
ser iiber anderthalb Miliionen an 85 ). Diese Zahl dlirfte der Wirklich- 
keit nahe kommen. 

Im Census of India 1921 erlebt die Bhil-Forschung nene For- 
dernngen. L. J. Sedgwick 86 ) lehnt es ah, Leute wie die Bhil nnter 
die Eubrik „Animists“ zu registrieren. Er pladiert dafur, daB alles 
(die Dschungelstamme eingeschlossen), was nicht christlich oder 
mohammedanisch sei, nnter dem Stichwort „Hindnisnras“ figurieren 
solle. Die Hanptgriinde erblickt er in der Tatsache, daB diese Ein- 
geborenen, wobei er in erster Linie an die Bhil denkt, weitgehend die 
Hindngottheiten verehren, die Kastenordnung anerkennen nnd vor 
allem selbst als Hindu gelten wollen. Sedgwick findet einen eifrigen 
Beftirworter seiner These in Dr. Henoch Hedrerg, der jahrelang im 
Zuammenhang mit der Svenska Allians-Missionen bei den Bhil des 
West-Khandesh tatig gewesen ist. 

Man wird diesen Autoren gerne zugeben, daB von ihnen mit 
Recht auf die „Menge von animistischer Magie“ (Atharva Veda) 
und „auf ein Gutteil von Animismus“ hingewiesen wird, was alles 
auch im Hinduismus lebendig ist. In Bezug auf die Fiille von 
Animismus und Magie stehen die Hindu den Eingeborenen kaum 
nach, vielfach ist eher das Gegenteil der Fall. Insofern also wird 
man eine Subsumierung auch der Eingeborenen unter dem Begriff 
„Hindu“ nicht beanstanden konnen. Aber damit ist die Angelegen- 
heit doch noch nicht definitiv bereinigt. Was z. B. die Bhil in Bezug 
auf ihre religiosen Yorstellungen, trotz auBerer Gemeinsamkeiten mit 
den Hindu, von diesen trennt, habe ich bereits an anderer Stelle 


es soheint, wird in “The Imperial Gazetteer of India” (VIII, 103, Oxford 
1908) auf dieselbe Quelle Bezug genommen. Dasselbe gilt fttr P. J. Mead 
und Gk Laird Macfregor in Census of India 1911, VII Bombay. Part 1. 
Report. Bombay 1902, S. 238. 

a*) Census of India 1911. V. Part J. Report. Calcutta 1913, S. 391. 

84 ) (Anm. 77 ) S. 197—199. , 

85) R. V. Russell, The Tribes and Castes of the Central Provinces 

of India. I — IV, London 1916. Siehe II, 278. 

86) Census of India. 1921. VIII, Part I, Bombay Presidency, Bombay 

1922, S. 67. 
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etwas nalier zu zeigen versucht. Diese Darlegungen lassen, wie ich 
meine, erkennen, dafi die Kennzeichnung der Eingeborenen als 
„Animists“ viel mehr noch aus einem anderen, von jenen Antoren 
nicht gesehenen Grnnde als unzureichend abgelelmt werden muB. Die 
Bhil (und ahnliches gilt fur andere Primitivstamme Indiens) kon- 
nen im Lichte nnserer heutigen Erkenntnisse als Animisten (im 
TYLOR’schen Sinne) einfach nicht mehr gelten, nachdem ein hin- 
reichend klarer and bestimmter alter Hochgottglaube bei ihnen sicher- 
gestellt worden ist, womit dann, verstandlicherweise, ein relativ 
geringer Bestand an superstitiosen und animistischen Dingen einher- 
zugehn pflegt 87 ). So bin ich ganz damit einverstanden, daB bei der 
religiosen Klassifizierung der Eingeborenen der Terminus „Animists“ 
fallen gelassen wird, aber die Griinde, die mich so vorzugehen 
bestimmen, scheinen mir tieferliegende und durchschlagendere als 
die der genannten Autoren zu sein. Immerhin ist und bleibt es ein 
Verdienst, dafi man anfing, gegen die so simple und schlieBlich so 
wenig oder nichts sagende Einteilung in Hindu und „Animists“ zu 
obstruieren. Aus gleichen oder verwandten Grtinden tun das bald 
darauf auch noeh andere Census-Redaktoren, so Satyavratra 
Mukerjea 88 ), G. E. Luard 89 ) und Yanaki Nath DIttI 90 ). 

Im Herbst des Jahres 1923 besuehte Sarat Chandra Roy 91 ) 
den nicht weit von Udaipur entfernt liegenden Jaisamand-See, auf 
dessen Inseln die sogenannten Kalia Bhil (das sind die Schwarzen 
Bhil) wohnen. Die Roy’sche Auffassung, daB wir es hier mit einer 
alten Sonderform der Bhil zu tun haben, laflt sieh, gemafi den Er- 
kundigungen, die wir in Udaipur einziehen konnten, wohl nicht 
halten. Das vor allem auch aus dem Grunde nicht, weil der See 
nachgewiesenermaBen erst vor etwa 200 Jahren ktinstlich angelegt 
worden ist. 

Der bereits genannte Enoch Hedberg hat uns liber die Bhil des 
West-Khandesh mehrere wertvolle Artikel geschenkt. Obwohl die 
Blp.1 in Bezug auf ihre Kopfzahl unter den Primitivstammen Indiens 


87) Hiei sei beispielsweise hingewiesen auf das "remarkable lack of 
supersition”, das Chr. Yon FUrer-Haimendorf bei seinen Chenchu hat 
feststellen konnen. (FDrer-Haimendorf, The Chenchus, London 1943, 
S. 199.) 

88 ) Census of India 1921. XVII. Part I. Baroda State. Bombay 1922, 
S. 133. 

89 ) Census of India 1921. XVIII. Central India Agency. Report and 
Tables. Calcutta 1923, S. 24. 

90 ) Census of India 1921. XX. Gwalior. Report and Tables. Gwalior 
1922, S. 24. 

91 ) The Black Bhils of Jaisamand Lake in Rajputana. In: "The Journal 
of the Bihar and Orissa Research Society.*’ Patna 1924, 1 — 17. 
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an dritter Stelle (hinter Santal und Gond) stehen, felilt es bis heute 
an einer Bhil-Monographie. Was von den Missionaren in schwedi- 
scher und englischer Spraclie iiber die Bhil veroffentlicht wurde, 
kann nicht geniigen 02 ). Schade, da B Hedberg selbst langst nicht 
alles, was er sammelte, hat erscheinen lassen. 

Hedberg hebt mehrfaeh die geistige Lebhaftigkeit der Bhil (an 
unexpectedly vivid imagination) hervor, sie seien in dieser Hinsicht 
alien anderen Primitivstammen ZentralTndiens uberlegen. Der Bhil 
kennt und benennt in seiner Spraehe z. B. 200 Pflanzen, 20 bis 
30 Schlinggew achse, 30—40 Grasarten, 50 Vogel, 40 Vierfiifiler, 
30 Reptilien, 40 — 50 Insekten, 30 Fische usw. “This is a good deal 
more than a common European can do” 93 ). 

Dem Familienleben der Bhil stellt Hedberg ein im allgemeinen 
gutes Zeugnis aus. Freiheit besteht weitgehend auch fur die Frau, 
95% der Bhil-Frauen beobachten die eheliche Treue 04 ). 

A. H. Dracup und H. Sorley veroffentlichen im Census 
von 1931 verschiedene, zum Teil neue Einzelheiten liber die Bhil. 
Den Bhil des Taloda-Distriktes im West-Kandesh wird viel Gutes 
nachgesagt. Aber im Daru-Trinken seien sie ebenso tiichtig. Selbst 
dem Neugeborenen werden, bevor er die Muttermilch bekommt, ein 
paar Tropfen Darn in den Mund gegeben. Bhil, die in der Nahe von 
Waldern wohnen, wissen sich mit Hilfe der wildwachsenden Fruchfe 
und Wurzeln monatelang durchzubringen 95 ). Die Autoren miissen 
feststellen, dafi die Bhil auch heute noch allgemein* stets mehr ein- 
geengt und zuriickgedrangt werden. “Bhil is losing ground” 06 ). 
“Bhils psychology is nomadic . . . they do not like to be engaged in 
a work of longer duration” 97 ). Die Erfolge, die bis dahin von der 
Mission unter den Bhil erzielt werden konnten, werden als “dis- 
appointing” hingestellt. Bedeutender seien hingegen die Ergebnisse, 
die unter den “depressed classes” zu erreichen waren fi& ). 

Im Jahre 1931 berichtet E. von Eickstedt ") von dem Be- 
suche, den er bei Gelegenheit seiner bekannten anthropologischen 


92 ) E. Hedberg, Proverbs and Riddles current among The Bhils of 
Khandesh. With an introduction, translation and notes. In: “The Journal 
of the Anthropological Soc. of Bombay”. XIII, 1927, Siehe S. 854. 

»3) A. a. O., S. 859. 

4. a. O., S. 862. 

»e) A. H. Dracup and II. T. Sorley in: Census of India 1931, VIII. 
Part I, Bombay Presidency. Bombay 1933, S. 390 f. 

•*) A. a. O., S. 393. 
w) A. a. O., S. 895. 

W) A. a. O., S. 396. 

99) Der Zentral-Dekkan und die Rassengliederung Indiens. Anthro- 
polog. Anzeiger, VIII, 1931, 89—103. 

2 * 
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Forschungen in Indien auch den Bhil hat abstatten kdnnen. von 
Eigkstedt sail und beobachtete die Bhil im Staate Jobat. „DaB die 
Bhil ein echter, und zwar vorwiegend, aber nieht rein nordgondider 
Primitivstamm sind, konnte ohne Zweifel festgestellt werden“ 10 °). 
Damit werden die Bhil in den grohen Kreis der Weddiden eingereiht, 
wie von Eigkstedt ihn als fiir Altindien besonders charakteristisch 
erkannt und aufgestellt hat. 

Zur Anthropologie der Bhil hat auch B. S. Guha 101 ), und zwar 
im ^Census of India 41 (1981) Beitrage geliefert. Seine Ergebnisse 
stimmen, soweit die Bhil in Betracht kommen, weitgehend mit den- 
jenigen von Eigkstedt liberein. Nur die Benennung jener anthro- 
pologischen Altschicht ist bei Guha eine andere, er nennt sie nicht 
:Weddide, sondern Proto-Australoide 102 ), Besonders enge rassische 
Gemeinsamkeiten glaubt Guha zwisehen den Bhil und den primi- 
tiven Ghenchu im Staate Hyderabad (Dekkan) nachweisen zu kon- 
nen 108 ). 

Auf die Forschungen und Aufstellungen von Eickstedt und 
Guha kommen wir weiter unten (S. 36 ff.) zurtick. 

Was die Stellung des Gujarati anbetrifft, so glaubt Satya V. 
Mukerjea die Auffassung Grierson’s ablehnen zu miissen. Wah- 
rend dieser das Gujarati zur Gruppe des West-Hindi stellt, gliedert 
Mukerjea es dem Ost-Hindi an 104 ). Als die Gujar (die Trager des 
Gujarati), ab 600 n. Chr. in ihre heutigen Wohngebiete einzuriicken 
begannen, sahen dort, wie Mukerjea meint, die Bhil noch in den 
Ebenen 105 ). Demgemah waren sie erst spater in die unwirtliehen 
Gebirgsdistrikte zuriickgedrangt worden. 

Der hollandische Missionar L. Jungblut veroffentlichte 1938 
eine neue Grammatik, der das Bhili des Jhabua-Gebietes zugrunde 


100) A. a. O., S. 99. 

101) Racial Affinities of the peoples of India. Census of India 1931. 
I. India. Part III. Ethnographical. Simla 1935. Vergl. auch B. S. Guha, 
The racial affinities of the peoples of India, XVP Congres International 
d’ Anthropologie. Bruxelles 1935. S. 1 — 21. Bruxelles 1936. 

i° 2 ) B. S. Guha, An Outline of the racial Ethnology of India. Reprinted 
from an outline of the Field Sciences of India. Published by the Indian 
Science Congress Association, Calcutta 1937, S. 127 — 139. 

103 ) B. S. Guha, Anthropological Work in the Hyderabad State. Census 
of India 1931. XXIII, Part I. Report. Hyderabad (Deccan) 1933. S. 277 — 279. 
Siehe S. 279. 

104 ) Satya V. Mukerjea. In: Census of India 1931. Baroda. Part I. 
Report Bombay 1932, S. 346 ff. 

A. a. O., S. 445. 
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liegt. Damit ist, was die Erforsehung der Bhil-Sprache angeht ein 
wichtiger Schritt nach vorne getan worden 106 ). 

. Im Jahre 1987 war Jungblut dem damals in ZentraHndien 
weilenden Paul Konrad S.Y.D. wahrend mehrerer Monate an die 
Hand gegangen, aus welcher Zusammenarbeit Konrad’s Artikel 
„Zur Ethnographie der Bhil" 10 <) erwachsen ist. Angesiehts der Tat- 
sache, dafi Konrad als volkerkundlicher Laie diese Arbeit gesehrie- 
ben hah verdient die Leistung alle Anerkennnng. Anf Grund der 
systematischeren Forsehung aber, die seitdem moglich wurde, kon- 
nen, begreiflicherweise, bente seine Darlegungen nicht nnr in man- 
chem erganzt, sondern miissen in diesem und jenem aueh berichtigt 
werden. 

Hiermit ist der gedrangte AbrijR znr Geschichte der Bhil- 
Forschung beendet. Wir haben manche erfreuliche und forderliche 
Einzelleistung kennen gelernt. Aber zu einer systematischen Unter- 
suchung durcb fachlich gescbnlte Krafte war es in der Yergangen- 
•beit eigentlieb nie gekommen. leh babe, unterstiitzt durch den sprach- 
kundigen Missionar L. Jungblut, diese Liicke in der Indienf orschung 
auszuftillen getrachtet. DaB aucb jetzt noch manehes nachzuholen 
und zu verbessern iibrig geblieben ist, wissen wir selbst wobi am 
allerbesten. Anderseits aber diirfen wir auf das Geleistete und Er- 
reiebte wobl mit einer gewissen Befriedigung zuriickblicken. Ob und 
inwieweit unsere Arbeit die bisherigen Bhilforscbungen zu erweitern 
und zu vertiefen in der Lage war, mag aus den weiteren Dar- 
legungen, die einen Ausschnitt aus der von uns gesicherten Ernte 
darstellen, ersehlossen und beurteilt werden. In diesem Sinne sei 
aucb ein Hinweis auf die Biicber und Artikel gestattet, die bereits 
im Verlaufe der vergangenen Jahre von Jungblut und von mir 
liber die Bhil veroffentlicht werden konnten. 

Das spracliliche Problem. 

(Bbili und Gujarati.) 

Die Frage, ob niebt irgendwelche Bhil noch ibre alte Sprache 
redeten, bat schon einen ihrer altesten Erf orseher, John Malcolm 108 ), 
beschaftigt (siehe oben S. 6). Malcolm hat mit seinem Zweifel 
Eecht behalten. Nirgendwo sind Bhil im Besitze eines eigenen (nicht 
indoariseben) Idioms gefunden worden. Ob bereits Malcolm er~ 
kannt hatte, daB die Sprache der Bhil, das Bhili, eng mit dem 


loe ) L. Jungblut, A short Bhili Grammar of Jhabua State and adjoining 
Territories. Mhow, C. I. 1938. 

!07) Anthropos, XXXIY, 1939, 23—117. 

108 ) John Malcolm (Anmerkung 18) S, 81. 
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Gujarati zusammengehore, ist wohl wahrscheinlich, obgleich ich 
das nicht mit Bestimmtheit sagen kann. Ich habe namlich seit Som- 
mer 1938, wo ich in London weilte, keine Gelegenheit mehr gehabt, 
die zitierte Studie von Malcolm zu beniitzen. DaB ein paar Jahr- 
zohnte spater C. P. Rigby diese Zusammenhange in der Tat bekannt 
waren, ist aus den Mitteilungen zu ersehen, die er iiber die in den 
Satpura-Bergen gesprochenen Bhil-Dialekte Wurralee und Paurya 
macht. . . the grammatical construction of the Wurralee approaches 
more to that of the Guzerathi than the others” 109 ). 

Dem Verfasser der “Descriptive Ethnology of Bengal” 110 ) 
E. T. Dalton, haben sprachliche Materialien von den Bhil vor- 
gelegen. Sie miissen jedenfalls diirftig und wenig gut gewesen sein; 
denn Dalton lehnt auf Grand dessen ihre Zugehorigkeit zur Sprache 
der Kolas und Santals wohl ab, mochte aber ein Verwandtschaft 
mit dem Dravidischen gelten lassen 111 ). Man geht wohl nicht fehl, 
wenn man annimmt, daB Dalton die erwahnte Veroffentlichung von 
Rigby nicht kennengelernt hatte. 

Im “Gazetteer of the Bombay Presidency” 112 ) (herausgegeben 
von J. M. Campbell) wird, soweit ich sehe, auf die Frage der Zuge- 
horigkeit des Bhili nicht eingegangen. Offenkundig wurde die enge 
Verbindung von Bhili und Gujarati schon als bekannt vorausgesetzt. 
Es wird aber -ausdriicklich auf die “many peculiars terms” des Bhili 
hingewiesen 113 ) . 

Im Jahre 1895 veroffentlichte Rev. Chas. S. Thompson die erste 
Bhil-Grammatik 114 ). Sie fufit auf dem im Mahikantha (im ostlichen 
Teile von Gujarat) gesprochenen Bhil-Dialekt. An der engen Bezie- 
hung des Bhili zum Gujarati besteht nun keinerlei Zweifel mehr. 
Dariiber hinaus bestimmt der Verfasser die Bhil-Sprache mit den 
Worten: “As to -whether there is a Turanian or Aboriginal element 
preserved in Bhili, very little can at present be affirmed. From 
enquiries made, it seems evident there is no connexion between Bhili 
and the Dravidian Languages of Southern India, nor with Gondi, 
Santali and Koli. Of the words in the following vocabulary about 
84% are probably derived from Sanskrit, 10% from Arabic and Per- 
sian, while 6% are of uncertain origin” 115 ). 


109 ) C. P. Rigby (Anmerkung 19), S. 83. 
no) Calcutta 1872. 

A11 ) A. a. 0., S. 244. 

11 2 ) Vol. XII. Khandesh. Bombay 1880, S. 84. 

113 ) A. a. 0., S. 84. 

114 ) Rudiments of the Bhil Language, Ahmedabad 1895. 

115 ) A. a. 0., S. III. 
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Eine weitere Fdrderung der Kenntnis der Dialekte des Bliili im 
Satpura-Gebiete bedeutet F. I. Varley’s “A short Hand-Book of the 
Mavchi and Pavra Dialects” 116 ). 

Schon oben war zu erwahnen, daB im Rahmen des “Lin- 
guistic Survey of India” G. A. Grierson 117 ) im Jahre 1907 “The 
Bhil Languages” erscheinen lieB. Wie der Herausgeber in der Bin- 
ieitung hervorhebt, geht die Bearbeitung der Bhil-Dialekte in erster 
Linie auf seinen damaligen Assistenten Sten Konow zuriick. 
Grierson hat, wie er bemerkt, an seinen Ausfuhrungen nichts We- 
sentliches zu andern gefunden. 

Was den Namen der Bhil anbetrifft, so wird die “bewildering 
variety of names” 118 ) hervorgehoben. “Kali paraf’ (black people) 
deute auf ihre schwarze Hautfarbe. “The only comprehensive name 
is, however, Bhil, the Sanskrit Bhilla”. Nacli Benfey heiBt sanskri- 
tisch: bhilla: A barbarian of a particular tribe. In einer Anmerkung 
aber fiigt Sten Konow jener Stelle bei: “It is not impossible the 
Bhilla itself is really a Prakrit corruption of AbJura , which has 
been adopted again, in this form, by Sanskrit”, 

Was den Charakter des Bhili angeht, so bestatigen die Unter- 
suchungen von Sten Konow und Grierson die schon friiher (von 
Chas. S. Thomson und anderen) gewonnene Erkenntnis, daB es im 
Grunde einen Gujarati-Dialekfc darstellt und sekundar, der Nachbar- 
schaft entsprechend, mehr oder weniger stark vom Marwarl, 
Marathi, Nimarl usw. beeinfluBt ist. Von besonderem Werte sind in 
all diesen Ausfuhrungen die genauen geographischen Bestimmungen 
und Abgrenzungen. Wir kommen darauf bald zuriick. 

Trotzdem das Bhili als ein Gujarati-Dialekt einwandfrei erkannt 
worden ist, beinhaltet es weiterhin ein Problem. Denn es kann ein 
Zweifel dariiber nicht bestehen, daB in den Bhil ein vorarisehes Volk 
zu sehen ist 119 ). Die Bhil haben somit einmal ihr urspriingliches 
Idiom aufgegeben und dafiir eine ariseh-indische Sprache (in der 
Form des Gujarati) angenommen. Die Frage ist, was fur eine 
Sprache war den Bhil vorher eigen. Gehdrten sie von Hans aus zu 
der mundaisch (austroasiatiseli) oder zu der dravidisoh redenden Be- 
volkerung? Unsere Aufcoren, Sten Konow und Grierson erklaren 
mit Nachdruck, daB diese ebenso interessante als wiehtige Frage der- 
zeit mit irgendweleher Bestimmtheit nicht beantwortet werden 
kann 120 ). Lexikalisch weise einiges zum Mundaischen, anderes mehr 
zum Dravidischen hin. In grammatikalischer Hinsicht erinnere wohl 

u«) Bombay 1902. 

117 ) Anmerkung 77, 

118 ) A. a. 0., S. 5. 

ti9) A. a. 0., S. 9. 

a! a. 0., S, 9 f. 
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mehr an das Dravidische ials an das Mimaische. Aber anch in die- 
ser Hinsicht reiche das Gegebene in keiner Weise zu einer Entschei- 
dung in dem einen oder dem anderen Sinne hin. Moglicherweise ver- 
fiigten die Bhil urspriinglich liber ein dravidisches Idiom. Oder war 
ihnen von Hans ans dock eine mundaische Sprache eigen, die zuerst 
von einer dravidischen uberdeekt und sehliefilich von dem Arisch- 
Indischen abgelost wurde? 121 ). 

Wie man sieht, steigt die Frage, ob die Bhil von Hans ans viel- 
leicht weder eine mundaische noch eine dravidische Sprache redeten, 
gar nicht anf. Wie ich auf Grund meiner Forschungen dazu gekom- 
men bin, anch mit dieser letztgenannten Moglichkeit zu rechnen, 
habe ich in vorlaufiger Form bereits an anderer Steile erortert 122 ). 
Die Znknnft mull zeigen, ob nnd wie weit dieser Gedanke eine wich- 
tige Fahrte verfoigt oder nicht. 

Vergleicht man die vorhin angefiihrien vorsichtigen Formu- 
lierungen mit den Darlegnngen, die Sten Konow ungefahr zur 
gleichen Zeit (1908) im Anthropos 12S ) veroffentlicht hat, so gewinnt 
man den Eindrnck, dafi jene doch in erster Linie auf Grierson zu- 
riickzufiihren sind. In dem Anthropos-Artikel spricht sich Sten 
Konow namlich ziemlich bestimmt ftir die nrsprlingliche Zusammen- 
gehorigkeit der Bhil zu den Munda aus. “The existence of a Munda 
tribe in the Mahadeo Hills makes it probable that the numerous Bhil 
tribes in the Mahadeo Hills, -the Satpura, and Aravalli Hills may 
also have been Mundas. I know one tribe, the so-called Nahals of 
Nimar, who were stated to speak Kurku in 1870, but who now speak 
a mixture of Munda, Dravidian and Aryan dialects. The tribe has 
probably something to do with the Nahari Bhils of Nasik and Sar- 
gana. The case is apparently typical. It shows how a Munda dialect 
comes under the spell of Dravidian and Aryan tongues. The final 
result will, no doubt, be the same as in the case of the Bhil dialects, 
an Aryan form of speech, which only in some peculiarities preserves 
the traces of an alien origin” 124 ). 

Yon Bhil in den Mahadeo Hills kann wohl, abgesehen von 
sekund&r versprengten Gruppen, kaum die Bede sein. Es ist auch, 
wie wir bereits gesehen haben nicht sehr wahrscheinlich, daH die 
Satpura-Berge zur „Urheimat u der Bhil gehoren. Als solche kommen 
eher die westlichen Auslaufer der Yindhya und die Aravalli-Berge 
in Betracht. GewiJS spricht hier dieses und jenes im Kulturbild der 


121) A. a. 0., S. 10. 

122 ) Anmerkung 59. 

12S ) Notes on the Munda family of speech in India. Anthropos, III, 
1908, S. 68 — 82. 

* 24 ) A. a. O, S. 72. 
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Bhil fiir irgendwelche Beziehungen zum Komplex der Austroasiaten, 
aber andererseits iiberwiegen wohl an Zahl und Bedeulung jene 
Eigentumlichkeiten, die an den im Grande voraustroasiatischen und 
vordravidisehen Charakter des Bhiltums denken lassen. Auf Erschei- 
nungen soleher Art werden wir im Yerlaufe unserer Darlegungen 
nicht so selten stofien. 

Bei der Darlegung der Dialekte des Bhili gehen Sten Konow 
und Grierson voin Bhili der Landschaft Mahikantha 125 ) aus, das 
im ostlichen Teile von Gujarat (ostlich von Ahmedabad) gelegen 1st. 
Daran schlieBt sich das Bhili oder Bhilodi, wie es im, ebenfalls im 
Mahikantha-Gebiete befindlichen Edar Staate gesprochen wird 126 ). 

Darauf folgt die Yorfiihrung der Bhili-Dialekte, wie sie in den 
“hilly tracts of the Mewar State” das Feld beherrschen. “It is 
almost the same form of speech as that current in Mahikantha” 127 ). 
Aber es ist schon “a slight admixture of Marwarl” dabei. Ja: “The 
Bhili spoken in the Kotra district of Mewar [Kotra, etwa 50 Meilen 
siidwestlich von Udaipur] has been much influenced by Mar war!, and 
may be considered as the link connecting that language with the 
Bhil dialect of Mahikantha” 128 ). Weiter nordlich folgt der Girasia 
or Nyar-Dialekt. “On the whole the dialect will be seen to agree 
with the Bhil! of Mahikantha with an admixture of Marwarl, though 
not to the same extent as is the case with the Bhili of Mewar” 129 ). 
Noch weiter nordlich, schon ziemlich nahe an Ajmer heranrtiekend, 
aber immer noch in den Auslaufern der Aravalli-Berge, wird der 
Magarl-Dialekt gesprochen. “Magarl in most characteristics agrees 
with ordinary Marwarl There are, however, some indications which 
show that the base of the dialect is identical with the various forms 
of Bhil! spoken to the south” 13 °). 

Hierauf werden die Dialekte behandelt, die eine starkere Beein- 
flussung durch das Malvl erkennen lassen. Dazu gehort zunachst 
das Bhili, wie es im Gebiete von Ratlam gesprochen wird 1S1 ). Ferner 
das Wagadi, das in den “hilly tracts in the south-west” des Mewar- 
Staates verbreitet ist, aber auch “in the adjoining parts of Gwalior, 
Partabgarh, Banswara and Dungarpur, and in the north-eastern 


12S ) Anmerkung 77, S. 11. 
120) A. a. 0., S. 14. 
i2V) A. a. 0., S. 21. 

128) A. a. 0., S. 23. 
i2») A. a. 0-, S. 26. 
iso) A. a. 0., S. 31. 
isi) A. a. 0., S. 35. 
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corner of Mahikantha” gesprochen wird 132 ). Alinliclies gilt fiir den 
Dialekt des Bhili, der im Staates Dhar das Feld behauptet 133 ). 

Wie also vom Mahikantha aus eine Dialektgruppe zum Marwarl, 
eine andere zum Malvi hiniiberleitet, so fiihrt eine dritte vom selben 
Ausgangspunkt zum Nimadl hin 134 ). Diese zeigt sich verkorpert im 
Anarya (or PahadI), das im Revakantha (ostlich von Baroda) ver- 
breitet ist. “It represents a dialect -which is very closely related to 
that spoken in Mahikantha” 135 ). Dasselbe gilt von dem Blilll, das 
in den Panch Mahals (Jalod, Dohad), wie auch im Staate Jhabua 
gesprochen wird 138 ). Starker zeigt sich die Anahnlielumg an das 
Nimadl in Dialekten, wie sie in Ali Rajpur und Barwani festzu- 
stellen sind 137 ). 

Es folgen nun kurze Mitteilungen uber Ralhwas und Charans. 
Beide sind Wanderstamme. Die ersteren hausen “in the forests in the 
southern part of Baria and in the northern part of Chhota Udepur 
in the Revakantha Agency”. Ihre Sprache ist fast reines Gujarati m ) . 
Die Charans streifen in ahnlieher Weise im Bereiclie der Bombay 
Presidency herum. Ihre Sprache ist ein Gujaratl-Bhlll 139 ). Dasselbe 
gilt von den Ahirs oder Abhlrs, “a class of cowherds in Cutch” 14 °). 

Nun folgen die Dialekte des Bhili, die mehr oder weniger eine 
Beeinflussung dureh das Marathi hervortreten lassen 141 ). In nur 
schwaeher Form tritt das in der Sprache der Barels hervor, die in 
den “wild hilly tracts in Chhota Udepur” (Revakantha Agency) 
ieben 142 ). Die Autoren nennen darauf folgend das Pawari. Die 
Trager dieses Dialektes wohnen in dem Akrani Pargana (Satpura) 
und wollen, ahnlich wie die Bhilala, rajputischer Abstammung 
sein 143 ). Weiterhin werden dem Barel nahestehende Dialekte vorge- 
fiihrt, wie sie im stidlichen Chhota Udepur und in Rajpipla gespro- 
chen werden 144 ). Auf dem Gebiete der Bombay Presidency (beson- 
ders “in the wildest parts of the Panch Mahals and Revakantha”) 
finden sich die Naika oder Naikada, die tiefer stehen als die Bhil. 


!S2) A. a. 0., S. 38. 

133 ) A. a. 0., S. 39. 

134 ) A. a. 0., S. 47. 

133 ) A. a. 0., S. 47. 

13 «) A. a. 0., S. 49. 

137 ) A. a. 0., S. 51, 59. 
133 ) A. a. 0., S. 60. 

18 ») A. a. 0., S. 61. 

149 ) A. a. 0., S. 63. 

141 ) A. a. 0., S. 68. 

142 ) A. a. 0., S. 69. 

14s ) A. a. 0., S. 72. 

144 ) A. a. 0., S. 84. 
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Ihre Sprache aber zeigt, alles in allem, das Gesicht des Gujaratl- 
Bhili 145 ). Als starker vom Marathi beeinflusst erweisi; sich der 
Naikadl-Dialekt von Surat 146 ). 

Mawchi wird im Khandesh (West Pimpalner) gesprochen. 
“Mawchi is a dialect of Gujarati Bhlll of the same kind as Chodhrl 
Dhodia, Gamtl, Rani, Bhil, etc.” 1 ®). Die letztgenannten Dialekte 
werden von kleineren Gruppen, die siidlieh, westlich und nordlich 
von den Manehi( Mawchi) wohnen, gesprochen. Das von einem “small 
tribe in the Bhopawar Agency of Central India” gesproehene Nor! laflt 
Beziehungen zuxn Barel, dem Bhili von Rajpipla, dem PawrI nsw. 
erkennen 148 ). Die fiihrende Sprache im Baroda-Staat ist das Gujarati. 
Bhil, die aus den Bergen kommend, dauernd in die Ebene iiber- 
siedeln, nehmen meistens bald das Gujarati an 149 ). In der Nawsari 
Division des Baroda-Staates wird das Konkani gesprochen. Ihre 
Trager wollen hoher stehen als die Bhil. Das Konkani ist von Haus 
aus ein Gujarati, bzw. ein Gujaratl-Bhffi, aber mit starkerem 
Marathl-Einschlag 15 °). 

Der Ranawat-Dialekt “is spoken by the Khiste Brahmans of the 
Burhanpur Tahsil of Nimar” 151 ). “Bhils are the principal inhabi- 
tants of the Surgana State and of the northern part of Nasik, and 
they are also found in the Dangs State. Their dialect is very 
closely related to KhandeSI 152 ). Dem steht auch das in der Nachbar- 
schaft gesproehene BagalanI oder Naharl nahe m ). 

Die Wald- und Bergstamme der Bhil finden sich vor allem in 
den Satpura. Yon ihren Dialekten wurden bereits behandelt das 
PawrI, Mawchi. Eine Behandlung des hierhergehorigen Dehawall 
und Ko{alI Iassen die Autoren spater folgen 154 ). Ein im Nimar ge- 
sprochenes Bhlll oder BhilodI zeigt starkere Einwirkungen vom 
Marathi her. Aber die westbhilisehe Grundlage (Gujarati Bhlll) ist 
auch hier noch gut erkennbar 155 ). 

An weitversprengten Resten kennt die Bhilsprache mehrere. Das 
Baorl wird von den Bawarias gesprochen, “a hunting and criminal 
tribe of the Panjab and the Muzaffarnagar District of the United 

. i«) A. a. O., S. 88. 

44 «) A. a. O., S. 93. 

« 7 ) A. a. 0., S. 95. 

H8) A. a. 0., S. 105. 

449 ) A. a. 0., S. 108. 

««) A. a. O., S. 130. 

isi) A. a. 0., S. 142. 

492 ) A. a. 0., S. 145. 

153) A. a. 0., S. 148. 

«4) A. a. 0., S. 158 ff. 

165) A. a. 0., S. 174. 
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Provinces”, trber den Gujarati BhlH-Charakter der Sprache besteht 
kein Zweifel 166 ). Ahnlich verhalt es sich mit der Sprache der 
Habura, “a vagrant thieving tribe found chiefly in the Central 
Ganges-Jumna Doab.” “The Language is simply ordinary Gujarati 
Bhlll, and closely resembles Baori” 157 ). 

In Chanda und Berar ziehen die ParadhI als “a wandering tribe 
of fowlers” herum. Auch ihre Sprache gehort zum Gujarati- BMII, 
wozu Elemente des KhandesI und Marathi sich stellen 15S ). Am 
weitesten haben sich entfernt die Siyalgirs, “a criminal nomadic tribe, 
numbering about 120 souls, in the Dantan Thana of the Bengal 
District of Midnapore” 159 ). Die Sprache ist durchaus bhilisch, was 
wohl nur mit einer Abwanderung aus einem der Kerngebiete der 
Bhil erklart werden kann. 

Der Artikel, den R. E. Enthoven in seinen “The Tribes and 
Castes of Bombay” 10 °) iiber die Bhil veroffentlicht, ist verhaltnis- 
maftig gut. Enthoven scheint aber Malcolm mifiverstanden zu 
haben, wenn er schreibt: “Whether, as was the opinion of Sir 
James Malcolm’s Bhil informent (oben S. 6), there was an original 
language which has been displaced by dialects of the people of the 
plain, is still an open question” 161 ). Daft die Bhil einmal eine ihnen 
von Haus aus fremde Sprache, das Gujarati, ubernahmen, steht hier 
wohl nicht in Frage, sondern die Frage war, ob es in den abgele- 
generen Gebieten der Satpura-Berge vielleicht noch Gruppen gab, 
die ihr urspriingliehes Idiom weiterftihrten. Daft die Hoffnung, noch 
solche Bhil zu finden, langst nicht mehr besteht, war gewift auch zu 
Enthoven’s Zeiten (1920!) kein “open question” mehr. 

Im Census of India 1921 362 ) bringt L. J. Sedgwick aus dern 
Khandesh-Gebiete die Namen einiger neuer Dialekte der Bhilsprache, 
die dem Rev. Enoch Hedberg (D. Litt.), of Dhanora, West Khandesh, 
zu danken sind. Hedberg wirkte dort langere Zeit im Zusammen- 
hang mit der Svenska Allians-Missionen. Sedgwick nennt an neu 
erkannten Dialekten die folgenden: 

Dhanki, Bhil dialect in the Raisinghpur Estate of the Kandesh 
Udewas. 


15e ) A. a. 0., S. 176. — Vgl. W. Crooke, The Tribes and Castes of 

the North-Western Provinces and Oudh; Vol. I, Calcutta 1886, S. 228 ff. 

i67 ) a. a. 0., S. 185. - Vgl. W. Crooke, a. a. 0., Vol. II, S. 473 ff. 

158) A. a. 0., S. 188. 

150) A. a. 0., S. 197. 

i fi0 ) Bombay 1920, Yol. I, 

151) A. a, 0., S. 154. 

182 ) Yol. VIII, Part I, Bombay Presidency. Bombay 1922. Siehe Ap- 
pendix A. Glossary of obscure Language names. 
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Nach Hedberg waren Gavit und Gavti (bei Grierson, S. 119, 
gleich Gamti or Gamati) mit Mavchi gleichzusetzen. 

“The name Mavchi is, I believe, derived from the Marathi word 
mavaln — used of the ‘setting’ of the heavenly body, and specially 
the snn. If this interpretation is correct Mavchi means the language 
of the sunset people, that is of the People of the West.” 

“Kayli or Kayni. Cited by Hedberg as a Bhil dialect spoken in 
Shahada Taluka of West Khandesh. Probably identical with Kayali 
cited in LSI, IX. Part III, p. 157, as known to be spoken in the 
Satpura (estimated number of speakers 25,000) but no specimen 
available”. 

Kotvali or Vitilima or Vitolia. Surat District 

“Mehvas is the name used officially for the region of the Bhil 
estates in the North-west of Khandesh, as also for the form of land 
tenure. And Mevas as a language name means the Bhil dialect of 
that region. Dr. Hedberg informs me that Mewas, Mevasi, Movasi 
or Mavsi are all synonyms of Dehavaii, for which vide sub Vasava 
infra”. 

Hierzu sandte Hedberg noch folgende Note an Sedgwick. 
“Vasavi is not the name of a language, though sometimes as such 
in old official reports and Gazetteers. Vasava is the most respected 
and highest kul of the Bhils in this part of the Bhil country (West 
Khandesh). That is the reason why the dialect spoken by them has 
been so called. But that dialect is spoken by a number of other clans 
or tribes as well, Valvis, Padvis, not a few Gavits, and others. The 
name of their language or dialect is Dehavaii meaning the language 
of the plain”. (Of. LSI, a. a. 0., S. 158 — 167.) 

Noyri. A Bhil dialect, spoken in the Akrani of West Khandesh, 
newly discovered by Dr. Hedberg. 

Tawadi, probably a metathesis of Tadavi, the dialect of the 
Tadavi subtribe of Bhils, returned both in 1891 and 1911. The 1891 
ref. to Tadavi is cited by ILN. Tadavi is Bhili with a Hindustani 
admixture, as the Tadavi Bhils are Musalmans”. 

Volivka. A Bhil dialect, spoken in the Akrani of West Kandesh, 
newly discovered by Dr. Hedberg. 

Tulu, als Name fur einen Bhil-Dialekt im West-Khandesh (Me- 
was Estate), fand Hedberg nirgendwo vor. 

Satyavrata Mukerjea 165 ) legt hinsichtlich des Verhaltnisses der 
verschiedenen Hindusprachen zueinander eine von Grierson abwei- 
chende Auffassung vor und bemuht sieh, diese eingehender zu be- 
griinden. Das Problem des Bhili wird davon zwar nicht direkt, aber 
doch indirekt, auf Grund seiner Zugehorigkeit zum Gujarati, be- 


163 ) Anmerkung 88, S. 279 ff. 
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riihrt. Im folgenden Census kommt S. Mukerjea noch einmal auf 
diese Angelegenheit zuriick und sagt absehlieftend: „ Gujarati with 
Bhili and Khandeshi should be classed as an Intermediate language 
in the Mediate Branch, along with Eastern Hindi” 164 ). Grierson 
hatte das Gujarati bekanntlich zum Western Hindi gestellfc. 

In der Einleitung seines Artikels “Proverbs and Riddles current 
among the Bhils of Rhandesh’’ spricht E. Hedberg 165 ) wselbst von 
den neuen Dialekten des Bhili, die er entdecken konnte. Zur Zeit 
der Zusammenstellung der Dialekte fur Band IX, Part III des LSI 
waren noch nicht alle bekannt. “And I fear, there still exist more 
dialects, perhaps not so few, which have not been discovered.” 
“Only in Akrani, the Northern part of Taloda Taluka of West 
Khandesh, I myself had the pleasure to discover two viz., Noyri and 
Nihali when in 1921 — 23, I carried on a Linguistic and Educational 
survey of the Bhil-speakmg areas of the district, for the District 
Local Board. But, so far as the number of speakers of the different 
dialects is concerned, the figures given in said report are often more 
or less incorrect.” 

B. C. Mazumdar erortert in dem Artikel “The Kui or the Iiondh 
People” 1(S6 ), verschiedene Spracheigentiimlichkeiten, die, wie der Ver- 
fasser zeigt, weder aus dem Dravidisehen, noch aus dem Sanskrit 
(und wie es scheint, auch nicht aus dem Mundaischen) erklart wer- 
den kdnnen. Die Eigentiimlichkeiten beziehen sich auf Phonetik, 
Wortschatz und Grammatik. Mazumdar meint, daft die Kond das 
Dravidische erst spater ubernommen hatten. Der Fall diirfte somit, 
jedenfalls in methodologiseher Hinsicht, lehrreich sein auch fur die 
Sprache unserer Bhil. Und Ahnliches gilt schlieftlich auch in Bezug 
auf die im Staate Hyderabad (Dekkan) wohnenden Chenchu und 
Reddi (und Dire), die Chr. von Furer-Haimendorf wahrend der 
verflossenen Kriegsjahre eingehender erforschen konnte. Furer be- 
griindet in iiberzeugender Weise seine Auffassung, daft beide Stamme, 
besonders aber die Chenchu, sowohl rassisch wie kulturgeschicht- 
lich zur eigentlichen (voraustroasiatischen und vordravidischen) 
XJrbevolkerung Indiens zu rechnen sind und dementsprechend ihre 
urspriinglichen Sprachen geartet gewesen sein miissen. Die Dire reden 
heute einen austroasiatischen Dialekt, die beiden andren Stamme, 
Chenchu und Reddi, das dravidische Telugu. Der Forscher selbst 


164 ) Census of India 19S1. Vol. XIX, Part I — Report. Baroda. S. 369. 
Bombay 1932. 

165 ) Anmerkung 92, S. 854 ft 

166 ) Man in India, XII, 1932, 245—252. 
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erinnert dann auch an die anthropologischen Gemeinsamkeiten, die 
schon Guha fur Bhil und Chenchu hatte feststellen konnen 167 ). 

Im Jahre 1988 hat L. Jungblut S. V, D. “A short Bhili Gram- 
mar of Jhabua State and adjoining Territories 5 ' 168 ) herausgebraeht, 
Wie der Verfasser im Vorwort zu erkennen gibt, hat ihm Chas. 
Thompson’s “Rudiments of the Bhili Language” (siehe obeii S. 22) 
zur Verfugung gestanden. Im librigen hat Jungblut selbstandig 
gearbeitet und glaubt, Yerschiedenes in der Bhilsprache besser er- 
faflt und zur Darstellung gebracht zu haben als Thompson, ohne 
damit diese Arbeit in ihrer Bedeutung irgendwie verkleinern zu 
wollen. Jedenfalls ist Jungblut’s Grammatik auch deshalb zu be- 
giiifien, weil sie von einem anderen Dialekt des Bhili ausgeht. 

F. B. I. Kuiper 169 ) vertritt, wie mir scheint, mit guten Be- 
weisen, die These, daB noeh zur Zeit der altesten Upanishaden (etwa 
500 v. Chr.) bis zu den Vindhya hinauf (und vielleieht noeh weiter 
nordlich) dravidisch gesprochen worden sex. Bei der Suche naeh der 
Ursprache der Bhil wird man die Darlegungen Kuipers im Auge 
behalten miissen. 

Die Darlegungen zur Sprache der Bhil geben noeh AnlaB zu 
folgenden Bemerkungen. 

Zweifellos haben die Bhil einmal iiber ein eigenes nicht indo- 
arisches Idiom verfiigt. Die Hoffnung, noeh irgendwo Bhil im Be- 
sitze ihrer ,,Ursprache“ vorzufinden, hat sich nicht erfiillt 

Als Grundlage des Bhili ist alliiberall das Gujarati deutlieh er- 
kennbar. Dieser Befund setzt naturgemaB eine besonders starke 
Beeinflussung durch die Trager des Gujarati voraus. Diese Beein- 
flussung ist gewiB auch als alter anzusetzen als die, welche dureh 
die Trager des Marwarl, Nlmadi und Marajlil erfolgt ist. Ira anderen 
Falle namlich hatten wohl, wenigstens Teile der Bhil, einen dieser 
indoarischen Dialekte statt des Gujarati angenoramen. 

Die Bhil haben das im Nordwesten und Westen Hires heutigen 
Siedlungsgebietes gesprochene Gujarati ubernommen. Die Frage der 
Gujar, ihrer Sprache und ihrer Herkunft verdient daher eine be- 
sondere Aufmerksamkeit. “Gujarati is spoken, including Cuteh, 
Kathiawar, as well as the northern Districts and States of the 
Bombay Presidency, from Palanpur to Daman. In a narrower and 
more correct sense, the name applies to the central plain north of the 


x# 7 ) Chr. von FOrer-Haimendorf, The Chenchus, London 1943. Der- 
selbe, The Reddis of the Bison Hills. London 1945. S. 332 ff. 
ms) Mhow, C. I. 

169) Zur Chronologie des Stimmtonverlustes im dravidischen Anlaut 
Bull. School Or. Studies, IX, 1939, 987—1001. 
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Narbada and east of the Baim of Cutch and Kathiawar” 170 ). Diese 
ganze Landschaft Gujarat zahlte 1908 4,798.504 Einwohner. Zur 
Zeit des europaischen Mittelalters bltihte dort ein machtiges Konig- 
reich. “By about 1283 the Solanki kingdom of Anhilvada had broken 
up, and the most powerful rulers in Gujarat were the Vaghela 
chiefs of Dholka” 171 ). Dholka liegt etwa 40 km sxidlich von Alime- 
dabad. Das Konigreick Gujarat verier spater seine Selbstandigkeit 
und wurde Rajputana einverleibt. Abgesehen von diesen Teilen 
Rajputanas wird Gujarati vor allem noch im Baroda Staat und in 
den nordlichen Teilen der Bombay Presidency gesprochen. 

G. A. Grierson sieht im Gujarati einen (Prakrit!) Dialekt des 
Nagara Apabhramsa l72 ). Seit je ist im Gujarati der relativ starke 
Sanskrit-Einschlag erkannt worden 173 ). Dasselbe gilt natiirlich auch 
fur das Gujarati Bhili. Abgesehen vom Bhili kennt das Gujarati 
eigentlich keine Dialekte. “It is only the Bhili dialects which can be 
called dialects of Gujarati, as they preserve in inflection, pronun- 
ciation and particular words, traces of the original variety of the 
language not incorporated in the standard language of the 
country” 174 ). Im Aufbau ist das Gujarati viel einfacher als z. B. 
das Marathi 175 ). 

fiber die Herkunft der Trager des Gujarati, also der Gujar, ist 
schon sehr viel geschrieben worden. Einerseits weist die Sprache 
eindeutig zum Kern des indischen Ariertums 176 ), hin, wahrend 
andererseits ihre Trager ein Stuck „zentralasiatischen u Viehzlichter- 
tums nicht verbergen konnen. Seit Jahrzehnten wird daher auch 
von einem skythischen Einschlag (Weihe Hunnen!) geredet, zu dem 
es allem Anschein gemah im 6. Jh. nach Christus gekommen ist. 
Mukerjea hat wohl Recht, wenn er den Kern der Gujar aus dem 
westlichen Panjab kommen lallt. “We have historical evidence of the 


17 °) The Imperial Gazetteer (Anmerkung 82), Vol. XII, S. 349. Siehe 
ferner: G. A. Grierson, LSI. Vol. IX, Part. II. Rajasthani and Gujarati. 

171 ) A. a. O., S. 350. 

172 ) LSI, Vol. XIV. Vergl. S. Mukerjea (Anmerkung 164) S. 368. 

173 ) “Any one with the slightest acquaintance with Gujarati will mark 
out at once the characteristic marks of this dialect — its Sanskritisation, 
its periphrases, its otiose clarity of enunciation — from the bulk of Gujarati 
speakers.” (S. Mukerjea, a. a. 0., S. 307.) 

174 ) Govindbhai H. Desai: Census of India 1911, Vol. XVI, Baroda, 
Part L Bombay 1911, S. 214. 

17 *) A. a. O., S. 217. 

17C ) S. Mukerjea hemiilit sieh nachzuweisen, dab “Gujarati with Bhili 
and Khandhesi should be classed as Intermediate language in the Mediate 
Branch, along with eastern Hindi”, und nicht with Western Hindi, wie 
Grierson wollte. Siehe S. Mukerjea, a. a. O., S. 369. 
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swooping down of the Gujaras from the Western Punjab, across the 
Aravallis, through Malwa to Gujarat. The Scythian period of 
domination also left its impress no doubt on the heterogenerous 
Gujarat population” 177 ), 

Wir gehen vielleicht nicht fehl mit der Annahme, daB die Bhil 
zur Zeit, als Gujarat ein machtiges Konigreich bildete, die Spraelie 
ihrer Herren und Bedranger ubernahmen. Die Tatsache, daB die 
Gujar irgendwie vom Norden gekommen sein miissen, andererseits 
aber die Bhil alle, selbst die des Khandesh miteingesehlossen, als 
Sprache das Gujarati Bhili besitzen, konnte fiir eine urspriinglich 
weiter nordlich, im Aravalli-Gebirge oder auch in den Ebenen, gele- 
gene „Urheimat“ sprechen. Anzunehmen ist ja schlieBlich auch, dad 
die Bhil damals noch nicht so zahlreich waren und infolgedessen auf 
engerem Rauine ihr Dasein fristen konnten. Unter solcher Yoraus- 
setzung waren die Bhil in ihre siidlicher gelegenen Yerbreitungs- 
gebiete (es ist da besonders an die Satpura-Region siidlieh der 
Narbada zu denken) erst spater eingewandert. Im Zuge dieser trber- 
legungen erinnern wir daran, daB schon frtiher gelegentlich von 
einer alteren und primitiveren Bevolkerung, die hier von Bhil liber- 
schichtet sein konnte, die Rede gewesen ist. Wir denken endlich auch 
an die ziemlieh zahlreichen Besonderheiten, die den Satpura-Bhil 
im Gegensatz zu ihren nordlich der Narbada wohnenden Briider 
eigentiimlich sind. Die Bhil-Forschung hat es, das ist wohl die 
letzte und sicherste der sich aus allem ergebenden F olgerungen, stets 
mit besonderen Schwierigkeiten zu tun: Im Norden der starkere und 
langer andauernde EinfluB von Tragern hoherer Kulturen, im Siiden 
das Nachwirken alterer (oder doch anderer) Primitivgruppen. 

Das anthropologische Problem. 

Zur Anthropologie der Bhil liegen uns aus der Yergangenheit 
gelegentliche Beobachtungen und einige wenige, mehr systematisch 
durchgefiihrte, Unter suchungen vor. 

Die relativ schmaehtige und kleine Korperlichkeit der Bhil er- 
klart es, daB man in ihnen schon friih u. a. die „Pygm&en des 
Ktesias (400 v. Chr.) hat sehen wollen 178 ). Dies© Annahme kann 
richtig sein, nur ist es derzeit unmoglich, daflir schliissige Beweise 
beizubringen. 

Zur Anthropologie der Bhil hat sich, soweit wir wmsen, als 
erster R. Heber ge&uBert, der im Winter des Jahres 1824 1825 die 
Gebiete der nordliehen Bhil durehreiste. Zwischen Ajmer und 

w) S. Mukerjea, a. a. 0., S. 367. Tr , T 

178 ) R. E. Enthoven: The Tribes and Castes of Bombay. Vol. X, 

Bombay 1920, S. 152. 
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Neemuch stiefi Heber. auf Bhil 179 ), die er als ttichtige 
und geiibte Fischer beschreibt. Im iibrigen schildert er sie als 
schmachtige, sehr dunkelfarbige Menschen von mittlerer GroBe, 
„deren Leibesbeschaffenheit mehr auf Ausdauer und Gewandtheit, 
als auf groBe Muskelkraft hindeutete. Sie waren kahlkopfig und 
ganz nackt, und trugen nur einen sehmalen Giirfcel von grobem Tuch 
um die Htiften, in welchem sie ibre Messer fiihrten 44 18 °). Diese 
Charakterisierung der Bhil-Physis kann von uns in alien wesent- 
lichen Punkten bestatigt werden, sie gilt auch fiir die Gegenwart: 
Schmaclitig, dunkle Hautfarbe, mittlere Korperholie, gewandt und 
ausdauernd (im Laufen), aber von geringerer Muskelkraft (daher 
fiir sehwerere und langer andauernde korperliehe Arbeiten weniger 
geeignet). 

T. II. Hendley hat im Jahre 1874 128 mannliehe Bhil gemessen 
und gibt eine gute Anzahl von Einzelbeobachtungen zu ihrer 
Somatologie bekannt 181 ). 

‘The Bhil skull is but very slightly dolichocephalic, very different 
from the long thin walled crania of the pure Hindu. Skin very dark, 
hair black, straight and long .... eyes dark with the palpebral apertures 
limited in size, making the eyes look small . . . iris sometimes grey, 
chest rarely hairy . . . Face large wide, almost round. Forehead of 
fair height, rather more square than amongst Hindus; vertex of 
skull, flatter. In some cases, however (almost exclusively where 
the men were of mixed races) the roof of the skull seemed to begin 
in the centre of the forehead, thus rendering the facial angles, 
measured in the ordinary way, appear large, and not affording a 
correct indication of cranial capacity. Eyelashes and eyebrows 
ample, bridge of nose broad and sunk, nostrils dilated very round, 
nose slightly retrouss6, broad, clubbed at the tip, and rather more 
varied than the dead level organ of the Hindu, which, however well 
shaped, hears little indication of character. 

Mouth large, lips thick, inexpressive, sensual, giving the im- 
pression that they were made merely to cover the teeth, which are 
large and coarse. Zogomia very large and salient. Ears large and 
prominent and very moveable. Jaws evenly long, massive, lower 
square, large in proportion, angles square, large and widely separated. 
Expression amiable, but timid” 182 ). 


179 ) Reginald Heber (Anmerkung 5) II, S. 819. 

189 ) Heber, a. a. 0., S. 320. Vgl. auch S. 864. 

181 ) T. II. Hendley (Anmerkung 34) S. 366. Vergleiche R. V. Russell 
(Anmerkung 85) II, S. 292. 

182 ) Hendley, a. a. 0., S. 367. 
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Im „Imperial Gazetteer of India 41 wird gesagt, dali der typische 
Bhil sei small, dark, broad-nosed, ugly, well built, active . . , 183 ). Hier- 
von diirfte, wenigstens zum Teil, R. V. Russell abhangig sein, wenn 
er schreibt: “The typical Bhil is small, dark, broad-nosed and ugly, 
but well built, active. The average height of 128 men measured by 
Major Hendly was 5 feet 6.4. inches. The hands are somewhat small 
and the legs fairly developed, those of the women being the best” 184 ). 

Weniger eingehend und exakt sind 0. E. Luard und 
C. S. Venkatachar in ihrer Besehreibung der Korperlichkeit der 
Bhil. “The typical Bhil has a broad nose, thick lips which are 
‘opened’ and the upper jaw is somewhat strong and prominent. He 
is dark but owing to much intermixture there are varying shades 
of darkness among the Bhils of different localities. Their hair is 
black but not woolly, and straigth but not wavy. Many men, 
especially the young ones, like to keep long hairs. The eyes are 
straight and usually black” 185 ). 

Nach H. H. Risley 186 ) waren die Bhil zu seinem “Dra vidian 
type” zu stellen. Diesem Dravidian type (Rajputana, Type Specimen: 
Bhil) sind folgende anthropometrisehe Mittelwerte eigen: 


Proportions of head 

(cephalic index) 

Average 

76.5 

Maximum 

84.— 

Minimum 

68.— 

Range 

16 

(Nasal index) 

average 

84.1 

Maximum 

105.— 

Minimum 

63.- 

Range 

42 

(Stature) 

Average 

162.9 

Maximum 

176.4 

Minimum 

147.6 

Range 

28.8 

183 ) The Imperial Gazetteer, vol. VIII, 

Oxford 1908, S. 101. 


C. E. Luard, 
India. Part III — 


184 ) Russell, a. a. 0., S. 292. 

185 ) C. S. Venkatachar (nach dem „Monograph“ des 
siehe Anmerkung 80) in Census of India, 1931; Yol. I 
Ethnographical. Delhi 1935, S. 56. 

186 ) Herbert Risley, The People of India. Sec. edition W. Crooke. 
Calcutta — London 1915. S. 370 f. 
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Von den Eingeborenen des zentralen Gujarat, unter welehen in 
erster Linie Bhil zu verstehen sind, sagt S. Mukerjea 187 ), daR sie 
seien “smaller and darker than the rest of the Hindu population”. 

Ziemlich allgemein bleibt bei der Bestimmung der korperlichen 
Eigenttimlichkeiten der Bhil auch K. E. Enthoven. Er laht daneben 
aber doch auch einige gute und brauchbare Bemerkungen milein- 
fliellen. “Bhils differ much in appearance. As a rule Gujarat Bhil 
is small, light-limbed and active, some having handsome though 
irregular features. The typical Khandesh Bhil, the wild woodman 
of the Satpuras, is dark, well-made, active and hardy, with high 
cheek bones, wild nostrils, and in some cases coarse almost African 
features. These are no doubt stunted and degraded by want and 
ill-health, and perhaps by intermarriage with still older and lower 
tribes. Among the southern and western tribes, who probably more 
nearly represent the original type of Bhil, are many well-built and 
even some tall handsome men with regular features and waving 
hair” 188 ). 

In den Jahren 1926 bis 1929 hat E. v. Eickstedt seine be- 
kannten anthropologischen Untersuchungen in Indien durchgefiihrb 
Bhil, Korku und Rajputen waren die letzten, welehe von ihm einer 
somatoskopischen Beobachtung unterzogen werden konnten 189 ). „Die 
Bhil von Gujarat liegen im direkten Vorstobgebiet der Friihindiden: 
sind sie echte Primitive? 44 19 °) 

„Di© Bhil gelangten in der Gegend von Dohad zur Beobachtung, 
von wo aus ich mit meinem Freunde Lakshmidas Shuikant den 
Staat Jobat aufsuchte . . . DaH die Bhil ein echter, und zwar vor- 
wiegend, aber nicht rein nordgondider Primitivstamm sind, konnte 
ohne Zweifel festgestellt werden. Aber die einzelnen Gruppen sind 
in sehr verschiedenem Malle zersetzt. In Rajpxitana selbst ist auch 
die Hinduisierung weit fortgeschritten, und die Leute sind, wie so 
gern betont wird, bereits zivilisiert, odor, urn den Yorgang beim 
richtigen Namen zu nennen: proletarisiert. Gleichzeitig ist im Westen 
ein grazil-indider Einschlag unverkennbar, wahrend weiter ostlich 191 )? 
in Khandesh, sich ursprunglichere Gruppen erhalten haben ... Die 
Verteilung der Bhil und anderes zeigt, dab hier in vorarisclier, aber 
nachmundarischer Zeit die Sitze von Primitivstammen durch die 


187 ) (Anmerkung 164) S. 455. 

188 ) R. E. Enthoven (Anmerkung 178) S. 154. 

18B ) E. v. Eickstedt (Anmerkung 99) S. 99. 

19 °) A. a. 0. 

m ) Hier liegt wohl ein lapsus calami vor, statt ostlich mull es sudlich 
heiben. W. I{. 
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vordringenden Indiden allmahlich gewissermafien umflossen war- 
den" 192 ). 

Die Nordgondiden, zu welchen von Eickstedt hier die Bhil 
stellt, stehen im Gegensatz zu den im Ganzen etwas grazileren Siid- 
gondiden, im wesentlichen aber sind beide Typen gleieh 193 ). Die 
gondide Rasse wird vom genannten Autor an anderer Stelle in fol- 
gender Weise beschrieben: 

„Als wiehtigste Untergruppe der indischen Weddiden — die 
auherindischen inter essieren uns hier nicht — sind die Gondiden 
und die Maliden 194 ) zu nennen. Die gondide Rasse ist die grofite und 
reprasentativste Gruppe der indischen Weddiden. Sie erreieht, wie 
der Name sagt, unter den weitverbreiteten zentralindischen Gond- 
stammen ihre starkste Konzentration, geht aber noch weit liber diese 
hinaus. Es findet sich unter ihnen, besonders bei den Mannern, ein 
etwas langeres Gesicht und hoherer Korperwuchs, reichlicherer 
Haarwuchs, weniger breite Nase und etwas hoherer Nasenriicken 
als bei anderen weddiden Typen. Sie miissen also als verhallnismaJBig 
progressive Gruppe angesprochen werden. Bei einzelnen Mannern 
kann unter Umstanden, aber doch verhaltnismahig selten eine ver- 
wechselbare Ahnliehkeit mit der phylogenetisch hoherstehenden in- 
diden Rasse auftr eten. Die Frauen bewahren dagegen hier wie sonst 
die altertumlichen Rassenmerkmale besser. Die Hautfarbe ist bei alien 
Gondiden ein mahig helles Braun, nicht so hell und so weizengelb 
wie bei den Indiden. Als die besten Gondiden mogen die Oraon 
(Kurukh) und Khond (Kui) gelten. Viele zentralindische Stamme 
dagegen, wie die Mardia und Muria, zeigen insofern Besonderheiten, 
als hier der gesamte Korperbau eine grohere Grazilitat und Betonung 
der Langskomponente aufweist" 195 ). 

Im Jahre 1931, also zwei Jahre spater als v. Eickstedt, hat 
auch B. S. Guha Bloil gemessen, worliber er, wie folgt berichtet. 
"The Bhils measured eame from the western ranges of the Yindhya 
hills ... Of the three divisions into which the Bhils are divided, 
namely, Pathia, Mankar and Tarvi, the first two are considerably 
mixed and it is only among the last that miscegenation has not taken 
place. In 1931, at the suggestion and with the active help of Mr. 
C. S. Venkatachar I.C.S., then Census Superintendent of the Central 

192 ) E. v. Eickstedt, a. a. 0, 

E. v. Eickstedt, a. a. 0., S. 94. 

194) Diese Maliden findet von Eickstedt in den dunkleren Wald- 
stammen Siidindiens (Kanikar, Ilurumber, Irular, Janadi, Chenchu) ver- 
treten. W. K. 

195) e. v . Eickstedt: Die Rassengeschiehte von Indien mit besonderer 
Bertieksichtigung von Mysore. Zeitsclir. f. Morphologie nnd Anthropologie. 
XXXII, 1933, 77 — 124. Siehe S. 89 f. 
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India States, and who has a very wide and intimate knowledge of 
the Bhils, I visited several Bhil settlements, in the western Vindhyas 
and took measurements on 50 adult men, belonging to the Tarvi 
division and as far as could be ascertained of pure blood 4 * 196 ). 

Guha fiihrt im gleichen Zusammenhang welter aus, dafi er 
besonders enge anthropologische tlbereinstimmungen zwischen Bhil 
und Chenchu feststellen konne. ‘‘However that be, the racial strain 
represented by the Bhils is found among the Chenchus of the 
Nallaimallais hills and seems also to form a constitent of the Kadar 
who contain in addition a definite Negrito element** 197 ) . An anderer 
Stelle auBert sicli Guha etwas ausfiihrlicher zu dieser Angelegenheit. 
Es zeigt sich dabei gleichzeitig, daB er, offenkundig unabhangig von 
Eickstedt, mit einem altindischen Rassenkomplex rechnet. der im 
wesentlichen mit den Gondiden des letztgenannten Autors uberein- 
stimmt. “Somatic Kinships of the Chenchus and the Bhils. This 
type appears also to have superimposed on the basic Negrito strain 
of the Kadars and may have entered into other aboriginal tribes 
now found in the hills of Central and Southern India. To what 
extent this type forms the general substratum of the aboriginal 
population of India is difficult to say in the absence of precise data 
from the other groups; but it appears from the above comparisons 
that it is the commoner type, though the presence of some un- 
suspected strain like that found among the Nace Malayans must 
now be recognised and all ideas about the homogeneity of the 
aboriginal tribes of Central and Southern India must be given 
up” 198 ). Offenkundig hat von Eickstedt im besonderen die hier 
herangezogenen Darlegungen von Guha im Auge, wenn er 1938 
schreibt: „Die Hauptgruppen als solche, wie sie vom Verfasser 
erstmalig 1931 aufgestellt wurden, haben sich immer wieder bestatigt, 
sogar auf rechnerisch-spekulativem Wege (Census of India 1931, 
veroffentlicht 1935)“ 109 ). 

Unterdessen hat Guha seine Rasseneinteilung Indiens weiter 
auszubauen versucht 290 ). Jene Schicht, die wesentlich mit der gon- 
diden Rasse von Eickstebt’s identisch ist, bezeichnet Guha jetzt 
als „Proto-Australoids and Negritos** (“one of the major elements 
in the aboriginal population of this country”). Guha rechnet u. a. 


196 ) B. 8. Guha (Anmerkung 101) 8. XLVIII. 

197 ) Guha, a. a. 0., S. L. 

198 ) B. S. Guha (Anmerkung 103) S. 279. 

199 ) E. v. Eickstedt: Forschungen in Slid- und Ostasien. I. Travan- 
core, Cochinchina und Kambodscha. Zeitschrift Mr Rassenkunde VIII, 
1938. S. 298. 

20 °) B, S. Guha (Anmerkung 102) S. 127—139. 
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dazu: Bhil, Kol, Badaga, Korwa, Kharwa, Munda, Bliumi, Malpa- 
haria, Chenchu, Kurumbar, Malayan, Yeruva 201 ). 

Im ubrigen hat Guha mehrere Male zu von Eickstedt’s For- 
schungen kritisch Stellung genommen. Das geschah besonders im 
Anschlufl an dieStudie, welchevoN Eicksteot 1933 (Anmerkungl95) 
erscheinen liefl. Guha au£erte sich dazu u. a. wie folgt: “Recently 
Eickstedt has published the results of his Indian Expedition in 
which he has sought to find in the potency of geographical control 
and explanation of the racial types seen in India, but has offered 
no evidence to show that his control was ever exercised in the 
manner described by him. Similary with the exeption of a few 
figures regarding his ‘type groups 1 he has given no anthropometric 
data to indicate that the classification advanced by him has really 
a somatic basis ... His ‘Gondide’ race corresponds however to what 
we have called the ‘Nisadic’ element in the aboriginal population of 
India and though he speaks of a very primitive ‘Halide* group, he 
does not seem to recognise the existence of the Negritos. There do 
not appear also sufficient grounds to distinguish the Central Indian 
‘Kolide* type from the non-negritoid Southern Indian aborigines. 

Lastly the ‘Graceful’ type of his new or Tndide’ race appears 
to correspond to what we have called the Mediterranean and the 
‘Coarser’ to our Proto-Nordic North Indian type. He does not suffi- 
ciently seem to realise the difference between the two, which do not 
consist merely in the gracefulness of the former. As stated before, 
the North Indian type is not only taller but has a much larger 
head, with ,a lower cranial vault, longer face and a narrower and 
more prominent nasal profile, in addition to having a light blondish 
element which is best preserved among the N. Western mountain 
tribes. The greatest weakness of his racial scheme, however, lies in 
the absence of any place given to the brachycephalic Armenoid race 
whom he dismisses as a late ‘Turanian’ (Whatever that may mean) 
thrust in the Maharatta country and the whole of Guzrat, Bengal, 
Maharashtra and Kannada is shown in his map as the homeland 
of the Tndide’ race. The skeletal remains from the late Indus Valley 
Period in Sind and lower Punjab, to the Iron Age remains of 
Hyderabad and Tinnevelley, testify to the early intrusion of this 
race in India and the anthropometric values given in this Volume 
as well as those published by Risley, Chanda, Thurston and 
Hoernle prove, that in the whole of Bengal and the western littoral 
as far as Kannada and Southwestern Tamil land, it forms the 
dominant element in the present population. Etckstedt’s failure to 


201 ) Guha, a. a. 0., S. 129 f., 139. 
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recognise it can only be attributed to bis limited acquaintance with 
the somatic character of the Indian people 44 202 ). 

Soweit mir bekannt ist, hat yon Eickstedt zu den Schwierig- 
keiten, welche man speziell angesichts der Brachylcephalenfrage ge~ 
gen seine Rasseneinteilung Indiens erhebt, bis jetzt nicht Stellung 
genommen. Im Jahre 1938 hat B. S. Guha noch einmal auf die hier 
bestehende Liicke bzw. Schwierigkeit in dem von Eickstedt auf- 
gestellten Schema hingewiesen. “Eickstedts’ account has the merit 
of consistence, his recognition of a South Europid race at the basis, 
and of the ‘Oriental’ race as an element, of the Indian population 
are certainly improvements on Risley’s classification. Similary his 
criticism of Risley’s use of linguistic terms in a racial sense is 
entirely justified; but much of the force of this criticism is lost by 
his equating the Tamils with the "Kolarian’ tribes (‘Kolarian’ though 
now obsolete, was certainly linguistic in origin). Nor is there enough 
evidence to justify his Treatment of the Tamils as a separate racial 
entity distinct from the basic strain found among other Dravidian 
speaking groups. One cannot also consider them as the mixed sur- 
vives of an ancient Negroid race who lost their language by coming 
in contact with the Dravidian speaking Indides — when it is recalled 
that the most ancient form of the Dravidian language as also the 
traditions and beliefs of the people are best preserved in the Tamil 
language and ‘Sangam’ literature, and the largest relics of the ancient 
Dravidian Civilisation also occur in the Tamil land, viz., Aditanallur. 
There is likewise an absence of historical basis for the contention 
that the 4 West~Brachid’ type is to be attributed to Hun and Turkish 
intrusions, and the part assigned to this race is very minor as 
compared to the role it has played in the racial formation of the 
Indian population” 203 ). 

Ich habe beide Autoren, von Eickstedt und Guha etwas ein- 
gehender zu Wort kommen lassen, weil sie, was die Anthropologie 
Indiens betrifft, heute als die fuhrenden Forscher zu gelten haben. 
Man kann an ihnen nicht voruber gehen, wenn man die anthro- 
pologische Forschung auf dem Bo den Indiens weiter zu fordern 
beabsichtigt. 

Zu den bis 1935 vorliegenden Versuchen, die rassischen Ver- 
haltnisse Indiens zu klaren, sei zuguterletzt auch noch der vielleicht 
wohl allzu kritische Bhupendranath Datta genannt. Datta lehnt 
die in der Vergangenheit aufgestellten Schemata in grofien und gan- 

2«>2) Guha (Anmerkung 101) S. LXXI. 

203 ) B. S. Guha: Progress of Anthropology in India during the past 
twenty-five years. Published by the Indian Science Congress Association. 
Calcutta 1938, S. 300—335. Siehe S. 3211 
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zen als noch ungeniigend begrtindet einfach ab. “The Indian anthro- 
pological investigations are at present on the threshold of the science. 
Hence what is needed is more of accurate and systematic in- 
vestigation and less of speculation. We have seen that different bio- 
types do exist in India. The desideratum is to make a comparative 
study before we fix their affinities with those of the outside 
world” 204 ). 

tlberzeugt davon, daB auch die physische Anthropologie in den 
Fragen der Kulturgeschichte Indiens mitzureden berufen ist, habe 
ich eine groBere Anzahl von Bhil, Korku, Nahal, Gond und Baiga 
gemessen und dabei die iiblichen weiteren somatischen Bestimmungen 
durchgefiihrt, wobei der damals in Indien weilende Wiener Dr. med. 
V. Goklitzer sehr wertvolle Dienste leistete 205 ). Hoffentlieh konnen 
diese Materialien bald im Zusammenhang mit dem Anthropologischen 
Institut der Universitat Wien zur wissenschaftliehen Auswertung 
gelangen. 


Wirtschaft und Ergologie. 

Produktion. 

Arbeit. 

Der mehr grazile Korperbau laBt den Bhil fur schwere und aus- 
dauernde korperliche Arbeit von vorne herein vrenig geeignet ei'- 
scheinen. Dazu wirken hemmend das tropische Klima und die meist 
ungeniigende und zu wenig kraftige Nahrung. Aber diese letzt- 
genannten Griinde sind es nicht allein. Dariiber belehrt bald ein Ver- 
gleich z. B. mit den Korku und den Gond. Diese sind stammiger und 
kraftiger, leisten daher auch mehr, wenn es sich um korperlich an- 
strengende Arbeiten handelt. Man hat bei den Bhil den Eindruck, daB 
sie von Haus aus kaum ftxr die schwere und ausdauernde Arbeit des 
regelrechten Ackerbaubetriebes gebaut und geschaffen waren. Erstaun- 
liche Leistungen indes vermag der Bhil im Laufen und Tragen von 
Hasten zu vollbringen. Das wird oft, auch von Europaern, ehrlich 
anerkannt. 

DaB Faulheit keine Tugend ist, weiB auch der Bhil. Von einem 
guten und fleiBigen Bhil-Mann werden im besonderen drei Dinge 
erwartet. Erstens soil der Palang (das Ruhebett) nicht zu lang sein, 
man soli sich nicht in voller L&nge darauf ausstrecken konnen. 
Zweitens wascht jeder sich selbst die Kleider, und drittens erhebt 

204 ) Bhupendhanath Datta: Races of India. Journal of the De- 
partment of Letters. VoL XXVI. Calcutta (University Press) 1935, 1 — 84, 

205 ) Vg^ -yv. Koppees (Anmerkung 76) S. 144, 149 fi Derselbe, Ge- 
heimnisse des Dschungels. Luzern 1947, S. 42 ff. 
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sich der gute, fleiBige Bhil-Mann allnachtlich wenigstens zwei bis 
dreimal, um ein Pfeifchen zu rauchen, Die Auffassung, dafi einer, 
der das nicht tut, als bequem gilt, kann Jedenfalls als originell be- 
zeichnet werden. 

An Spriicben, die meistens ebenso treffend als schon auf die 
Notwendigkeit und den Segen der Arbeit hinweisen, feblt es den Bhil 
nicht. Wenn er auch langst nicht immer im Sinne dieser weisen 
Satze handelt, so bleibt es doch beachtenswert, daB er das Ideal 
jedenfalls theoretisch wohl kennt. Zu diesen Bhil-Sprichwortern und 
Redeweisen gehoren besonders die folgenden: 

Pef karawe wet 

Der Magen zwingt zur Arbeit. 

Aid tala kem karwd; mdthe paryah punzdh. 

Was hilft das Zaudern; das Unkraut des Feldes lastet auf dei- 
nem Kopf. 

Sinn: Entferne das Unkraut oder hungre, 1st gleich: arbeite 
Oder hungre! 

Hatre dandd dwre , ter an koi bukhen mare ? 

Wird der hungern, der 17 Handwerke kennt? 

Hard phard ie sard 9 bandhyo bhukhen mar$. 

(Wer) herumgeht, der Gras friBt, Angebundener vor Hunger 
stirbt. Das frei umherstreifende Tier kann grasen, wahrend das 
angebundene des Hungers stirbt. Sinn: W T er wartet, bis man ihn zu 
einer Arbeit ruft, kann vor Hunger sterben. 

Utdwlo bhdwlya phulhd ? 

Sehneller Akkasia-Baum wird bliihen? 

Sinn: Nur von einem beizeiten gepflanzten Akkasia-Baum kann 
man Bliiten erwarten. Rechtzeitige Arbeit garantiert rechtzeitigen 
Lebensunterhalt. 

Zan hudi an~zal lakhdluh hoe y tan hudi ri. 

Wieweit (bis) Korn Wasser geschrieben sein mag, dort (bis) 
werde ich bleiben. 

Sinn: Wo mein Lebensunterhalt (Korn, Wasser) gesichert ist, 
bleibe ich. Auf Dienst bei fremden Leuten ist wenig VerlaB. — 
Eigener Herd ist Goldes wert. 

Pet man pard f ter an bhagwdn ni yad awe. 

Wenn etwas in den Magen fallt, kommt die Erinnerung an 
Bhagwdn. 

Sinn: Ein Minimum an Wohlergehen (das tagliche Brot) ist 
notwendig, um sich Bhagwdn' s zu erinnern (d. h. Gott zu dienen). 
Anderenfalls besteht die Gefahr zu stehlen und Bhagwan's Namen 
vergeblich zu fiihren. Also auch aus diesem Grunde arbeite! 
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Der Bhil sieht es nur ungern, wenn einer, dor gesund ist, an! 
andermanns Kosten lebt. Der Bhil-Zauberer (Bar wo) zieht aus sei- 
nem Metier allerlei Yorteile, aber davon allein kann kein Barwo 
leben, uiid so muB auch er die Hande riihren, im Grunde genau so, 
wie alle anderen auch. Anders steht es um den religiosen Lehrer, 
den Guru und Sadhu, deren Anwesenheit auf den EinfluB des Hin- 
duismus zuriickgeht Diese „hoheren u religiosen Lehrer ziehen um- 
her, belehren ,,schleclit und recht u die Bhil, welche darum ersuchen 
oder sich das gef alien lassen, wofiir jene das fiir den Lebensunterhalt 
Notige erhalten. Diese gauze Art und Weise geht dem Bhil im Grunde 
gegen den Strich. Wenn er auch nach auBen hin die Hoflichkeit 
solchen religicisen Lehrern gegentiber selten verletzen wird, bringt 
er ihm doch im Innern im allgemeinen keine Hochachtung entgegen. 
„Verhungern lassen soli man den Sadhu gerade nicht, etwas zu 
essen mag man ihm schon geben, aher viel verdient er nicht 44 , so 
erklarte einmal einer unserer alten Interpreten, unter Zustimmung 
der iibrigen Anwesenden 206 ). 


Jagd. 

Der Bhil hat von Haus aus ein starkes Yerhaltnis zur Jagd, 
zum Fischen und zum Pflanzensammeln, also zu jenen im Interesse 
des Lebensunterhaltes geubten Betatigungen, die man unter der Be- 
zeichnung „aneignende Produktionsform 14 zusammenzufassen pfiegt. 
DaB speziell in einer Hochzeitszeremonie, mbglicherweise eine Er- 
innerung an alte Jagdgebrauche weiterlebt, habe ich an anderer 
Stelle gezeigt 207 ). Weiter un ten (S. 161) warden wir sehen, daft mit dem 
Bestehen einer obligaten Friihlingsjagd in alten Zeiten zu rechnen ist. 
DaB the “primary instinct” der Bhil auf die Jagd eingestellt ist, 
findet sich auch in der friiheren Forschung, wie z.B. bei E. Barnes 208 ) 
bestatigt. Als Jagdtiere des Bhil nennt Barnes: hare, pigs, foxes, 
cats, sambhar (Hirseh), blue-bull (nilgai), bear. Nimmt man dazu be- 
stimmte Vogel (Pfau!), dann Kleintiere wie Ratten und Mause, 
Eidechsen, so stimmen unsere Beobachtungen mit lenen von Barnes 
iiberein. Tiger und Panther werden von den Bhil im allgemeinen 
nicht direkt gejagt, aber im Notfalle verteidigt man sich gegen diese 

206 ) Es mag an dieser Stelle darauf hingewiesen werden, daB auch der 
Hindu an und fiir sich die korperliche Arbeit, wie auch jene, die sie zu 
verrichten haben, an und fiir sich keineswegs geringschatzt, Dubois hebt 
hervor, daB sie deshalb die Distanz, welche europaische Herrschaften ihrem 
Dienstpersonal gegentiber zu beobachten pflegen, nicht recht verstehen. 
(J. A. Dubois: Hindu Manners and Customs, I, S. 55. Oxford 1897.) 

207 ) w. Hoppers and L. Junoblut, Betrothal Rites among the Bhil of 
North-Western Central India. Artibus Asiae, 1946, 5 — 33. Siehe S. 27 fi 

208 ) (Anmerkung 34) S. 329. 
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GroBkatzen so gut als man kann, und keineswegs immer ohne 
Erfolg. 

Um die Wildtiere zu eriegen, bzw. zn fangen, bedienen sich die 
Bhil folgender Waffen und Mittel: Bogen und Pfeil (lelzterer wird 
bei den Bhil nie vergiftet) stehen im Yordergrunde. Moglicherweise 
steckt in dem Worte Bhil das dravidische bhillu (Bogen), so daB die 
Bhil die „Bogenleute u waren. Eine Beschreibung von Bogen und 
Pfeil, wie aucli der iibrigen zu nennenden Jagdwaffen, folgt weiter 
unten. Seltener ist der Speer, aber er gehort zu den bei den Bhil 
bekannten und gebrauchten Waffen. Die Schleuder dient vor allem 
dazu, Tiere von den reifenden Feldern zu vertreiben oder davon 
fernzuhalten. Gelegentlich werden aber damif auch Tiere (zumal 
Yogel) zur Strecke gebnacht. Ahnlich steht es mit der Axt, sie kommt 
vor allem zu Yerwendung, wenn ein in einer Fallgrube oder in einem 
Netz gefangenes Tier getotet werden muB. An Fallen sind besonders 
Vogelfallen bekannt und im Gebrauch. Manclie Bhil haben im Hause 
ein Sehwert, das vor allem der Selbstverteidigung gegen angreifende 
Tiere und Mensehen dient. Einigen wenigen steht auch irgendein 
alter Vorderlader zur Verfiigung. Wenn der Bhil einen etwas 
langeren Weg zu machen hat, so ftihrt er im allgemeinen eine oder 
die andere W T affe (manchmal auch deren mehrere) mit sieh, neben 
Pfeil und Bogen kommen da am haufigsten Axt und Sehwert in 
Betraeht. 

Es gibt bestimmte Jagdmethoden, die eine Anteilnahme mehrerer 
(manchmal vieler Manner und Burschen) zur Voraussetzung haben. 
Hieher gehort zunachst das Anlocken bzw. Blenden der Hasen 
mittels Feuer zur Zeit der Dunkelheit. Einer tragt das Feuer, 
wahrend die anderen in einiger Entfernung von dem Betreffenden 
gehen und die Hasen, welehe in dieser ungewohnten Situation viel- 
fach auf den Gebrauch ihrer sonst so schnellen Beine vergessen, mit 
Kniitteln totschlagen oder totwerfen. Hasen und Rehe fangt man auch 
mit Hilfe von Netzen. Da es sich dabei um eine Art Treibjagd handelt, 
so tut natiirlich auf alle Falle eine groBere Anzabl von Mensehen 
mit. Das Netz (genannt wag or, n. 1), das man verwendet, ist etwa 
5—6 m lang und 1,50 m hoch. (Taf. 11/3.) Als Aufstellungs- 
platz wahlt man irgendeinen natiirlichen PaB, der seitlich durch 
Erd- oder Felswande oder durch dichtes Busch werk abgegrenzt 
ist, und von dem man weiB, daB die Wildtiere ihn gerne bentitzen. 
Das Netz selber wird mit Hilfe von Bambusstocken aufrecht stehend 
und gespannt gehalten. Yon weit her werden nun die Tiere auf 
diese Stelle zugetrieben, die auf einmal das Netz vor sich sehen, 
wahrend sie die Treiber hinder sich haben. In der Yerzweifl un g 
stiirzen sie sieh in das Netz hinein, in dessen Nahe etliche Manner 
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sich versteckt halten, um die in den Maschen des Netzes verstrickten 
Tiere moglichst nasch zu toten. 

Fiir die Wildschweinjagd kommt bei den Bhil nicht so selten die 
Fallgrube zur Yerwendung. Der Schaden, den die Wildscliweine auf 
den Feldern anricliten, kann mitunter betrachtliche Ausmafie anneh- 
men. Wiederum im natlirlichen Zugang, den die Tiere naehts zu 
nehmen pflegen, wird die Fallgrube (genannt khai = Grube) er- 
richtet. Man grabt ein Loch, das etwa 2 m lang, 60—70 em breit 
und 160 cm tief ist Nach unten hin erweitert sich das Loch, so daB 
ein hineingefallenes Tier um so mehr Schwierigkeiten findet, wieder 
herauszukommen. Oben deckt man die Grube mit Zweigen und 
Laubwerk so weit zu, dafi das Tier glaubt, auf normalem Boden 
sich fortbewegen zu konnen. Sobald das so gefangene Tier bemerkt 
wird, geht man hin und totet es, sei es, indem man schwere Steine 
darauf wirft, oder dall man ihm einen oder mehrere Schlage mit 
der Axt versetzt. 

Fur das neue Jagdnetz, von dein vorhin die Rede war, kennen 
die Bhil eine Art Einweihung. Sie besteht darin, da£ der Besitzer 
drei oder fiinf Htihner (als Opfertiere) schlachtet, von dem Blute 
etwas auf das Netz spritzt und auch Daru 209 ) auf die Erde traufelt. 
SchlieBlich wird auch noch eine Kokosnuh zerschlagen und als 
Opfer dargebracht. 

Fischfang (St ein damme, Fisc h gift e.) 

Wie eine Einweihung des neuen Jagdnetzes, so kennen die Bhil 
auch eine (Yerehrung) des neuen Fisehnetzes. Das “grand scale 
fishing' 4 am Kakrez-Tage werden wir welter unten (S. 162) kennen 
lernen. Gesagt sei hier ferner, dafi nach Auffassung der Bhil, der 
Genuh des Fisches hingor die Milch einer stillenden Frau zum 
Stoppen bringt. Schliehlich erinnern wir uns der Tatsache, dafi die 
Bhil /aus der Flut-Mythe der Hindu die Fischgesehichte iiber- 
nahmen 210 ). 

Fiir den Fischfang eignen sich sowohl die heifie als auch die 
Regenzeit. In der heihen Zeit schrumpfen die Gewasser sehr zu- 
sammen, in die iibrigbleibenden tieferen Wasserstellen mufiten sich 
alle Fische zuriickziehen. Das ladet direkt dazu ein, auf verhaltnis- 
mailig engem Raume einem ergiebigen Fanggeschaft obzuliegen. Zur 
Regenzeit, wenn das Wasser iiberallhin dringt, und Tausende von 
Fliissen und B&chen entstehen, deren Bett sonst trocken daliegt, 
sind sofort auch ungezahlte Fische da, die aus den groheren Fliissen 
heraufdrangen, um ihr Laichgeschaft zu besorgen. In diesen Zeiten 

209 ) Ygl. Anmerkung 16. (Siehe auch S. 305 ff.) 

21(J ) Hoppers, Bhagwan (Anmerkung 33) S. 288. 
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kommen die Fisclie, vielfach sind es allerdings mir Fischlein, tat- 
sachlich manchen Bhil bis vor die Hausture. 

In solchen Perioden fischt dann schlieBlich alles, was Beine 
und Hande bat: Manner, Frauen und Kinder. Jeder benutzt, was 
ibm gerade zur Hand ist. Die Knaben greifen gerne zu Pfeil und 
Bogen, sie haben es neben den Fisehen vor allem aueh auf die 
Krabben abgeseben. Auch ldeine SpieBe warden gebraucht. Doch 
das ist alles mebr oder weniger Kleinbetrieb. Fur den „GroBbetrieb“ 
kommen mebr Netze, Reusen, Errichtung von Steinkreisen und der 
Gebrauch von verschiedenen Gift- und Betaubungsmitteln in Be- 
tracbt. Netze und Reusen werden spater nocb im Einzelnen zu 
bebandeln sein, so bleibt bier vor allem einiges iiber die Steinkreise 
und Fiscbgifte zu sagen iibrig. 

Die Verwendung der Steine bestebt darin, dab man in der Zeit 
des Friihjahrs, wo der Wasserstand ein niedriger ist, in geschlos- 
sener Kreisform einen Wall von Steinen ( pahorun genannt) dort 
erriclitet, wo die betreffende Wasserstelle eine Tiefe von etwa 30 bis 
40 cm besitzt. Der Steinkreis, welcber im allgemeinen den Durch- 
messer von iy 2 bis 2 Metern nicbt iibersteigt, ragt etwa 20 bis 80 cm 
iiber dem Wasser empor. Auf den Fiscb malito bat man es bierbei 
vor allem abgesehen. Dieser namlich bait sicb mit Yorliebe unter 
so geschicbteten Steinen auf. Nacb zwei bis drei Tagen stellen sich 
mehrere Manner um den Steinkreis berum und scblieben ibn mit 
Tiicbern, als welcbe ihre eigenen Oberkleider (dhoti) dienen, nacb 
alien Seiten bin so dicbt als moglich ab. Darauf nimmt einer, dessen 
Hande frei sind, die Steine, welcbe den Steinkreis bilden und wirft 
sie beiseite. Am SchluB bleiben die Fische Iibrig, welcbe mit Hilfe 
der Timber, die man immer enger aneinander scliiebt, schlieBlich 
ohne besondere Mtihe von den klugen Bhil-Fischern gefangen werden. 
Die Bhil wissen aucb, daB sicb die Aufriehtung eines solcben Stein- 
kreises besonders vor dem halel-Tage (S. 162) lohnt; das “Grand 
scale- fishing”, das dann stattfindet, wiihlt alles auf, so daB die 
Fische in Scharen unter den Steinen Schutz sucben. Ein oder zwei 
Tiage sp&ter kann also dort mit einem besonders guten Beutezug 
gerecbnet werden. 

Die andere Art, sich der Steine fiir den Fischfang zu bedienen, 
kommt in der Regenzeit zur Verwendung. In einem flieBenden Was- 
ser .maBigen AusmaBes werden den beiden Ufern entlang zwei 
Kanale gebaut, die ungefabr 8 — 10 m lang, 1 m breit und 1 m tief 
sind und deren Boden in gleicber Ebene mit dem “Wasser spiegel liegt. 
Am unteren Ende zeigen diese Kanale bassinartige Erweiterungen, 
die, wie die Kanale selbst, mit Hilfe von Steinen aufgerichtet werden. 
Diese Erweiterungen haben den Zwcek, die in die Kan&le einschwim- 
menden Fische zu tauschen. Waren diese Erweiterungen nicht, so 
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wiirden die Fisehe fiirchten, in ein Fall© geraten zu sein und wiirden 
versuchen zuruckzuschwimmen. Leider sind wir liber die weiteren 
Einzellieiten der Anlage und ihr Funktionieren nicbt zur vollen 
Klarheit gekommen, so dafi also die Sache noch eimnal an Ort und 
Stelle Iiberprtift und erganzt werden muB. 

Das Vergiften oder Betauben der Fisehe wird von den Bhil gern 
und viel gelibt. Es kann natiirlich nur dort zur Anwendung kom- 
men, wo ganz oder fast ganz stillstehendes Wasser gegeben ist. Das 
ist vor allem in der Troekenzeit der Fall, wo selbst die Fliisse, 
wenigstens an ihren groBeren und tieferen Stellen, so gut wie stille 
stehen. Um den Fischen Gelegenheit zu geben, sich an einer be- 
stimmten Stelle zu sammeln, bedeckt man die Oberflache des Wassers 
vielfach mit frischen Baumzweigen. Nach etlicher Zeit, wenn genti- 
gend Fisehe herangekommen sind, um unter dem schxitzenden Dach 
Kiihlung zu finden, werden vorsiehtig die Giftstoffe in das Wasser 
hineingetan, was, je nachdem, bald eine Yergiftung oder doeb eine 
Betaubung der Tiere zur Folge hat, die darauf an die Oberflaehe 
kommen und leicht gefangen, bzw. geborgen werden konnen. 

Um Fischgifte der genannten Art zu gewinnen, zerreibt man die 
Frtichte des gengdo - Baumes oder des ^ato-Baumes oder aueh des 
mahuna- Baumes (S. 804). Diese Stoffe sollen besonders wirksam sein 
beim doklo- Fisch, wahrend fur den Fang des gonser - und des gewro- 
Fisches der zerriebene Bast des khtinkro- Baumes 211 ) bevorzugt wird. 
In ahnlicher Weise werden gebraucht: Die Blatter des ohafo-Baumes, 
die Wurzeln des billi- Baumes 212 ), die Hiilsen des Wunderol-Samens, 
Opium-Blumen, Kaktusmilch, Bast vom Stamme des ^omr-Baumes 
und des siyel-Bmm&s, Abfall (Kaff) der Kicbererbse, gebrannter 
Kalk, die Substanz, welche nach Auspressung der Frlichte des 
kMnkro-Baumes (was ein 01 ergibt) noch iibrig bleibt 213 ). 

Gelegentlich werden auch Angeln verwendet, vor allem um die 
groflen Fisehe dok und paden, die eine Lange bis zu 1 m erreichen 
konnen, zu fangen. Die Angel darf da nicht zu klein sein,* als 
Koder dient ein Frosch oder ein Stiick Fleisch. Man HUH die Angel 

211 ) Gazetteer of the Bombay Presidency, vol. XIII. Part I, Tha’na. 
Bombay 1882, S. 25, erwahnt vom Baume kinhai (. AbUzzia procera ): “Its 
bark, pounded and thrown into ponds and pools, stupifies fish.” — Der 
Khaiikro-Baum ist identisch mit dem Palas-Baum (Butea frondosa) (S. 302). 

212 ) Wohl identisch mit Nepeia ruderalis Ham, (Punjabi — Billi lotan). 
B. N. Chopra: Indigenous Drugs of India. Calcutta 1933, S. 510. 

213) j Hoffmann beklagt es, daB die Munda so reichlichen Gebrauch 
von Fisehe vergiftenden Mitteln machen. “It is regrettable that the Aborigines 
make such an extensive use of this and other fish-destroying plants.” 
(J. Hoffmann and A. van Emelen: Encyclopaedia Mundarica, vol. III. 
Patna 1930, S. 929.) 
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vielfach liber die Nacht im Wasser und bindet die Sehnur an einem 
Baume fest. Wo Fischschulen sich zeigen, sehieBt man unter Um- 
standen nicht nur mittels des Bogens Pfeile hinein, sondern setzt wohl 
auch den Vorderlader, falls man einen hat, in Tatigkeit. Sehr selten 
gelingt es einem Bhil, in den Besitz von Dynamit-Patronen zu 
kommen, die natiirlich sehr bequem sind in der Anwendung, aber 
verderblich fur den Fischnachwxichs. 

Um die gefangenen Fische heimzutragen, bedienen sich die Bhil 
entweder kleine Korbe axis Bambixs ( kandiyo genannt) (Tai VI/3) 
oder anch kleiner Handnetze, die kothli heiBen. 

Die „Kleinen Bhilala“ des Barwani-Gebietes kennen noch eine 
spezielle Verwendung des Fischnetzes. Wenn dort Remand des 
Abends stirbt nnd die Verbrennnng bis zum folgenden Tag ver- 
schoben warden muB, so iiberdeckt man die Leiche mit einem Fisch- 
netz. Das geschieht ans folgendem Grunde. Wenn etwa wahrend der 
Nachi ein xibelwollender Geist kame, um den Toten wieder znm 
Leben zu erwecken, so wxirde er mit dem Abzahlen der Maschen 
des Netzes soviel Zeit vertun, dafi unterdessen der Morgen da ware, 
wo dann ja bald die Verbrennnng vorgenommen wird. 

Obwohl die Bhil ihrerseits dem Fischfang gerne und viel ob- 
liegen, so fanden wir ihn doch nicht mit ihren religiosen Veran- 
staltungen verkniipft, wie das etwa bei den Munda der Fall ist Diese 
kennen in ihrem Festkreis einen “fish and crab day”, der den 
Ahnen gilt. Auf Grund dieser Tatsache und der weiteren, daB die 
Munda eine besondere “dexterity in knitting fishing nets and making 
fishtraps” bekunden, halt J. Hoffmann den SchluB fiir gestattet, daB 
“they lived in regions where fish was much more abundant and 
much more easily obtained than in Chota Nagpur” 214 ). Die Baiga 
dagegen kennen weniger Fischnetze, dafiir aber umso mehr “bamboo 
traps” 215 ). 


Pflanzensammeln. 

Das Sammeln von eBbaren Pflanzen, Wurzeln und Friichten 
wird von den Bhil auch heute noch im allgemeinen recht fleifiig 
gepflegt. So liefern junge Bambus-Sprossen ein wohlschmeckendes 
Gemiise. Getrocknete Mahuwa-Blxiten bilden mitunter wochen-, ja 
monatelang, “the staple-food” 216 ). Im Dschungel findet der Kundige 
yamsartige Knollen, die gerostet und mit etwas Salz dazu gegessen 

214 ) J. Hoffmann, a. a. 0., II, S. 389 1 

215 ) V JElwin: The Baiga. London 1939, S. 83. 

216 ) “The most important minor produce is the mahua flower. Myra- 
bolam and mahua seed are collected in the west.” (Imperial Gazetteer XIV, 
S. 232.) 
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werden. Aus den Friichten des Tamarindenbaumes bereitet die Bliil- 
frau, wenn all© Milch fehlt, eine Art Sauce, die den trockenen Mais- 
brei etwas besser munden macht. 

Rodungs- oder Brandwirtschaft. 

Aber von den Produkten des Waldes, bzw. des Dschungels allein 
haben die Bhil seit Menschengedenken nicht mehr leben konnen. 
Eine ehemalige reine Jagd-Sammelstufe kann fiir sie nicht erwiesen 
werden. Anderseits stellt die heute den meisten Bhil eigentiimliche 
Form des Ackerbaues: die Dauerbewirtschaftung der einmal in 
Pflege genommenen Felder, offenkundig eine jiingere Beeinflussung 
durch die Hindu und vielleicht noch durch andere Volker dar. Jeden- 
falls sind gute Anzeichen dafiir vorhanden, dafi die Bhil ehemais, 
als sie noch nicht so zusammengedrangt leben muiUen und wahr- 
scheinlich auch an Zahl geringer waren, bedeutend mehr, wenn nicht 
ausschlieMch, der sogenannten Brand- oder Rodungswirtschaft 
huldigten. Hierfiir spricht einerseits die Tafcsache, dab in einzelnen 
abgelegenen Gebieten dieser Wirtschaftsbetrieb sich bis in die Ge- 
genwart hinein erhalten konnte, wahrend anderseits die Meinung 
dariiber, dafi der Bhil in Bezug auf alien „hoheren“ Ackerbau ein 
Stumper ist, als eine schlechthin einmiitige und allgemeine bezeich- 
net werden kann. 

Fiir Punkt 1 haben wir folgende Zeugnisse. Sie betreffen die 
Bhil von Panch Mahals, Partabgarh und Banswara. In Bezug auf 
die Bhil des erstgenannten Distriktes heifit es: “The Bhils, as a rule, 
now cultivate the same field continuously, although many still 
practise nomadic tillage on patches of forest land, which they 
abandon after a year or two” 217 ). In Partabgarh und in Banswara 
scheint die letztgenannte Praxis noch mehr in tfbung zu stehen. 
“The Bhils largely practise the destructive form of shifting culti- 
vation known as walar , which is described in the article on Banswara 
State” 218 ). Yon der Brand-Wirtschaft der Bhil in West-Indien 
spricht E. Barnes 219 ). 

Schwanken zwischen „niederem“ und „h 5 h e r e m“ 

Ackerbau.' 

Wenn die Bhil als wenig geschickt im Ackerbau geschilderl 
werden, so ist zu bedenken, da£ dabei das Urteil vom Standpunkt 
des „hoheren“ Ackerbaues aus gefallt wird. Man beachtet nicht, dail 

217 ) Imperial Gazetteer, XIX, S. 38S. 

«8)*A. a. 0., Yol. XX, S. 11. In vol. VI, S. 410 wird das walar or 
walra system, wie es also auch im Staate Banswara vielfach im Gebrauche 
ist, naher beschrieben. 

219 ) (Anmerkung 84) S. 327. 
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es sich da um einen Wirtschaftsbetrieb handelt, der offenbar erst 
sekundar und spater zu ihnen gekommen ist. Die Bhil zeigen 
“little skill in farming’ 7 , so heiBt es allgemein von ibnen im 
“Imperial Gazetteer ol India” 220 ). Und von den Bhil des Partabgarh- 
Distriktes: “being unskilled, lazy .... they prefer the walar or 
wdlra system” 221 ). Hier niinmt, vie man sieht, die Feststellung 
ihrer Ungeschicklichkeit und Tragheit direkt auf die von ihnen 
geiibte Brandwirtschuft Bezug. Dasselbe ist bei E. Barnes der 
Fall 222 ). 

So schwebt der Bhil noch in der Mitte: Der neueren, fair ihn 
„hoheren“ Form des Aekerbaues hat sich sein ganzes Wesen noch 
keineswegs voll akkommodiert, die alte Methode (die Brandwirt- 
schaft), die ihm von Haus aus eigentiimlieh ist und daher korper- 
lich und geistig mehr liegt, kann er meistens nicht mehr austiben. 
DaB der Bhil trotz allem nieht blind den Vorteilen eines „hoheren“ 
Aekerbaues gegeniibersteht, verraten abermals seine Sprichwdrter 
und Redeweisen. So sagt er: 

Sawde wadhya sawra man. 

Vierzehn Wissenschaften in der Pflug-Furche. 

Kamai man hamai. 

In der Feldarbeit (alles) ist (Fiille). 

Lob der relativ groBen Sicherung, welche die Feldarbeit bietet. 

Ziwen Raza, ziwen parza. 

Bei Leben Konig, bei Leben Untertan. 

Sinn: Wer Ackerbau im Eigenbetrieb pflegen kann, ist Konig 
und Untertan in einer Person. 

„Welche Hoffnung kann man auf Verdienst bei anderen setzen? 
Das ist (so unsicher) wie eine Wurzel auf einem Stein.“ 

Sinn: Nichts geht iiber Eigenbetrieb (im Ackerbau), sich bei 
anderen durch Arbeiten den Lebensunferhalt verdienen miissen, ist 
eine hochst unsichere Sache. 

Rail hale ne dan ghale . 

Pfliiger pfliigt und Tag destilliert. 

Gebraucht von einem lassig arbeitenden Pfliiger, der immer 
wieder unterbricht, mit diesem oder jenem redet und tratscht und so 
die Zeit „vertropft“ in gesehaftiger Faulheit. 

Endlich sei in diesem Zusammenhang noch der sogenannten 
W e-Mata gedacht, durch welche Bhagwan seit unvordenklichen 
Zeiten fur die Bhil die Feldarbeit hat vorschreiben lassen. Welche 
Feldarbeit? Am ehesten ware hier natiirlich an die Brandwirt- 


220 ) Imperial Gazetteer, XIV, S. 2S2 

221 ) A. a. 0., vol. VI, S. 410. 

222 ) (Anmerkung 34) S. 327. 
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flchaft zu deiiken; denn in jenen unvordenklichen Zeiten kannten die 
Bhil erne andere noch nicht. Damit ergabe sich eine beachtens'werie 
Parallele zu den Baiga, denen ebenfalls Bhagwan das Rodungs- und 
Brand-System ( bewar ) als verpflichtend auferlegte, zwar nielit dnreli 
eine Gottin (sondern Bhagwan selbst ist bier der Auftraggeber). 
aber wohl gleichzeitig als Dienst an der Gottin Dharti Mata 22s ). 

Der „h o h e r e“ A c k e r b a u (Feldfriichte, Dtingen). 

Die folgenden Mitteilnngen znm Ackerbau der Bhil gehen vor- 
nehmlich vom Gebiete des Jhabua-Staates aus. Ein walar-Sjstem 
gibt es hier kanm noeb s obwohl es von den Nachbargebieten, Panch 
Mahals, Kushalgarh und Partabgarh bezeugt ist. Der (angeblieh 
einem Rajputengeschlecht entstammende) Konig ist Eigentumer von 
Grand und Roden, die gewohnliehen Dhtertanen, die Bhil voran, 
sind alle nur Pachter, Das zu Rhambapur gehorige Dor! Nawagaon, 
in dessen Bereich unsere Arbeitsstatte lag, zahlte rund tausend 
Individuen. Davon sind 125 Bhil, die iibrigen Labliana oder auch 
Angehorige anderer Kasten. Die verhaltnismabig geringe Zahl 
der Bhil stellt einen Ausnahmefall dar, im allgemeinen sind 
die Bhil hier ubenall in der trberzahl vertreten. Auf die erw&hnten 
125 Bhil entfallen 19 sogenannte Felddokumente, die natiirlich von 
der Regierung ausgestellt vrerden. Auf Grand dessen sind die 
einzelnen Familien berechtigt, bestimmte Felder zu bebauen, wofiir 
allerdings heftige Steuern zu entrichten sind, die nur zu oft den 
armen Bhil unrettbar in Schulden und Elend hineinverstricken. 

Die Gegend ist hiigelig und liegt etwa* 300—600 m iiber dem 
Meeresspiegel. Typischer Dschungel herrscht allgemein vor. Der 
Boden ist teilweise gut, teilweise wenig wert. Die guten Acker 
liegen im allgemeinen an tieferen Stellen und sind fiir gewtihnlich 
nicht im Besitze der Bhil, sondern werden von Hindu und Moham- 
medanern bebaut. Die schlechten, vielfaeh hoher gelegenen und 
steinigen Felder sind den Bhil tiberlassen. Da diese eine kiinstliche 
Bewasserung meistens nicht kennen, gleichzeitig der Monsun in 
jenen Gebieten mit seinen Wassern selten iiber das Normale hinaus- 
geht, sondern im Gegenteil ziemlich haufig darunter bleibt, so hangen 
und bangen die Bhil immer wieder urn des Lebens Unterhalt, ja oft 
urn die nackte Bxistenz. 

Als Hauptfrucht steht bei unseren Bhil der Mais im Vorder- 
grunde; wenn dieser gedeiht, so ist das Hauptnahrungsmittel flir das 

223) v. Elwin: The Baiga, London 1939, S. 318. Die Baiga haben 
“the practice of shifting cultivation’ direkt zu einem Kult erhoben, “and 
have adopted it as the symbol of their tribe, differentiating them from all 
others.” (A. a. 0., S. 106.) 
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laufende Jalir gesichert. Daneben baut man verschiedene Hirsearten, 
Kichererbse, Erdnusse, Bohnen und Gixrken. Gerste, Weizen und 
Baumwolle felilen bei den Bliil nicht vollstandig, aber sie sind doch 
nur seltener anzutreffen. Es fehlen schliehlich nicht: Tabak nnd 
Opium. Aber diese Dinge warden durchaus nicht von jedem Bhil 
gebaut. Der Bhil kennt ein Dtingen des Ackers. Man sammelt zu 
diesem Zwecke wahrend des Jahres auch die tierische Exkremenle, 
im besonderen den Kuhdung. Aber es schaut ftir das Dungen doch 
nicht viel lieraus. Denn der Kuhdung wird zuviel im Jiaushall 
benotigt, namlich ftir Feuerungs- und Verputzzwecke, so daft nur 
wenig ftir die Felder tibrig bleibt. 

Pfltigen (Pflug, Sapflug, „Ackerwa lze“ wakhar ). 

Unter den Arbeiten des „hoheren“ Ackerbaues nimmt das Pflti- 
gen die erste Stelle ein. Das Pfltigen bei den Bhil (wie auch sonst 
in Indien, soweit ich es selber zu beobachten Gelegenheit hatte), 
kommt in Art und Wirkung dem Pfltigen mit dem Hunspflug in 
Europa im wesentlichen gleich. Es handelt sich also eigentlich nur 
urn ein Auflockern, weniger um ein Umwenden der Erde. Und wenn 
der Pflug (die Beschreibung des Pfluges folgt spater) in Indien 
ftir gewohnlich nicht tief greift, dann tut or das erst recht nicht 
beim Bhil, weil dessen durchgehends magere und unterernahrte 
Zebuochsen sonst den Pflug gar nicht ziehen konnten. Die Furchen, 
die ich selber naher in Augensehein nehmen konnte, zeigten eine 
Tiefe von 8 — 10 cm. Von der gewohnlichen Art des Pfltigens, die 
nur die Auflockerung und Reinigung des Bodens bezweckt, ist das 
Pfltigen, mit dem sich gleichzeitig ein Stien verbindet, zu unter- 
scheiden. Im letztgenannten Falle kommt ein Sapflug zur Verwen- 
dung, wozu allerdings jeder andere Pflug umgestaltet werden kann. 

Unsere Bhil machen den Pflug zum Sapflug, indem sie am Sterz 
desselben ein Bambusrohr anbringen, dessen unteres Ende bis zum 
ruckwartigen Ende der Pflugsohle reicht. Oben lauft das Rohr in 
eine trichterartige Erweiterung aus, in welcher der Same wahrend des 
Pfltigens hinemgeworfen wird, er kommt unten heraus und mitten in 
der Furehe zu liegen. (Taf. III/4.) Von dem zurtiekfallenden Erdreich 
werden die Samenkorner ein wenig iiberdeckt. Diese Uberschtittung 
gentigt bei kleinen Samereien, ftir die dicneren Maiskorner ist es 
aber vorteilhafter, wenn sie reichlicher mit Erde bedeckt werden. 
Um beiden Arten von Samenkornern gerecht zu werden, verfahrt 
man folgendermafien: Die Furehe, welche der BhiFPflug zieht, hat 
eine Breite von rund 10 cm. Wenn beim Pfltigen gleichzeitig gesat 
wird, so zieht man die folgende Furehe nicht direkt neben der vor- 
hergehenden, sondern latit den Raum ftir eine Furehe frei. So wird 
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das gauze Feld gepfltigt und besilt. Jede Furche mifit in der Breite 
rund 10 cm, die Distanz zwischen den Sameni'eiben beiragt infolge- 
dessen rund 20 cm. Der Pfliiger fangt hierauf mit dem Pfltigen des 
selben Ackers nochmals von vorne an. Jetzt wird natiirlich nur 
gepfliigt und nieht mehr gesat. Und zw.ar pfliigt er jetzt jedesmal 
durch das beim ersten Pfltigen (und Saen!) freigelasscne Erdreich. 
Das bat zur Folge, dafi nun auch der restlicbe Teil des Erdreicbes 
aufgelockert wird, wie ferner, dafi die Maiskorner, die nur eine 
diinne Erdschicht erbielten, jetzt von der vollen Furche iiberschiittet 
werden. Handelt es sich urn die erw&hnten kleineren Samereien, so 
wird erst beim zweiten Pfltigen gesat. Der Same erhalt damn nur 
eine leichte Bedeckung, so wie es in diesem Fall eben wiinschens - 
wert und besser ist. 

In einem etwas leiclit geschtirzten und scbmacbtenden J allied 
wird der Pflliger eingeladen, aus dem Eegen hexaus zu kommen. 

0 Pfliiger, Deine Stricke und der Oehsenstackel werden nafi. 

Des Pfliigers Sachen werden nafi. 

Der Pfliiger (= Refrain). 

0 Pfliiger, Dein seidener Turban wird nafi. (Refrain.) 

0 Pfliiger, wende Dicb zu meinem Stirnschmuck bin. 

0 Pfliiger, Dein „Sporthemd“ wird nafi. 

0 Pfliiger, wende Dicb zu meinem Nasenring bin. 

0 Pfliiger, Dein Dhoti (Oberkleid) mit dem seidenen Rande 

wird nafi. 

0 Pfliiger, Deine Stricke und der Oehsenstachel werden nafi. 

0 Pfliiger, wende Dicb zu meinem Brusttueh bin. 

0 Pfliiger, wende Dich zu meiner Wachbiitte bin. 

0 Pfliiger, Deine Hiiftenschnur wird nafi. 

O Pfliiger, Dem mit Haldi (Gelbwurz-Farbe) bedeckter Korper 

wird nafi. 

0 Pfliiger, wende Dich zu meinem Giirtel bin. 

Zum Zerkleinem der Erdklumpen und zum Einebnen eines fertig 
gepfliigten Ackers bedient man sich eines flach zugescblagenen 
Baumstammes. Dieser funktioniert wie eine Schleife. Ochsen ziehen 
sie, und ein oder auch zwei Personen stellen sich darauf, um die 
Wirksamkeit der primitiven und billigen „ Acker walze* zu erhohen. 
(Taf. III/3.) 

Um den Boden und Gras und Unkraut aufzulockern,^ damit 
dieses oben zu liegen kommt und vertrocknet, bedient man sich des 
sogenannten wakhar . Wakhar gleicht im Prinzip dem Extirpator 
Europas, ist aber bei den Bhil von aufierordentlich primitiver Korn 
struktion. 
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Jat en. 

Beim Tropenregen wachst rasch die Frucht, aber gleich rasch 
Oder nocli raseher das Unkraut. So mtiB fleiJBig gejatet werden. Ini 
Verlaufe der ersten Woclien kann das nocli mittels des Jiitpf luges 
geschehen. Man verfolgt damil gleiehzeitig den Zweck, die durch den 
starken Begen etwa bloBgelegten Wurzeln der jungen Maispflanzon 
wieder mit Erde zu Tbedecken. Spater, wenn die Stauden sclion melir 
herangewachsen sind, muB das Unkraut mit den Handcn ausgerissen 
und entfernt werden. Das 1st die Gelegenheit, wo die Jatlieder zur 
Geltung kommen. 


Jatlieder. 


Der Pfau . 


Wer hat diesen Pfau versorgt? (bis) 
Nevo 2U ) hat den Pfau versorgt. 

Wer hat ihn aufgezogen? 

Zhitro 225 ) hat ihn aufgezogen. 

Wer hat ihn verjagt? 

Nevo hat ihn verjagt. 

Wer hat ihn getotet? 

Mein Bruder hat ihn getotet. 

Wer hat ihm die Haut abgezogen? 

Zhitro hat ihm die Haut abgezogen. 

Wer hat ihn zerschnitten? 

Marasyo hat ihn zerschnitten, 

Wer hat ihn zerstiickelt? 

N. N. hat ihn zerstiickelt. 

Wer hat ihn verteilt? 

Nevo hat ihn verteilt. 

Zhitro lief im Zorn davon. 

Berede ihn doch und bringe ihn zuriick. 
Wer wird ihn liber reden? 

Mein Bruder wird ihn uberreden. 

Weshalb lief er im Zorne davon? 

Er lief, urn den Schwanz 226 ) (des Pfauen) 

zu verzehren. 


224 ) Arbitrarer Name. 

225 ) Arbitrarer Name. 

# 226 ) Der Pfauensehwanz ist sehr fettreieh. Trotzdem ist hier das An- 
erbieten des Schwanzes im spottischen Sinne gemeint. 
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Die bewachten Wcichter. 

Geh nicht in dieses Reisfeld. 

0 Ando , geli nicht ins Wasser (= Refrain; so nach jedem Vers) 

Im Palast sitzend verbietet der Vater. 

500 Bogenschiitzen haben ein Auge auf Dich. 

Im Elephanten-Tragstuhl sitzend verbietet es Deine Mutter. 

500 Elefantenlente halten ein Ange auf Dich. 

Den Wagen fuhrend verbietet Dir Dein Bruder. 

Brot backend verbietet Dir Deine altere Schwagerin. 

Geh nicht in dieses Reisfeld. 

Den Mist znsammenscharrend verbietet Dir Deine Schwester. 
Manner mit Armringen halten ein Auge auf Dich. 

Manner mit silbernen Hiiftenketten halten ein Auge auf Dich. 

Ein herzhafter Trunk nach gemeinsamer Arbeit. 

Lassen Sie Mahuwa-Bluten kommen, 

0 Herr Schwlegervater (= Refrain). 

Lassen Sie einen schweren, runden Topf holen. 

Lassen Sie (ihn) mit Mahuwa-Bltiten fallen, 

Lassen Sie Ofen eingraben, 

Lassen Sie die Ofen zurechtmaehen, 

Lassen Sie den oberen Topf holen, 

Lassen Sie den Daru traufeln, 

Lassen Sie die Arbeiter herbeirufen, 

Lassen Sie im Reis Unkraut ausreifien, 

' 0 Schwiegervater, stellen Sie Maisbrei auf den Herd. 

0 Herr Schwiegervater, es ist Mittag. 

Bringen Sie die Arbeiter ins Haus. 

Fiittern Sie sie mit gekochtem Mais. 

Wahrend das Jaten zum guten Teil von Frauen und Kindern 
besorgt wird, ist vor allem das Pfltigen des Mannes Sache. Oberhaupt 
fallen alle Arbeiten, bei denen die tierische Kraft (Zebuochse und 
Wasserbiiffelstier) eine Rolle spielt, Angehorigen der starken Ge- 
schlechtes zu. Hinter dem Pfluge geht zumeist ein Bursche oder em 
jtingerer Mann, der Schwiegersohn, sei es der wirkliche oder der 
zukiinftige, d. h. der, welcher bei den zukiinftigen Schwiegereltem 
ftir die Tochter dient, die dann spater seine Gattin werden soli. 
Weitere Jatlieder siehe S. 317. 

W a c h e n. 

Zur Zeit, wo die Feldfriichte heranwachsen, besonders aber dann, 
wenn sie zu reifen beginnen, ist Wache notig. Hierfiir wir eine ’Wach- 
hiitte (odo) (Taf. VI/2) errichtet, die vielfach auf einem erhohtenPlatze 
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steht, eventuell auch einem Baum angelehnt ist. Die Wache ist notig, 
um Tiere (Wildschweine, Affen, Schakale, Vogel) und diebische 
Menschen fernzuhalten. Als Wachter kommen im allgemeinen nur 
Manner und Burschen in Betracht, bei Tage fallt diese Aufgabe 
vielfach auch den Kindern zu. Selbsfc der Gebrauch von Vogel- 
scheuchen Qmrun) is t den Bliil bekannt. Die Kalbspuppe bezeiehnen 
sie mit dem gleichen Wort 227 ). Auf verschiedenen Feldern des 
Udaipur-Kherwara-Gebietes fanden wir grdflere und kleinere Erd- 
klumpen in der Hohe von 40—70 cm aufeinandergeschiclitet. 
(Taf. V/2.) Wie uns erklart wurde, geschehe das des Rotwildes 
(Hasen, Rehe) wegen, das, in der Nacht herankommend, diese Ge- 
bilde fur Menschen halte und so die betreffenden Acker meide. Hier 
handelt es sich, wie man sieht, nicht um Vogelscheuchen, sondern 
um Rotwild-Scheuchen. Die Bhil des in Rede stehenden Gebietes 
uben also ebenfalls diese Wild-Abwehrmethode, die anderswo, be- 
sonders unter Jagerstammen, bei den bekannten „Trichterjagd u -Ver- 
anstaltungen zur Verwendung gelangt. 

E r n t e n. 

Wenn der Mais und die tibrigen Getreidearten zur Reife ge- 
kommen sind, wird geerntet, wo wieder alles hilft, was Hande hat. 
Bei dieser Arbeit kommt naturgemah besonders die Sichel zur An- 
wendung. Das Geerntete wird zur Dreschtenne gebracht, wo der 
Mais mit langen Stocken, die als Dreschflegel dienen, ausgeklopft 
wird, wahrend die Entkornung der tibrigen Getreidearten von den 
EiiBen der Zebuochsen besorgt wird. (Taf. V/l.) Bei der Reinigung 
des Getreides hilft der Wind. Dah gerade im Zusammenhang mit der 
Dreschtenne die Bhil die schadigenden Einfliisse tibelwollender Gei- 
ster (von Verstorbenen) fiirchten und dafi sie diesen durch ver- 
schiedene Praktiken zu begegnen trachten, wird spater naher dar- 
zulegen sein (S. 183 ff.). 


Ergologie. 

Hans. Arten des Hauses und deren Namen. 

Der Bhil sch&tzt den Wert eines Hauses, wenn es auch noch 
so bescheiden und armselig ist. „Wenn die kleinen Wildtauben und 
Grasmiicken (ein kleines fettes Voglein, das sich gerne im Gras 
aufhalt) und alle anderen gefliigelten Tiere ein Nest haben und der 
Hase tiber ein Ruheplatzchen in der Erde verfugt, dann mull auch 
der Mensch wenigstens eine auf vier Pfahlen ruhende Hiitte sein 
eigen nennen. Das sagt der Bhil “ 

227 ) W. Koppers and L. Jungblut, The Water-Buffalo and the Zebu 
in Central-India. Anthropos XXXVII— XL (1942 — 45) 4/6, S. 659. 
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Die Arten der Hauser, und die Benennungen, wie der Bhil sie 
kennt, sind folgende: 

1. Raweli. Das bedeutet „ Villa", die der Bhil im allgemeinen nur 
vom Ansehen Oder Iiorensagen kennt. Als hawili (Villa) wird ein 
Haus bezeichnet, dessen Wande Stein- (gewohnlieh BacksteinQWande 
sind, und das im Innern dureh kraftige Querbalken ausgezeichnet ist. 
Das kawdli~Hans braucht, um diesen Namen zu verdienen, nicht etwa 
zweistocldg zu sein. Das zweistoekige Haus hat schon wieder seine 
eigene Bezeichnung. Qewisse Holzverzierungen am Daehrande kon- 
nen dem hatv£li- Hause eigen sein, sie gehoren aber nicht notwendig 
dazu. Gewdhnlich werden Querbalken und Mauern mittels Lehm 
moglichst zu einer Einheit zusammengefugt, aber es braucht aueh 
das nicht notwendig zu sein. 

2. MM = Stockwerk- (zweistockiges) Haus. Dieses Stockwerk- 
Haus hat auBer den beiden Stoekwerken (ErdgeschoB und erstem 
Stock), die beide bewohnt werden, eigentlieh keine Besonderheiten. 
Es kann sogar, wie ein gewohnliches Bhil-Haus, mit Gras bedeckt 
sein. 

3. Gher- Haus, worunter das gewohnliche Bhil-Haus verstanden 
wird. Dieses vor .allem kann ein mit Gras (und Blattern) oder ein 
mit Dachziegeln gedecktes Haus sein. Im zweiten Falle haben wir es 
mit einem thapra walo, im ersten mit einem sazoryun , bzw. mit einem 
sara pan walun zu tun ( sarun heiBt Gras, pan Blatt). (Taf. III/2.) 

4. Tapri — kleines Wohnhaus (Hiitte), d. h. ein Haus, bei dem 
das Dach mit der AuBenmauer abschlieBt, das also kein iiberstehen- 
des Dach und damit auch keine darunter befindliche und davon be- 
schtitzte Veranda hat. 

5. Zhonpri (oder zhdnprun) = kleine Hiitte. Form und Anlage 
sind hier wie heim vorigen, dem iapri, aber alles ist kleiner. 

6. Odo = Wachhiitte, gewbhnlich ein auf vier Pfahlen ruhen- 
des, plattformartiges Gebilde aus Holz, iiberdacht oder auch nicht 
liberdacht, von dem aus die reifende Saat vor rauberisehen Tieren 
(Vogeln!) und Menschen bewacht und beschiitzt wird. (Taf. VI/2.) 

7. Dhalyun . Irgendein, gewohnlieh nur mit Gras bedeckter An- 
bau an ein Haus, der verschiedenerlei Zwecken dienen kann 

In der Bhil-Literatur stdBt man mehrfaeh auf die Bienenkorb- 
hiitte als eine der frtiheren Hausformen bei den Bhil. Diese An- 
gelegenheit gewinnt an Interesse und Bedeutung, nachdem Chk. 
von Furer-Haimenjdorf die Bienenkorbhiitte als eine bei den 
Chenchu, die nach Guha den Bhil anthropologiseh besonders nahe 
stehen, ziemlich verbreitete Wohnform nachgewiesen hat (The 
Chenchus, London 1943, Fig. 38, 39, 44, 45). (Siehe oben S. 10 i) 
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Wahl des Bauplatzes. 

Die Bhil halten darauf, daB bei der Wahl des Platzes fur ein 
neues Haus auf folgende Dinge geachtet werde. Zunachst soli als 
Baustelle nicht ein Ort gewahlt werden, auf dem schon einmal ein 
Wohnhaus stand. Wer weib, ob dort nicht Leute gestorben sind, so 
daJR mit einer Beunruhigung und Belastigung durch deren Seelen 
( bhut ) gerechnet werden mtilUe. Mit dieser Vorstellung hangt es 
auch zusammen, daJS die Bhil zumal dann nicht gerne iin Haus 
bleiben, wenn darin kurz hintereinander mehrere Todesfalle sich 
ereigneten. Beim Bau eines neuen Hauses vermeidet man auch den 
Schatten des wilden Feigenbaumes. Dessen herabhiingende Luft- 
wurzeln konnten den jungen Leuten schaden, zumal dann, wenn sie 
heiraten wollten 228 ). Also, ihre Nachkommenschaft kame infolge der 
Nahe des wilden Feigenbaumes ernstlich in Gefahr. 

Grundpf alilsetzung. 

Nach der Wahl des Platzes denkt der Baulustige daran, fiir die 
Grundpfahl-Setzung ein en giinstigen Tag herauszufinden. Als Grund- 
pfahl kann irgendeiner der Pfahle gelten, die an der Frontseite, die 
immer naeh Norden oder Osten zeigt, stehen werden. Als besonders 
gute Tage hierfur gelten der Neumond- 229 ) und der Yollmondtag. 
Man aehtet aufmerksam auf die Omina, die guten und schlechten 
Vorzeichen (ahnlich wie bei der Vorbereitung auf eine Heirat 280 ) 
und verschiebt mit Riicksicht darauf gegebenenfalls das Vorhaben 
urn eine langere oder ktirzere Zeit. Zu der Grundpfahl-Setzung ladet 
der Baulustige den Dorfvorsteher und einige Yerwandte und Be- 
kannte ein. 

Auf der Stelle, wo der erste Pfahl (der „Grundpfahl“) eingesetzt 
werden soil, traufelt der Dorfvorsteher ein wenig Daru, und zwar 
in der iiblichen Weise, dabei der Erdmutter ( Zami Mata ) geden- 
kend m ). D arauf grabt man an dieser Stelle ein Loch, fiillt es mit 

228 3 W. Koppers and L. Jungblut, Wedding Rites among the Bhil of 
North-Western Central India. Artibus Asiae. (Der Artikel ist erst im Er- 
scheinen begriffen, Seitenzahl kann noch nicht angegeben werden). 

229 ) Neumond-Tag im Sinne der Bhil, d. i. der zweite, bzw. der dritte 
Tag nach dem astronomischen Neumond, also an dem Tage, an dem der 
Mond dem Menschenauge zum ersten Male wieder sichtbar wird. 

230 ) W. Koppers and L. Jungblut, Betrothal Rites among the Bhil 
of North-Western Central India, Artibus Asiae, IX, 1946, 5—33 Siehe 
S. 5, 7 ff. 

231 ) Diese Daru-Libation wird in der Weise durchgefiihrt, da£ man 
Daru in die rechte Hand gieBt und diesen dann auf die Erde traufeln laBt. 
Die Hand macht dabei dreimal eine kreisformige Bewegung, am Sehlusse 
der dritten wirft der Betreffende den Rest des Daru auf die Erde. 
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Wasser und wirft eine Kupfermiinze oder ein Sttickchen Silberdraht 
hinein. Hierauf erfolgt die Einsetzung des Pfahles, der unten mit 
Hilfe von Erde nnd Steinen befestigt wird. 

Warum das Loch mit Wasser gefiillt wird, wufiten unsere Inter- 
preten nicht. Yielleicht hat es nur den praktischen Zweck, das Erd- 
reich geschmeidiger zu machen, damit der Pfahl sich um so besser 
und um so fester einfiige. Anders verhalt es sich mit der Kupfer- 
miinze oder dem Stiickchen Silberdraht, das man in das Loch hinein- 
•wirft. Der Erde Mund ist geoffnet worden, darum gibt man ein 
Metall-Stiick hinein, wie solches ja nicht selten aueh in den Mund 
eines Toten hineingelegt wird. Die Tatsache, da.fi fur diese Zwecke 
nur Kupfer oder Silber gewahlt wird, verdient Beachtung. Gold 
wird nicht verwendet, selbst wenn es zur Yerfiigung stehen sollte. 
Aus langer Beobachtung heraus kann festgestellt werden, dafi die 
Bhil ein gewisses Yorurteil gegen Gold haben, was in Bezug auf 
Silber nicht der Fall ist. Die Bhil sagen denn auch: „Findet man 
Gold, so wird das Ilaus leer werden.“ Eine Erklarung hiefiir ver- 
mochten sie selbst nicht zu geben. Man wird aus dem gegebenen 
Sachverhalt zunachst nur den Schlufi ziehen dlirfen, dafi die Bhil 
friiher mit dem Silber als mit dem Gold bekannt wurden. 

Im allgemeinen wird darauf geschauh dafi der „Grundpfahl u ein 
GabeLPfosten ist. An eine der beiden Gabel-„Zinken“ hangt man 
ein kleines Sackchen, in welchem sich mit Haldi (Gelbwurz) gefarbter 
Reis befindet. Tiber den Zweck dieser Mafinahme war kein klarer 
Bescheid zu erhalten. Auf die „Gabei“ kommt ferner ein Zweig des 
(dornigen) Ber-Baumes (oder Strauches) zu stehen, womit die Fern- 
haltung von Eulen bezweckt wird. Eine am Hauptpfosten ange- 
brachte Schnur halt nach dem Glauben der Bhil die Hexen davon 
ab, in das Haus einzusteigen 232 ). Am Schlusse der Feier wird 
naturlich der „Grundpfahl a so ausgiebig als moglich mit Daru 
„begossen u . 


Das B-auen des Hauses. 

Etwa 8 — 14 Tage nach der Grundpfahlsetzung beginnt die eigent- 
liche Bau-Arbeit. Zum Messen dient dabei eine einfache mehrere 
Meter lange Schnur. Um besonders in Bezug auf den Standort der 
Pfahle eine gleichmafiige Distanz zu gewinnen, legt man die Schnur 
zwei-, viermal usw. zusammen und entfaltet sie dann wieder. Auf 


232 ) i n Bezug auf die mit der ^rundpfahF-Setzung verhundenen Riten 
stimmen die Bhil wesentlich mit den Baiga uber ein. ‘Then they [the Baigas] 
fix a pole with a thornhush tied to it, and in the hole dug for _d, they pi 
five grains of rice, some turmeric and a piee, saying: 0 Dharh Mata 
give us one pice worth of land?” (V.Elwin: The Baiga, London 1939, S.2S.) 
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diese Weise ist es ja leicht, gleiche Abstande zu erhalten. Die Winkel 
bestimmt man nach dem AugenmaB. Dabei soil aber wohl acht gege- 
ben warden; denn Winkel, die Hirer Natur nacli rechtwinkelig sein 
sollen, es in Wirklichkeit aber nicht sind, konnen dem Herrn des 
Hauses Ungliiek bringen. Warum, das konnte nicht nalier angege- 
ben werden. Die Wasserwaage wird ersetzt, durch einen langen, 
moglichst geraden Bambusstock. Man gebraucht ihn vor allem, nm 
auszuprobieren, ob die Pfahle, welche jeweils eine Reihe bilden, 
anch alle gleich hocli sind. Das echte Bhil-Hatis kennt keine Ver- 
wendung von Nageln. Wo Zusammenfiigungen der Teile notwendig 
sind, werden die Methoden des Yerzapfens and des Bindens zur An- 
wendung gebracht. Nagel kann man hente in den Basaren haben, 
aber diese sind haufig weit entfernt, oder es fehlt den Bhil dafiir das 
notige Geld. 


Das Geriist des Hanses. 

Der GrundriB des gewohnlichen Bhil-Hauses ist, soweit wir 
liorten nnd es selbst zu beobachten Gelegenheit hatten, ein recht- 
eckiger. Die Lange des Hauses betragt 5—8 m, die Breite 4 — 6 m 
und die Hohe 8—4 m. Im allgemeinen ist das Haus in der Quer- 
richtung geteilt, der eine Teil (mekr oder weniger die Halfte des 
Ganzen einnehmend), wird von den Menschen, der andere von den 
Haustieren bewohnt. Fur die Struktur des normalen Bhil-Hauses 
(Gher, siehe oben S. 57) sind ftinf Pfosten-Reihen von grundlegender 
Bedeutung. Diese fiinf Pfosten-Reihen stehen in der Langsrichtung 
des Hauses und zwar so, daB (von oben gesehen) die eine die mittlere 
(mob) bildet, wahrend die anderen, je zwei rechts und je zwei links, 
jedesmal im gleichen Abstand davon stehen. Diese beiden Reihen 
stehen in der Wandzone (gai) 7 bzw. in der Dachrand- (oder Veranda- 
AuBenseite) (newuri) Zone. Natiirlich sind die Pfahle, welche die 
mittlere Reihe .ausmachen, am hochsten, die, welche in der Wand- 
bzw. Veranda-Rand-Zone stehen, sind jedesmal entsprecliend niedri- 
ger. Allerdings ist zu beachten, daB das Dach und damit das Haus 
bei den Bhil im allgemeinen ziemlich flach gehalten ist. Die Anzahl 
der eine Reihe bildenden Pfahle betragt meistens 4 oder 6. Das er- 
gibt also 5X4 = 20, oder 5X0 = 30 Pfahle (oder Pfosten). Steht 
einmal ein Haus, so verschwinden offers bald einige von diesen 
Pf&hlen; sie stehen im Wege oder man benotigte das Holz fur die 
Feuerung oder andere Zwecke. Das Haus steht auch so weiter, 
wenn manchmal auch nur mit Miih und Not. 

Die vertikal stehenden Pfahle werden durch horizontal dariiber- 
gelegte Balken oder Stangen miteinander verbunden. Man beginnt 
damit bei der mittleren Reihe. Damit die aufzulegenden Balken einen 
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besseren Halt haben, wahlt man fur den erstgenannten Zweck gerne 
solche Pfahle aus, die oben mehr oder weniger gabelformig endigen. 
Der Querbalken kann dann in das gegabelte Elide hineingelegt 
werden und bat somit oline weiteres einen natlirlichen Halt. Wenn 
dem Pfalil die Gabelform feh.lt, so wird vielfach der Ausweg getrof- 
fen, daB man ibm ein aus Holz verfertigtes Zwischenstlick ( kumbi ) 
auflegt. Dasselbe wird mit dem verjiingten Ende des Pfostens ver- 
zapft und hat selber meistens eine leieht gebogene Form, so daB es 
zum Tragen eines Balkens eine ahnliche Eignung wie eine gabel- 
formige Unterlage besitzt. 

Dachsparren (Zwanziger system, kori). 

tlber die (in verscbiedener Hohe) liegenden Querbalken werden, 
in einer Entfernung von etwa 20 bis BO cm voneinander, von beiden 
Seiten her die Sparren gelegt. Sie kommen oben (liber der zuhochst 
liegenden Querstange) zusammen und werden dort paarweise mit- 
einander verbunden oder auch verzapft, was die Durehlochung der 
einen Halfte der Sparren am oberen Ende zur Yoraussetzung hat. 
Die Sparren schauen mit ihrem unteren Ende liber den unteren Quer- 
balken mehr oder weniger hinaus. Manchmal bindet man sie an den 
unteren Querbalken fest. Das gesehieht dann mittels Stricken, die 
entweder aus der Wnrzel des khankro - Banmes oder aus Baumbast 
gewonnen werden, im letztgenannten Falle heiBen sie muni oder 
bhardro. Dieses Anbinden ist aber nicht unbedingt notwendig und so 
unterbleibt es meistens. Das aus dem einfachen Grunde, weil bald 
hernach Bambusstocke liber die Sparren gelegt werden, die dann mit 
diesen fest verkniipft werden. 

Die Dachsparren zahlt der Bhil (wie er das ahnlich auch bei 
anderen aus Holz verfertigten Dingen und bei Tieren tut) in Zwan- 
zigern, 20 Stuck machen in alien diesen Fallen ein kori aus. Je 
naeh der GroBe des Hauses ist naturgemaB auch die Anzahl der 
Sparren verschieden. So ist denn, besonders bei Tausch, Kauf und 
Verkauf, Rede von einem Haus mit 3, 4, 8 usw. kori 1 s. Wenn es 
sich urn Gegenstande anderer Art handelt, so heiBi zwanzig nicht 
/con, sondern wih 2 ™)< Die gauze Zahlweise hangt mit dem Zwan- 
zigersystem zusammen, wie es den Bhil iiberhaupt eigen ist 234 ). Es 
scheint in diesem Falle eine besondere Verbindung mit den Hindu- 
Sprachen vorzuliegen. Diese haben namlieh flir 20 das Wort Msi und 
/cun 285 ). Auch das Bengali hat kuri flir 20, was aber Przyluski 

ss 3 ) Gras-(bzw. Heu-)Blindel zahlen die Bhil zu je ftinf ( pasoh ), 
5 pasoh sind demnach (5 mal 5 ) 25 Stuck (Einzel-Biindel) . 

234) L. Jungblut (Anmerkung 106), S. 64. 

235 ) A. Nottrott, Grammatik der Kolh-Sprache. Glitersloh 1882, S. 65. 
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voh dem Miinda entlehnt sein lalU 236 ). Diese Ableitung hat viel ftir 
sich. Denn kori heiht nicht nur 20, sondern auch Mensch ( kor , hor , 
chor ; da von z. B. Korku , Korwa), Mensch = 20, weil 10 Finger 
nnd 10 Zehen den „ganzen Menschen“ ausmaclien! 

tlber und zum Teil anch unter den Sparren legt und befestigt 
man nun, in der Querriehtung zu den letztgenannten, etwa 7- — 10 Bam- 
busstangen, als Bindematerial dient dabei das bereits genannte. Diese 
Bambusstabe erfiillen den Zweck unserer Dachlatten. Hiermit ist 
das Dach im Geriist fertig und es kann mit dem Dachdecken bego- 
nen werden. 

Dachdecken (Gras, Blatter, Z i e g e 1). 

Zunachst wird das Dach mit Zweigen bedeckt. Die Bezeichnung 
dafiir ist haerun. Man wahlt dafiir entweder Zweige vom Bambus 
Oder auch gespaltenen Bambus oder Zweige vom kora - oder hun- 
warun- Baum. Wenn Zweige der letztgenannten Baume dazu benutzt 
werden, so nennt man sie ubattiyan. Man ist bestrebt, moglichst 
glatte und geschlossene Flachen zu erzielen. Zu diesem Zwecke fiillt 
man, wo es notwendig erseheint, mit trockenem Gr-ase nach. tlber 
die so geschaffene Unterlage von Bambus- oder Baum-Zweigen kom- 
men nun die „Dachziegel“ zu liegen, die aus den groBen Blattern des 
Teak-Baumes ( Tectonia grandis ) bestehen. (Taf. II/2.) Man fangt 
natiirlich auch in diesem Falle mit dem Auflegen am unteren Rande 
des Daches an, so wie beim Zudecken eines Hauses mit den Dach- 
ziegeln verfahren wird. Die Blatter liegen etwa bis zur Halfte ihres 
Umfanges iibereinander, so da£ eine leidlich regendichte Schicht ent- 
steht. Diese Teakblatter-Schicht wird nun abermals mit (flach liegen- 
den!) Zweigen des kora - und hunwarun-B&umes iiberdeckt. Diese 
Mafinahme wird ganz treffend mit dem Worte „Versiegeln“ bezeich- 
net. Endlich kommen iiber diese „Yersieglung a -Zweige noch etliche 
Balken zu liegen, die als Beschwerbalken zu dienen haben. Sie kon- 
nen nach alien Richtungen hin liegen, und man befestigt sie entweder 
oben auf dem First aneinander oder einzeln an den Gerustbalken. 
Eine dieser Beschwerstangen ragt zuweilen weiter iiber das Dach 
hinaus und iiber ihr Ende wird dann wohl, namentlich zum Schutze 
gegen den bosen Blick, ein schwarzer Topf gestiilpt. (Vgl. Taf. XV/1.) 

Flache Dachziegel ganz einfacher Konstruktion stellen auch die 
Bhil selbst her. Die runden Dachziegel, die als besser gelten, miissen 
gekauft werden. Deshalb kann der gewohnliche Bhil sich die An- 
schaffung derselben nicht leisten, 

236 ) Muhammed Shahidullah, Munda Affinities with Bengali. Pro- 
ceedings and Transactions of the sixth All-India Oriental Conference (Patna 
1930), Calcutta 1933, S. 721. “In fact common people in Bengal count by 
twenties. They will say du kuri sat ‘twenties and seven’ for $at-callis” 
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Die Wande des Hanses. 

Nacli Fertigstellung des Daches kommen die Wiinde des Hanses 
an die Reihe. Diese bestehen aus einer Ftillung von Zweigen oder 
langeren dtinnen Staben. Um die Fiillnng anbringen zu lconnen, wird 
zunachst zwischen den in der „Wandzone u stelienden Pfahlen der 
Boden etwa 10 — 15 cm tief ausgehoben. Hierauf werden nacb der 
Innenseite Fin Stabe (gewohnlich Bambus) im Abstande von 80 bis 
50 cm eingeschlagen. In der Qnerrichtnng dazu belestigt man daran 
Zweige Oder langere Stocke, die dann aueh von auBen her durch in 
den Boden eingelassene Stabe zusammen- und festgehalten werden. 
Durch die Fiillung durch werden die beiden Stabreihen an vielen 
Stellen miteinander und natiirlich auch dort, wo es moglich ist, mit 
den Grundpfahlen des Hauses verbunden. Oben fiigt man die beiden 
Stabe, die einander gegeniiber stehen, manchmal einem Holzklotz ein, 
in den zu diesem Zwecke zwei Ldcher hineingebohrt sind. 

Veranda und Hausttire. 

Der Raum auBerhalb der Hauswand bis zur Stelle, wo der Dach- 
rand sich befindet, ist die Veranda. Nach auBen ist dieser Raum 
frei, der Boden ist nur, wie der des ganzen Hauses, fur gewohnlich 
ein wenig, 5—10 cm, erhoht. Dem AuBenrand entlang fiihrt eine 
etwa bis zur Halite in den Boden eingelagerte Stange, die die Grenze 
des Veranda-Platzes gut hervortreten laBt. 

Die Tiir des Hauses befindet sich meistens in der Mitte (oder 
doch annahernd in der Mitte) der Front- (also der Nord- oder Ost-) 
Seite. Der Turrahmen besteht aus zwei senkrecht in den Boden ein- 
gelassenen Pfosten, die oben durch einen Querbalken miteinander 
verbunden sind. Die Tiirsehwelle (deli) wird von einem liegenden 
Stuck Holz gebildet, das etwa 5—10 cm aus der Ebene hervorragt 
Von den Tiirpfosten fiihren unten zwei senkrecht dazu stehende 
Holzer nach auBen bis zur Veranda-Grenze hin. Auch diese Holzer 
erheben sich ein wenig Tiber dem Boden, so daB der Tiirgang, alles 
in allem, eine kleine Erhohung erfahrt. 

Verputzen. 

Fiir den Verputz der W&nde eines neuen Hauses rechnet man 
mit einer Arbeit von drei Tagen. Die Verputz-Masse besteht aus 
einem Gemisch von Wasser, Lehm, Gras und Kuhdung. Damit wer- 
den am ersten Tage die AuBenwande verschmiert. Ain zweiten folgen 
die Innenwande. Diese Innenwande werden am dritten lage noch 
einmal vorgenommen. Sie erhalten dann einen nochmaligen, als 
f einer geltenden Verputz, der aus Wasser, Lehm und Kuhdung zu- 
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sammengesetzt ist, und dem gerne auch Pferdemist zugegeben wird, 
weil dann das Ganze, wie man sagt, besser klebt. 

Don Boden ebnet man, soweit das notig erscheint, spritzt Wasser 
darauf und tritt bzw. stampft ibn mit Hilfe irgendwelcher Pfahl- 
stiicke fest. Die Verscbmierung des Bodens erfolgt in derselben 
Weise wie die der Wande. 

Der Kuhdung halt die weiBen Ameisen, von denen der Boden 
Indiens formlich durchtrankt ist, feme. Die fur das hinduistische 
Indiens so typische Kuhverehrung wurzelt, das ist mir in Indien 
stets klarer geworden, nicht zuletzt in der Kuh als Dunglieferantin, 
ein Moment, das bis jetzt sicher viel zu wenig beachtet worden ist. 
(Koppers, Gehetimnisse desi Dschungels. Luzern 1947, S. 110.) 

Einweihung des neuen Ha uses. 

Ist das Haus fertig, so wird es „eingeweiht“ ; der Hauseigentiimer 
opfert einen Ziegenbock oder einen Hahn und spendet ein Essen und 
Trinken, woran auch Dorfgenossen, vor allem naturlieh jene, welche 
beim Bauen ihre hilfreiche Hand boten, teilnehmen. 

Yorplatz und Vorplatz-Tiir (Hiirdentur). 

Vor dem Bhil-Hause befindet sich vielfach ein Platz, der ent- 
weder durch einen Zaun oder eine Art Hecke (mit Kletterpflanzen) 
abgegrenzt ist. Von auBen her ermoglicht eine primitive Tiir den Ein- 
tritt. Sie lehnt an zwei Pfahle (Tiirpfosten) sich an, unten fehlt auch 
die Tiirschwelle nicht (Abb. 1, S. 65). Der Vorplatz steht offenkundig 
mit dem Haustierbetrieb der Bhil im Zusammenhang. Es konnen so 
die herumstreifenden Tiere, wie Zebu, Wasserbilffel und Ziegen, im 
allgemeinen nicht so ohne weiteres in das Haus und seine Vorraume 
(Veranda) hinein. tlber Verehrung und Opfer, welche zu Diwali 
diese Vorplatz-Tiir empfangt, wird an anderer Stelle zu handeln sein 
(S. 191). Die Verweigerang des Einganges durch diese Tiir spielt im 
Hochzeitsritual eine Rolle 237 ). 

Einteilung des Hauses. 

tlber die Einteilung des gewohnlichen Bhil-Hauses war schon 
oben (S. 60) einiges zu sagen. Hier ware noch nachzutragen, daB 
das Vieh, wenn es mit den Menschen unter ein und demselben Dache 
untergebracht ist, vielfach die auch ftir die Menschen bestimmte 
Haustiir beniitzt. Das erleichtert den Hausbewohnern die Kontrolle 
auch iiber das Vieh, zumal in der Nachtzeit. Wilde Tiere oder 
R&uber vermogen dann doch nicht so leicht, und vor allem kaum 
unbemerkt, bis an die Tiere heranzukommen. 


237 ) (Anmerkung 226) . 
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Sind jung verheiratete Leute im Hause, so schlafen diese fiir 
gewohnlicli im Hause, und zwar an der Ostwand. Die Eltern be- 
niitzen als Sehlafstelle meistens die Veranda. Schlafen beide Ehe- 
paare im Innern des Hauses, so sind sie gewohnlich durch einen 
grofien Getreidebehalter oder ahnliches voneinander getrennt. 
Kleinere Hinder schlafen in der Nalie des Herdes, well es dort am 
warmsten ist. Fiir hereits heramvachsende Geschwister verschie- 
denen Geschlechtes gilt als Eegel, dafi sie nicht mehr unter einer 
Decke zusammen schlafen sollen. 

Im Ambapara-Gehiet (Kushalgarh) bietet die Haus-Anlage das- 
selbe Bild wie in der Jhabua-Gegend. Mit Gras gedeckle Hauser 



Abb. 1. Hurdentiir am Yorplatz ernes Bhil-Hauses. 

sind nicht so selten, meistens aber sind sie mit flaehen, selbstvex- 
fertigten Ziegeln bedeckt. 

Haus der „K 1 e i n e n Bhilai a 44 . 

Bedentend geraumiger und solider konstruierte Hauser sahen 
wir bei den „Kleinen Bliilala u in Chikiiya, das nicht weit von Bar- 
wani gelegen ist. Die Bhilala wollen einer Verbindung aus Kajputen- 
Mannern und Bhil-Frauen entsprungen sein. !5 Kleine Bhilala 14 sind 
jene, die voxn Hinduismus weniger beeinfluht sind als die „Groilen 
Bhilala 44 . Erstere gelten aber trotzdem als tiichtiger als die letzteren, 
Bei den „Kleinen Bhilala 44 stehen meistens zwei Hauser einander 
gegeniiber, deren Yeranden aneinanderstohen und vollsttadig iiber- 
deckt sind. Dadurch entsteht ein grofierer sonnen- und regenfreier 

K. o p p e r s, Die IiJiil in Zentralindien. 5 
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sammengesetzt ist, und dem gerne auch Pferdemist zugegeben wird, 
weil dann das Ganze, wie man sagt, besser klebt. 

Den Boden ebnet man, soweit das notig erseheint, spritzt Wasser 
darauf und tritt bzw. stampft ihn mit Ililfe irgendwelcher Pfahl- 
stticke fest. Die Verschmierung des Bodens erfolgt in derselben 
Weise wie die der Wande. 

Der Kuhdung halt die weiilen Ameisen, von denen der Boden 
Indiens formlieh durchtrankt ist, feme. Die fiir das hinduistisehe 
Indiens so typische Kuhverehrung wurzelt, das ist mir in Indien 
stets klarer geworden, nicht zuletzt in der Kuh als Dunglieferantin, 
ein Moment, das bis ]etzt sicher viel zu wenig beachtet worden ist. 
(Koppers, Geheiimnisse desi Dschungels. Luzern 1947, S. 110.) 

Einweihung des neuen Ha uses. 

Ist das Haus fertig, so wird es „eingeweiht“ ; der Hauseigentiimer 
opfert einen Ziegenbock oder einen Hahn und spendet ein Essen und 
Trinken, woran aueh Dorfgenossen, vor allem nattirlieh jene, welche 
beim Bauen ihre hilfreiche Hand boten, teilnehmen. 

Vorplatz und Vorplatz-Tiir (Hiirdentiir). 

Yor dem Bhil-Hause befindet sich vielfach ein Platz, der ent- 
weder durch einen Zaun oder eine Art Hecke (mit Kletterpflanzen) 
abgegrenzt ist. Von auJBen her ermoglicht eine primitive Tiir den Ein- 
tritt. Sie lehnt an zwei Pfahle (Tiirpfosten) sich an, unten fehlt auch 
die Tiirschwelle nicht (Abb. 1, S. 65). Der Vorplatz steht offenkundig 
mit dem Haustierbetrieb der Bhil im Zusammenhang. Es konnen so 
die herumstreifenden Tiere, wie Zebu, Wasserbuffel und Ziegen, im 
allgemeinen nicht so ohne weiteres in das Haus und seine Vorraume 
(Veranda) hinein. tFber Verehrung und Opfer, welche zu Diwali 
diese Vorplatz-Tiir empfangt, wird an anderer Stelle zu handeln sein 
(S. 191). Die Verweigerung des Einganges durch diese Tiir spielt im 
Hochzeitsritual eine Rolle 237 ). 

Einteilung des Hauses. 

trber die Einteilung des gewohnlichen Bhil-Hauses war schon 
oben (S. 60) einiges zu sagen. Hier ware noch nachzutragen, dafi 
das Vieh, wenn es mit den Menschen unter ein und demselben Dache 
untergebracht ist, vielfach die auch fiir die Menschen bestimmte 
Haustiir beniitzt. Das erleichtert den Hausbewohnern die Kontrolle 
auch iiber das Vieh, zumal in der Nachtzeit. Wilde Tiere oder 
Rauber vermogen dann doch nicht so leicht, und vor allem kaum 
unbemerkt, bis an die Tiere heranzukommen. 


237 ) (Anmerkung 226 ) . 
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Sind jung verheiratete Leute im Hause, so schiafen diese fiir 
gewohnlich im Hause, und zwar an der Ostwand. Die Eltern be- 
niitzenals Schlafstelle meistens die Veranda. Schiafen beide Ehe- 
paare im Innern des Hauses, so sind sie gewohnlich durch einen 
groBen Getreidebehalter oder ahnliches voneinander getrennt, 
Kleinere Kinder schiafen in der Nahe des Herdes, weil es dort am 
warmsten ist. Fiir bereits heranwachsende Geschwister verschie- 
denen Geschlechtes gilt als Hegel, dafi sie nicht mehr unter einer 
Decke zusammen schiafen sollen. 

Im Ambapara-Gebiet (Kushalgarh) bietet die Haus-Anlage das- 
selbe Bild wie in der Jhabua-Gegend. Mit Gras gedeckte Hauser 



Abb. 1. Hurdentiir am Vorplatz eines Bhil-Hanses. 

sind nicht so selten, meistens aber sind sie mit flachen, selbstver- 
fertigten Ziegeln bedeckt. 

Haus der „K 1 e i n e n Bhilai a 44 . 

Bedeutend geraumiger und solider konstruierte Hauser sahen 
wir bei den „Kleinen Bhilala 44 in Chikliya, das nicht weit von Bar- 
wani gelegen ist. Die Bhilala wollen einer Verbindung aus Eajputen- 
Mannern und Bhil-Frauen entsprungen sein. „Kleine Bhilala u sind 
jene, die vom Hinduismus weniger beeinflulU sind als die „Gro£en 
Bhilala 44 . Erstere gelten aber trotzdem als tiichtiger als die letzteren, 
Bei den „Kleinen Bhilala 44 stehen meistens zwei Hauser einander 
gegeniiber, deren Veranden aneinanderstofien und vollst&ndig iiber- 
deckt sind. Dadurch entsteht ein groiierer sonnen- und regenfreier 
Hoppers, Die Bhil in Zentralindien, 5 
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Raum, wo sich gut arbeiten, sitzen, rauchen und plaudern lafit. Die 
eine Halite eines solchen Doppelhauses dient gewohnlich als Yieh- 
stall. Sehr rasch fanden wir es bestatigt, daJS die „Kleinen Bhilala“ 
den guten Ruf, den sie als “carpenters’’ haben, in der Tat wohl ver- 
dienen. Hier stieBen wir auch auf sorgfaltig aus Bambussplissen 
geflochtene kegeldachformige Vorratshiitten 238 ), die an einer Seite 
nnten eine tiirartige Offnung haben, durch welehe das trockene Gras 
(Heu) hineingeschoben wird. Diese „Tiir u fanden wir mit Dornen- 
zweigen versperrt, so daB also das Heu hier sich in gutem Gewahr- 
sam befindet. Die Hohe einer solchen Hiitte schatzten wir auf 4 bis 
5 m, wahrend der Durchmesser 2 % — 3% m betrug. 

Hausgerate. 

Yon den Leuten in Rambhapur lieBen wir uns fiir Museums- 
zwecke drei Modelle des gewohnlichen Bhil-Hauses anfertigen. Die 
Modelle sind gut ausgefallen, sie befinden sich jetzt in Neueh&tel, 
Paris und Kopenhagen. Aus eigenem Antrieb lieferten die Einge- 
borenen zu jedem Haus auch die Modelle jener Gegenst&nde, welehe 
nach ihrer Auffassung zu einem normalen Bhil-Hause gehoren. 
Diese Gegenstande seien hier, der Vollstandigkeit wegen, namhaft 
gemacht, weiter unten werden die einzelnen etwas naher zu be- 
trachten sein. Das Haus-Modell als solches heiBt sazoriyun. Die 
beigegebenen Gegenst&nde sind Feuerherd ( sullo ), Handmiihle 
(gati), Getreide-Behalter ( kothi ), Sa-Pflug (ncti), Joch ( zhdharun ), 
„Ackerwalze“ (eigentlich Ackerschleife) ( pafhar ). 

Bhil-Haus ohne sakrale Stelle. 

Im Bhil-Haus fehlt, im Gegensatz zum Hause der Hindu, der 
Munda, der Baiga 239 ) usw. die sakrale Stelle. Vielleicht ist sie aber 
stellenweise doch vorhanden? Mit dieser Moglichkeit muB wohl ge- 
rechnet werden. 

Feuer und Feuerherd. 

Die Bhil kennen den Feuerquirlapparat (Abb. 2) und das Schlag- 
feuerzeug (Abb. 3). Beide Methoden kommen auch heute noch vor allem 
im Dschungel zur Verwendung, wo kein Haus in der Nahe ist, und man 
aus irgendeinem Grunde Feuer zu haben wiinscht Der erstgenannte 
Apparat als Ganzes heiflt $oyo. Das die Unterlage bildende Holz- 
stiick wird ghatbor und der Quirlstock wanhari genannt. Beim 

238 ) Nur bei den „Kleinen Bhilala“ sahen wir diese kegeldachformigen 
Vorratshiitten, bei den eigentlichen Bhil nirgendwo. 

239 ) ygi y. Elwin (The Baiga, London 1939, S. 601), der dort liber 
die “Household gods” bei den Baiga handelt. “Chief among these are the 
Aji-Dadi , the ancestors, who live behind the hearth." 
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Schlagfeuerzeug sind zu unterseheiden das Stuck Stahl ( sakmak ), 
der Quarzstein (tiri ) , der im Dschungel allenthalben zu fin den ist, 
die Wolle des Batimwollbaumes (bur) und der Behalter (ein Cocon) 
dafur ( kaho ). Audi in den tibrigen Bhil-Gebieten, die wir besuehten, 
kannte man die beiden genannten Feuererzeugungs-Methoden. Bei 
den „Kleinen Bhilala“ von Barwani und bei den Bhil des West 
Khandesh wuiHe man auch etwas von einem Feuersagen. Die Sache 
blieb aber doch zu imbestimmt, so dafi wir eine definitive Aussage 
unter dieser Rticksicht zu machen nicht in der Lage sind. Immerhin 



Abb. 2 Abb. 3 

Abb. 2. FeuerquirhApparat. 

Abb.' 3. Schlagfeuerzeug. 

ist zu beachten, dafi die Spuren einer eigenen Feuererzeiigungsart, 
also die des Feuersagens, im besonderen bei den siidlichen Bhil in 
die Erscheinung treten 240 ), 

240 ) Neben Schlagfeuerzeug und Feuerquirlen kennen auch die Baiga 
die Feuersage. “For the fire-saw, a piece of bamboo is split down the middle 
fDr a third of its length and wedged open with a bit of stick, to form the 
hearth. Another bit of split bamboo is sharpened all along its length. The 
hearth is placed slanting slightly against a stone and under it is placed 
the tinder, dry leaves or cotton from the semur tree [Bombax malabaricum] . 
One man holds the hearth firmly with his hands and feet, while another 
saws across the split bamboo with the sharp edge of his saw, pressing 
down as hard as he can and sawing as rapidly as possible. Very soon smoke 
rises, and soon a spark falls on the wooddust and other tinder. The sawing 
is stopped then, and the men blow carefully on the spark till the tinder is 
well kindled.'’ (Anmerkung 215) S. 48. 


5 * 
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trber die Entziindung eines neuen Feuers bei Gelegenheit des 
Holi-Festes (S. 148) wird spater zu reden sein. Zu beachten ist, daB 
die Bhil wohl eine Agan ( Agni ) Dewi , aber keinen Agan Deo haben. 
Wie den Baiga 241 ), so fehlt auch den Bhil, soweit wir feststellen 
konnten, die den arischen Indern eigentumliche sexuelle Deutung 
des Feuerbohrers. 

Feuer durch Selbstentziindung. 

Im Kher wara- Gebiet behauptete man, daB zur heiflesten Zeit des 
Jahre (Mai-Juni) in den dortigen Bambushainen nicht allzu selten 
Fener inlolge von Seibstentziindungen ausbreche. Es gehe dann viel- 
fach ein auBergewohnlich heiBer Wind, der gel'egentlich die genannte 
Wirkung habe. Es ist wohl von Interesse, dafi bereits vor mehr als 
100 Jahren James Tod in den gleichen Gebieten auf dieselbe Crber- 
zeugnng gestoBen ist. “Our aborigines of India, the Bhil, Koli and 
Goand, had, doubtless, found the art of cooking their food at a very 
early period having a natural tinder-box and flint in every bamboo 
grove, and having only to watch, during a high wind, the emission 
of flame from the friction of these natives of the hills, to obtain a 
supply more than sufficient of the devouring element: their sylvan 
retreats being often burnt over their heads. I have witnessed the 
magnificient spectacle of a forest of bamboo blazing, crackling, and 
exploding, said to be self-ignited; and although any hard wood will 
yield fire by friction, the silicious coating (the substance found in 
the pith of bamboo, and termed iabasheer , and used by the Hindus 
medicinally, is pure silex, and would appear to be the internal 
flowing of the sap, which there coagulates and hardens) of the 
bamboo makes it by far the most ready instrument of Agni, whom 
the universal Hindu nation, the learned Brahmin, the warlike Rajpoot, 
as well as the half-savage Vanaputra, worship as a divinity” 242 ). 

Fidibus, Feuerherd, Feuerfacher. 

Im Sinne unseres Fidibus benutzt der Bhil den abgesehalten und 
getrockneten Hanfstengel, boy an genannt. 

Der Feuerherd steht im Bhil-Haus fur gewohnlich an der Siid- 
wand, mehr oder weniger dem Eingang gegeniiber. Derselbe hat 


241 ) (Anmerkung 215) S. 420. 

242 ) J. Tod: Travels in Western India, London 1889, S. 88. Aueh 
Thurston hebt die Entzlindtmgsgefahr beim B ambus hervor. “There is 
extreme danger of fire, because the inner portions of the bamboos, left all 
over the forest, are most inflammable.” (Thurston, Castes and Tribes of 
Southern India, VII, S. 454.) 
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Hufeisenform und wird aus Lehm und Ziegen- bzw. Pferdemist ver- 
fei'tigt. (Abb. 4). Diese Mistarten schiitzen mehr vor dem Zersprin- 
gen. Kuhdung ist in dieser Hinsieht weniger gut. 

Um das Feuer anzufachen, benutzt man den Facher ( dhamano ). 
(Abb. 5). Mit ihm vertreibt man auch die Fiiegen, zumal beim Essen, 
wo sie sehr lastig werden konnen. 




u 


Abb. 4. Abb. 5. 

Abb. 4. HufeisenfOrmiger Feuerherd. Bestehend aus einer Mischung von 
Kuhdung (auch Pferdemist) und gewassertem Lehm. Pferdemist varleiht dem 
Gebilde eine grdBere Zahigkeit. 

Abb. 5. Feuer f&cher aus Bambussplissen geflochten. 


Getreidebeh&lter. 

In der Nahe des Feiiers stehen im Bhil-Haus meistens die mehr 
oder minder groBen Getreide-Behalter. Vielfach teilen sie, ungef&hr 
in der Mitte stehend, das Hans in zwei Teile: auf der einen (wenn 
man vom Eingang kommt, auf der linken) Seite, befindet sich der 
Raum fiir die Menschen, der zur rechten gehdrt den Tieren. Fiir die 
Getreide-Behalter verwendet man dasselbe Material wie fur die Feuer- 
herde. Sie konnen eine Hohe bis zu zwei Metem erreichen und verflx- 
gen dann iiber einen ganz ansehnlichen Fassungsmum. (TafelIY/1.) 
Der Name zeigt schon an, ob nach Auffassung der Bhil ein solches 
GefaB in die Kategorie der groBen oder kleinen seiner Art hinein- 
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gehort, die ersteren heiBen kotho , die letzteren kothi . (Feminin-Form 
ist gleichzeitig Verkleinerungsform.) Bei den „Kleinen Bhilala u 
(Ghikliya) fanden wir aus Bambussplissen hergestellte Getreide-Be- 
halter. Sie reprasentieren, wie das von den „Kleinen Bhilala 44 nicht 
anders zu erwarten war, eine saubere Arbeit. 

Reisstampfer. 

Zum Enthiilsen nnd Mahlen des Getreides besitzen die Bhil 
zwei Instrnmente, einerseits den (Reis-)Stampfer ( rnuhalun ), ander- 
seits die Handmiihle ( gati ). Der Reis-Stampfer wird aus dem Holz 
des (eisenbolzartigen) kheriy o-B&umes 243 ) gewonnen, er ist etwa 
80 cm lang und nnten etwa 10—15 cm dick. Mitunter gibt man dem 
unteren Ende eine Eisenfassung, was natiirlich eine langsamere Ab- 
nutzung gewahrleistet. Gewobnlich befindet sich irgend'wo auf der 
Veranda des Hanses die Vertiefung, das zirka 20 cm tiefe nnd ebenso 
weite Lock, wohinein das zu enthulsende Getreide getan wird. 
(Taf. XVI/1.) Den Boden des Loches deckt ein ausgehohlter Stein, 




Abb. 6. Der als Morser dienende ausgehQhlte Stein. 

wodurch der notige feste Untergrund gegeben ist. (Abb. 6, in dieser 
Zeichnung ist das Loch etwas zu klein geraten.) Im Verlobungs- 
ritual begegneten wir der Szene „Ghan ftillen“, einmal ist dieses 
Loch mit Hiilsenfrtichten voll zu machen 244 ). 

Handmiihle. 

Die Handmiihle besteht vor allem aus zwei kreisrund zuge- 
hauenen Natursteinen, die ungefahr 10 cm dick sind und einen 
Durchmesser von etwa 40 bis 60 cm liaben. (Abb. 7, b.) Im Khamba- 
pur-Gebiet findet sich das Material fiir diese Steine nicht, man holt 
sie aus dem Kushalgarh-Staat herbei. Mit den flach, aber nur roh 
zugeschlagenen Seiten liegen die Steine aufeinander. Der obere Stein 
hat in der M itte ein Loch, durch welches die Korner (besonders Mais) 

( 243 ) Nach Gazetteer of the Bombay Presidency, vol. XIII, Part I 
Tha’na. Bombay 1882, S. 25, mull der kheriyo-Bsmm identisch mit kinhai 
{Albizzia procera ) sein . . . “Its heart wood, which is dark in colour, is 
very durable and strong, and is much used for making rice mortars, ukhli.” 

244 ) (Anmerkung 280) S. 31 f. 
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hinunterfallen und so auf die Mahlflache gelangen. (Abb. 7, a.) Das 
Mehl quillt zwischen den Steinen nach alien Seiten hervor und fallt in 
das groBe schiisselartige Becken, in welehem die Miilile selber steht. 
Dieses Beeken wird aus dem gleichen Material hergestellt wie der 
Herd und die Getreide-Behalter. Auf dem oberen Steine befindet sich 
in der Nahe des Randes ein Handgriff aus Holz, mit dessen Hilfe 
der Stein gedreht wird. 





i i 

c 

Abb. 7. Handmtihle der Bhil und ihr Funktionieren. 

Die Handmtihle der Bhil zeigt eine sinnreiche Vorriehtung fttr 
die Regulierung des Abstandes der beiden Steine voneinander. 1st 
es auf ein grobes Mehl abgesehen, so muO der Abstand grdBer, 
sonst natiirlich kleiner sein. Durch die Mitte des unteren (durch- 
lochten) Steines fuhrt ein diinner Holzstift, der, je nachdem wie er 
von unten her eingestellt wird, starker oder sehw&cher gegen den 
oberen Stein driickt. Dieser Holzstift heifit makari , was gleichzeitig 
der Name fur ^Gottesanbeterin 4 * ist. Im einzelnen mag die Kon 
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struktion noch besser aus der beigegebenen Zeichnung zu ersehen 
sein. (Abb. 7). Reis und Mais werden, bevor man mit dem Mablen 
beginnt, mit Hilfe der Wanne oder Worfel ( huplo ) (Taf. V/4) noch- 
mals gereinigt. 

Das Stampfen und Mahlen spielt im Bhil-Haushalt eine groBe 
Rolle, es ist im allgemeinen Sache der Frauen. Manchmal sitzen 
zwei Frauen bei einer Ilandmuhle einander gegeniiber und schwin- 
gen das Rad mit vereinten Kraften. Wir begegnen dem Stampfen 
und Mahlen u. a. auch in den Verlobungsriten 245 ). 

Topferware, Ktichen- und Hausgerate. 

Angehorige der Topferkaste liefern den Bhil, was diese an kera- 
mischer Ware benotigen. Verhaltnismaflig groBe Kriige werden 
fur das Buttern 246 ) und gegebenenfalls auch fiir das Kochen 



Abb. 8. 



a 

Abb. 9. 



b 


Abb. 8. Bodenteil ernes irdenen Topfes wird zum Backen gebraucht. 
Abb. 9. Aus Ton geformtes llaches Daru-Gef&B. Es laBt sich leichter unter 
den Kleidern vor den Augen der Polizei verbergen. 


von Maisbrei verwendet. Diese Kriige fassen unter Umstanden 30 
bis 40 Liter. Die groBeren Topfe dieser Art heiBen handlun , die 
kleineren handlL Die Farbe der Topfe ist im allgemeinen schwarz 
oder blaBxot. Die schwarze Farbe erzielt man dadurch, dafi man die 
zu brennenden Topfe so mit dem Brennmaterial tiberdeckt, daB der 
Rauch nicht entweichen kann. Rot werden die Topfe, wenn man dem 
Brennmaterial Spane des fcari-Baumes beimischt und den Rauch ent- 
weichen lasst. Manchmal wird auch nach dem Brennen den Topfen 
noch eigens eine rote Farbe aufgemalt. 

Zum Brotbacken werden flache irdene Schiisseln gebraucht, sie 
heiBen kaleri („halber Wassertopf l ) (Abb. 8). Diese haben in der Mitte 


2*5) A. a. 0., S. 32. 
246 ) (Anmerkung 227). 
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haufig ein kleines Loch. So entweicht beim Wenden desBrotes leichier 
die Luft, was der Schtissel eine langere Gebrauchsfahigkeit siehern 
soil. Flaschenartige, aber flach gehaltene Gebilde aus Ton dienen 
besonders fur den Transport von Dam. (Abb. 9.) Ein soldi flaches 
GefaB laBt sich bequemer tragen, aber auch vor den Augen der 
Gesetzeshiiter leichter verbergen! Die Teigschtissel ( thangun ) wird 
gerne aus Teakholz verfertigt. 

Den billigsten Schdpfloffel (Riihrloffel) gibt die ausgeholte 
Kiirbisfrucht ( tumri ) ab. Dieser Scliopfloffel heiBt dann tumarun. 
Holzerne Scliopfloffel warden vor allem aus dem Holze des Ber- 
Baumes hergestellt, man nennt sie satwo. Audi holzerne EBloffel 
sind bekannt, wenn auch nicht allgemein im Gebrauch. Ihre Lange 
miBt etwa 25 cm, tawri ist ihr Name. 

Nur bei besser gestellten Bhil kommen auch Messingteller (thali) 
(Taf. IX/2) und das bekannte, fur die Hindu so eharakteristische 
GefaB loti vor. Zum Hausgerat eines ordentlichen Bhil-Hauses geho- 
ren aber im allgemeinen wieder Axt und MeiBel. Man unterscheidet 
eine Quer- und eine Langsaxt. Bei der Queraxt ( wanhafo ) steht die 
(Eisen-)Klinge quer zum Stiel, bei der Langsaxt ( kararun ) natiirlich 
in der (Langs-) Kichtung desselben. Der MeiBel ist mit einer Holz- 
schaftung versehen und heiBt wizani , Alle diese Werkzeuge, aus 
Eisen Oder Messing verfertigt, muB der Bhil sich kaufen, er kann 
(und darf) sie selbst nicht herstellen. 

P a 1 a n g. 

Dem Palang (khalli), der erhohten Sitzgelegenheit und „Bett- 
statt“ der Bhil werden wir im Verlaufe unserer Darlegungen noch 
ofters begegnen. So werden wir sehen, daB der Bhil nicht auf dem 
Palang, sondern auf der Erde liegend sterben will, daB ein Bhil 
am Festtage von „Kakres“ nicht miiBig auf dem Palang liegen soil 
(S. 161). Verlobte sollen sich vom Palang fernhalten 247 ). Der Palang 
darf nicht zu lang sein (S. 41). In den Zaubergesangen ist von dem 
Palang als einem u flying-bed” die Rede 248 ). 

Fiigen wir hier an, daB die Bhil in einem bestimmten Sternbild 
zwei Palang erblicken, die einem alten Ehepaar gehoren. Der Palang 
der Frau liegt schief, der Alte hat ihn im Zorne umgeworfen. Auch 
ein Zebuochse ist zu sehen, am Palang des Alten ist er festgebunden. 
Endlich sitzt auch noch ein Hund daneben, wahrend ein Rauber 
sich duckt, um, wenn mdglich, iiberhaupt nicht gesehen zu werden. 


247 ) (Anmerkung 230) S. 13, 23. 

248 ) L. Juncblxjt, Magic Songs of the Bhils (With Preface and Ad- 
ditional Notes by W. Hoppers). Internal Archiv fiir Ethnographic, 
Band XLIII, 1943. S. 1—136. Siehe S. 5, 50, 55 f. 
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Unsere Interpreter! erklarten, daB es sich hier um einen ganzen 
„TroB“ von Sternen handle, die auch als ,,Uhr der Nacht“ gebraucht 
wtirden. Darf hier vielleicht an die Plejaden gedacht werden, oder 
eher noch an eine umfassendere Konstellation, ahnlich wie 
J. Hoffmann deren mehrere fur seine Mnnda namliaft machen 
kann? 249 ) 

Was den Gebrauch des Palang bei den Bhil anbetrifft, so ist 
noch folgendes zu sagen. In der kalten Jahreszeit (November bis 
Februar) wird der Palang wahrend der Nacht im allgemeinen nicht 
gebraucht. Da die warmen Unterlagen (Matratze n. a.) fehlen, ware 
es dann zu schwer, sich warm zu halten. Als weitere allgemeine 
Regel gilt: Der Palang gehort wahrend des Tages dem Mann, wah- 
rend der Nacht der Fran. ‘Wahrend der Regenzeit laBt man nachts 
gerne das Feuer durchbrennen. Da die Frau hierflir zu sorgen hat, 
darf sie den Palang zum Schlafen beniitzen. Vielfach schlafen bei 
ihr kleine Kinder, die noch nicht ,,zimmerrein“ sind. Am Boden 
liegend wtirden sie mehr verunreinigen als auf dem Palang, der 
recht weite Maschen hat. Buben, die liber das eigentliche Kleinkind- 
stadium hinaus sind, schlafen beim Vater. Madchen bleiben bei der 
Mutter. In den letzten Monaten der Schwangerschaft nimmi sich der 
Mann, damit die Muttter nicht etwa Schaden nehme, auch der Klein- 
kinder an. Bei Tag setzt sich der Bhil nicht mit seiner Frau zu- 
sammen auf denselben Palang. Als ich im Anfange meines Auf- 
enthaltes unter den Bhil einmal eine ganze Familie auf dem Palang 
sitzend photographieren wollte, und ich dem Manne bedeutete. sich 
zu seiner Frau, die bereits auf dem Palang saB, hinzusetzen, da 
wurde er sehr verlegen und wuBte im Moment nicht, was er tun 
sollte. Aber das dauerte nicht lange, rasch entschlossen hockte sich 
der „Herr der Schopfung“ vor dem Palang hin, und so konnte ich 
die ganze Gruppe auf den Film bringen. 

Der echte Bhil-Palang kennt keine Nagel. Die acht Stangen, die 
sein Gerlist abgeben, werden miteinander verzapft. (Abb. 10). Die vier 
Holzstiieke, welehe die Beine des Palang bilden, sind etwa 40 bis 60 cm 
hoch. Der Rahmen besteht aus vier Stangen, die den vertikal stehen- 
den Beinen eingefiigt werden. Die Lange bewegt sich um 130 bis 
140 cm herum, die Breite miBt ca. 70 bis 80 cm. Pur die Holzteile 
wird gerne Teakholz gewahlt. DaB die Bhil keine geborenen Zimmer- 

249 ) (Anmerkung 213) S. 1919. tlbrigens erblicken die Munda in drei 
verschiedenen Stern-Konstellationen neben anderen Dingen ebenfalls den 
Palang am n&chtlichen Himmel (a. a. O., S. 1921 ff.). Ob und welehe Be- 
ziehungen unter dieser Rticksicht zwischen Bhil und Munda bestehen, 
ktfnnte erst eine eingehendere Untersuehung dartun. Zu beachten ist, daB 
Hoffmann in bezug auf die genannten Falle aus sprachlichen Griinden 
“the unmistakable stamp of Mundari origin” hetont (a. a. O., S. 1924). 
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leute sind, offenbaren im allgemeinen schon ihre Palang: Irgend- 
etwas ist fast immer scliief daran, es will nie ganz passen, wenn die 
Sacbe aucb so halbwegs ihre Dienste tut, Doch man wird gut tun, 
nicht ungerecht im Urteil zu werden. Die Palangbeine miissen je 
zweimal durchbohrt werden, um die Rahmenstangen einfiigen zu 
konnen. Angesicbts der primitiven Werkzeuge, die den Bhil zur Ver~ 
fiigung stehen, kann man sich wohl nur wundern, daft die Produkte 
ihrer Sehreinerkunst nicht sehlechter auszufallen pflegen, Eine Aus- 
nahme machen auch unter dieser Riicksicht die „Kleinen Bhilala" 
(Barwani-Gebiet). Ihre Palang reprasentieren eine ebenso solide wie 
saubere Arbeit. Aller dings blieb nicht verbor gen, dall sie auch iiber 
mehr und bessere Werkzeuge verfugen. 



Abb. 10. Palang-Bein. Art der Verzapfung ist kenntlieh gemaeht. 

Um den Palang-Rahmen zu einem brauchbaren Sitz- und Liege- 
Mobel zu machen, wird er mit einem Geflecht versehen. Dieses Ge- 
flecht kann aus Schnur oder aus Bambusspliefien bestehen. Die 
Schnur stellt der Chamar (Abdeckerkaste) her, er ist ja der eigent- 
liche Seiler, wenn auch einzelne Bhil sich ebenfalls auf diese Kunst 
verstehen. Das Flechten besorgen die Bhil auf alle F&lle selbst. Dabei 
kann rein zweckhaft vorgegangen, es kann aber gleichzeitig auch 
dem asthetischen Empfinden Rechnung getragen werden, Im letzte- 
ren Falle kommt es zubestimmten gefalligenMusterungen (Taf. VII/6). 
So kennt man eine mawriyun („Brunnen“-)Musterung des Gefleehtes. 
Man sieht sofort, da£ diese Benennung nicht ohne Grund erfolgt 
ist. Ein anderes Muster (karkal) wird gerne zur Geltung gebracht, 
wenn es sich um ein Bambusgeflecht handelt. Bambus wird nattirlich 
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besonders dort verwendet, wo Bambus im reichlicheren Ma.Be zur 
Verfugung steht. Verschiedene Palang-Modelle, welche die Leute fiir 
hus anfertigten, wurden uns in einem Zustande iibergeben, daB so- 
fort der kiinstlich mit Hilfe von Kuhdung verliehene Alterszustand 
zu erkennen war. Das geschah nun keineswegs deshalb, nm alte 
Stiicke vorzutauschen, daran daehte keiner, sondern man tat das so, 
um durch neii ausschauende Stiicke nicht die Aufmerksamkeit der 
Polizei zu erregen; denn diese fordert selbst fur kleine dem Dschun- 
gel zu entnehmende Holzer einen PaB, fiir den der arme Blxil natiir- 
lich zahlen mill Dem sucht er auszuweichen, soweit er nur kann; 
und so kamen wir in diesem Falle zu alt aussehenden, aber in Wirk- 
lichkeit neuen Stiicken. 


P f 1 H g. 

Der gewohnliche Pflug heiBt hoi, der Sapflug nai. Fiir die Her- 
stellung des Pfluges verwendet man das dauerhafte Teakholz. In 
jedem Bhil-Dorf finden sich ein bis zwei Manner, die Pfliige machen 
konnen. Bei den „Kleinen Bhilala“, die sich besser auf die Schreiner- 
arbeiten verstehen, gibt es in jedem Dorfe nur ein oder zwei, die 
Pfliige nicht herzustellen vermogen. Der Bhil-Pflug ist ein einfacher 
Sohlenpflug. An ihm sind zu unterscheiden die Sohle mit der Eisen- 
schar, die Griessaule mit dem Sterz und der Pflugbaum oder Grindel. 
Steht ein geeignetes Stiick Holz zur Yerfiigung, so konnen Sohle und 
Griessaule eine Einheit bilden, sonst werden sie ineinander gefiigt und 
mit Hanfstricken zusammengebunden. Die flache Schar wird vorne 
auf die Sohle gelegt und dabei etwas eingelassen, damit sie fester 
zu liegen kommt. Fiir steinigen Boden wird eine schmale, etwa 4 cm 
breite Schar gewahlt, wahrend bei schwarzer, mehr steinfreier Erde 
eine breitere zur Verwendung kommt. Wenn der Bhil eine neue 
Pflugschar notig hat, kauft er das Roheisen im Basar. Damit geht 
er zum Lohar (Schmiedekaste), der es scharft. Fiir das erstmalige 
Seh&rfen sind vier Paisas, fiir jedes weitere Scharfen zwei Paisas 
zu bezahlen. An der Rtickseite des Sterzes oben befindet sich ein 
Handgriff, den der Pfliiger halt, urn den Pflug zu dirigieren, dieser 
Sterz tr&gt den Namen „Eichhornehen £t . Etwa 30 bis 40 cm liber 
dem Boden ist das untere Ende des Pflugbaumes in die Griessaule 
eingefiigt. Die Lange des Pflugbaumes betragt zweieinhalb bis drei 
Meter. Da Jede Stiitze fehlt, haben wir es hier mit dem sogenannten 
Schwingpflug zu tun. Vorne am Pflugbaum wird das Joch befestigt, 
unter das die Ochsen ihren Nacken zu beugen haben, wenn mit der 
Arbeit begonnen werden soil. Die im Prinzip gleiche Pflugform 
fanden wir auch in anderen Teilgebieten der Bhil, so in Kherwara, 
Ambapara, wie auch bei den Kleinen Bhilala vor. 


Die Bhil in Zentralindien. 


77 


S a p f 1 u g. 

Aus dem hoi wird ein nai (Sapling), indem daran ein Satrichter 
( oeni ) angebraelit wird (Taf. III/4). Als solcher dient ein Stiick Bam- 
busrohr. Dieses besoi’gt der Ganso (Korbflechter). Die Knoten, die 
sich im Bambusrohr befinden, durchstofit mit einem gliihenden Eisen 
der Lobar, welcher pro Knoten einen Paisa bekommt. Schliefilich 
versieht der Chamar das obere Ende des Bambusrohres mit einer 
tricbterartigen Erweiterung aus Leder. Das fertige Gebilde kaim 
als Satrichter bezeiehnet werden. Er hat ungefahr dieselbe L&nge 
wie die Griessaule und wild an dieser so befestigt, dafi das untere 
Ende sich direkt nnten hinter dem Ende der Griessaule, bzw. hinter 
dem Ende der Pllugsohle befindet. Fiir gewohnlich liegt das Rohr 
des Satrichters in zwei holzernen Gabeln und wird darin festgebun- 
den. Die Gabeln selbst sind an der Griessaule befestigt. Wie dann 
der Satrichter funktioniert, sahen wir bereits an anderer Stelle 
(S. 521.). 

Abweichende Pflugformen. 

Der Pflug der Ambapara-Gegend ist prinzipiell jenem des 
Jhabua-Gebietes gleich. Nur folgende zwei kleine Abweicliungen 
zeichnen ihn aus. Die Schar ist so lang, dafi sie liber den Riicken 
der ganzen Sohle und noch durch die Griessaule hindurchgeht. Hier 
rtickwarts wird sie mittels eines hineingetriebenen Keiles befestigt. 
Die zweite Eigentiimlichkeit besteht darin, dafi der Satrichter nicht 
riickwarts an der Griessaule, sondern in einem Abstand von 30 bis 
40 cm davon an dem Pflugbaum befestigt wird. Der hineingeworfene 
Same kommt infolgedessen nicht am riickwartigen Ende der Pflug- 
sohle, sondern seitwarts derselben heraus. 

Des Yergleiches wegen sei auf eine andere Pflugform hin- 
gewiesen, die ich bei Solan (etwa 20 bis 25 Meilen siidlich von 
Simla) photographieren konnte. Wie man sieht, sind hier Griessaule 
und Grindel direkt der Pflugsohle eingefiigt (Taf. IV/3). An gleicher 
Stelle stiefien wir auch auf den Zugspaten (Taf. IV/2), der natiirlich 
von zwei Seiten bedient werden mufi. 

J a t p f 1 u g. 

Vom Gebrauch des Jatpfluges war bereits oben (S. 54) die 
Rede. Sein Name ist $oro. Der Jatpflug funktioniert wie ein Pflug, 
nur dafi an Stelle der Schar ein etwa 12 bis 15 cm breites Messer • 
den Boden leicht abschalt und auflockert. Das Messer sitzt vorne 
zwischen zwei Stangen, die ihrerseits mit dem riickwartigen Ende 
einem dickeren Querbalken eingefiigt sind. In diesem darin stecken 
zweiSterzen. (Abb. 11). DerPfliiger kann so im Notfalle mit Je einer 
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Hand die beiden Sterzen fassen, wodureh er das Arbeitsinstrument voll 
in seine Gewalt bekommt. Er kann es um die Pflanzchen zu schonen. 
hin- und berscbieben, eventuell auch ganz auflieben. An Stelle des 
einen Pflngbaumes hat der Jatpflug zwei diinnere Stangen, die in 
den Querbalken, und zwar in einem Abstande von etwa 20 cm, ein- 
gefiigt sind. Diese beiden Stangen konvergieren nach vorne bin, 
woran dann in gewohnlicher Weise das Joch befestigt wind. Diese 
zwei Stangen haben offenkundig ebenfalls den Zweck, dem ganzen, 
an sich leichten Arbeitsgerat mehr Stetigkeit zu geben. In diesem 
Sinne legt naan auf das untere Ende der beiden Zieh-Stangen wohl 
auch einen oder mehrere Beschwersteine. 



„A c k e r w a 1 z e“. 

Die Ackerwalze der Bhil ist eigentlich eine Ackerschleife ( pathar ) 
(Taf. III/3). Sie besteht aus einem etwa zwei Meter langen, mafiig 
dicken und nach zwei Seiten hin etwas abgeflachten Baumstamm. 
Der Baumstamm zeigt also eher ovalen als runden Querschnitt. 
Nattirlich nimmt diese ovale Form infolge des Gebrauches und der 
damit verbundenen Abnutzung dauernd zu. Schliehlich ist eine Aus- 
wechslung der zu diinn und leicht gewordenen Schleife notig. Das ist 
auch deshalb umso haufiger der Fall, als fur die Schleife im all- 
gemeinen nur minderwertige Holzarten Yerwendung finden. Vor die 
Schleife spannt man ein Paar Ochsen und „walzt u damit den Acker. 
Um die Wirkung zu erhohen, stellen sich ein oder zwei Personen 
darauf. Bei den Bhil fiihren Stricke, die an den Enden der Schleife 
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befestigt sind, zum Joch der Ochsen bin. In Solan sail ieh eine 
Ackerschleife, bei der yon der Mitte der Scbleife aus eine Stange 
zum Joch der Tiere hin ftihrte. 

K a r r e n. 

Den (zweiradrigen) Karren ( gadun ) konnen sich nur wenige 
Bhil leisten. Immerhin wird man in den meisten Bhil-Dorfern den 
einen Oder anderen Karren vorfinden. Weil das Eisen verbal tnis~ 
maBig selten und teuer ist, spart man bei der Achse. Eine durch- 
gebende eiserne Achse kennt der BhiBKarren im allgemeinen nicht. 
Enter dem Karren steckt die Holzachse, die nacb beiden Seiten 
durch ein rundes Stiick Eisen veriangert wird. Die Rader iaufen 



Abb. 12. Karren der Bhil. (Aus „Magic Songs“, Fig. 7.) 


dann natiirlich auf diesen Eisenteilen. Diese Art der Acbse erinnert 
sebr an unsere gewohnlichen Schubkarren in Europa, die Achse ist 
ja im Prinzip dieselbe. Meistens sind die Rader Speichenr&der 
(pa,8run) f aber nicht allzu selten stofit man auch auf Scheibenr&der 
(, eryun ) (Taf. III/l). Vorne auf dem Karren steben zwei 20 — 30 cm 
lange Stocke in einem Abstande von etwa 25 — 30 cm voneinander. Sie 
markieren den Platz des Fuhrmannes und man heifit sie „Katze“. 
weil die beiden vorstehenden Sto eke an Katzenohr en erinnern. (Abb. 12). 
tlber Anschirrung undGewbhnung der Ochsen an den Karren babeich 
an anderer Stelle bandeln mtissen 250 ). Ochsen, die gut im Karren 
gehen, steben bober im Werte. Wenn die Bhil Karren haben, so 
miissen diese schon des Gel&ndes wegen verh&ltnism&Big stark sein, 
sonst halten sie nicht lange aus. Man wundert sicb nur, daB ange- 
sichts der Wege, die nacb unsern europ&ischen Begriffen kaum als 


250 ) (Anmerkung 227) . 
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Wege bezeich.net werden konnen, Rader und Karren nicht haufiger 
zusammenbrechen. Schon vor mehr als hundert Jahren ist durch 
R, Heber 251 ) fiir das Banswara-Gebiet festgestellt worden, daB dort 
die Karren zwar niedrig, aber stark seien. Gleichzeitig teilt der ge- 
nannte Autor mit, daB die Rader Scheibenrader waren — diese schei- 
nen somit friiher allgemeiner im Gebranch gestanden zn haben, was 
anch uns von alteren Leuten speziell der Ambapara-Gegend bezeugt 
wurde. Endlich sah Heber dieselbe Art von Achsen, die wir oben 
beschrieben haben. Alles in allem aber erscheinen ihm Karren nnd 
Pfliige des Banswara-(Bhil-)Gebietes doch als roller und schlechter 
gebaut als jene, die er in Hindustan gesehen hatte 262 ). 

Schleif e (Schlitten). 

Eine positive Bezeugung fiir den Gebrauch von Schleifen 
(ghihari, Hindi: ghisna ) als Transportmittel erhielten wir in Amba- 
para. Eine solche Schleife wird besonders beniitzt, wenn Dorner 
oder Grasfrachten zu befordern sind. Zwei langere Pfahle werden 
an dem einen Ende zusammengebunden, an dem anderen spreizfc man 
sie auseinander und befestigt dazwisehen, etwa 20 bis 30 cm von 
den auBersten Enden weg, einen etwa l%m langen Querbalken. Am 
vorderen Ende wird das Joch befestigt, und die Schleife ist bereits 
fertig und verwendungsfahig. 

Joch. 

Das eigentliche Arbeitsjoch ist bei den Bhil, soweit wir beob- 
achten konnten, immer ein Doppeljoch, also stets fiir zwei Ochsen 
bestimmt. DaB es sich mit dem ersten Probejoch, welches nur den 
Zweck hat, das Tier einzugewohnen, anders verhalt, rnuBte in an- 
derem Zusammenhang gezeigt werden 258 ). Das Doppeljoch kann 
wieder zweifacher Art sein: es ist entweder ein dinglun oder ein 
palzuri. Das erstgenannte konnte man Rahmenjoch, das zweite Band- 
joch nennen. Das Rahmenjoch besteht aus einem viereckigen Holz- 
rahmen, der ungefahr 1.80 bis 2 m lang und 35 bis 40 cm hoch ist. 
An den Enden wird durch ein eingefiigtes Stuck Latte je ein kleineres 
quadratformiges Loch geschaffen, durch welches die beiden Zugtiere 
ihren Kopf zu stecken haben, so daB dann die obere Seite des Rah- 
mens (das eigentliche Joch) vor dem Buckel zu liegen kommt 253a ). 
Diese Art Joch sieht man nur bei Tieren, deren Horner noch nicht 
voll entwickelt sind, oder bei solchen, die iiberhaupt kleine Horner 
haben. Bei alien Tieren mit groBeren Hornem, wie iiberhaupt meist 

251 ) Reginald Heber (Anmerkung 5) Bd. II, S. 371. 

25 2) R. Heber (a. a. O., S. 411). 

253) (Anmerkung 227) S. 658. 

253a) X. a. O., Plate V, picture 10. 
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bei alteren Tieren, die gefiigiger sind und sich dem Druck des Joches 
nicht so leicht zu entziehen trachten, sieht man fur gewohnlich die 
zweite Art, das Bandjoch. Hier bestelit das eigentliche Jodi nur aus 
dem Jochbalken, in den Holzstifte eingefiigt werden, damit es auf 
dem Nacken der Tiere Halt bat und nicht nacb der einen oder der 
anderen Seite rutscht. Urn dem Tiere zu verwehren, den Nacken unter 
dem Joeh wegzuziehen, wird ein gefloehtenes, nach der Mitte hin 
stark verbreitertes Band unter dem Hals des Tieres durchgefiihrt 
und beiderseits. an das Jocb festgebunden 253b ). 

Halfter, Stricke, Maul k orb. 

Halfter, Zugstricke und Lenkseil sind im allgemeinen aus Hanf 
hergestellt. Zumal in der Regenzeit gebraucht man auch Stricke, die 
aus Ochsenschwanzhaaren verfertigt sind, sie haben den Yorteil, 
dafi sie selbst in der feucbten Zeit nicbt kontrabieren. Es verlautete 
auch, dafi diese Art Stricke gut sei gegen den bosen Blick. 

Von der Maul- bzw. Kopfbinde (Halfter) ist natiirlich der Maul- 
korb (musun) (Taf. V/l) zu unterscheiden. Dieser ist aus Bambus- 
splissen geflocbten und -wird den arbeitenden Ochsen aufs Maul 
gesetzt, damit sie nicht die jungen Pflanzen fressen und ruinieren. 

Sich el. 

Die Sichel ( daterun ) ist fur die Bhil eine Art Universal-Instru- 
ment. Die Klinge besteht aus gutem Eisen, wie das Eisen durehweg 
in Indien harter ist als in Europa. Mittels des Domes ist die Sichel 
einem Holzgriff eingefiigt. Die Bhil (Manner und Frauen) verwenden 
die Sichel beim Grasschneiden, bei der Ernte auf dem Felde, beim 
Zerschneiden bestimmter Friichte, fur kleinere Holzarbeiten usw. 
Von der Sichelwaffe wird weiter unten die Rede sein. 

W o r f e h 

Hwplo heifit die Worfel, Wanne oder Getreideschwinge. Von der 
profanen ist die zeremoniale Worfel zu unterscheiden. Verfertigt 
wird die Worfel aus Bambussplissen. Die Zeremonialworfel (Taf. V/3) 
wird mit Gelbwurztlinche bespritzt. Die profane Getreideschwinge 
(Taf. V/4) kommt bei der Arbeit auf der Dresclitenne und tagt&glich 
vor Beginn der Mahlarbeit zur Verwendung. Der zeremonialen 
Worfel begegnet man vor allem imBahmen des Verlobungsrituals 254 ). 

Spin del. 

Eine Spindel (i $herun ) benlitzt man, urn die dicken und harten 
Hanfstricke herzustellen, die fiir Pflug, Karren usw. benotigt wer- 

253b) A. a. 0., Plate V, picture 11. 

254) (Anmerkung 230) S, 31 f. 
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den. Sie besteht aus zwei kreuzformig ubereinander gelegten, etwa 
40 cm langen Stabchen aus Akazienholz. In deren Mitte steckt ein 
Eisenst&bchen, das eine Lange von 22 cm hat. — Dieses Spindel- 
Kreuz kommt als Tatauierimgsmuster bei Bhil-Frauen vor. Man ver- 
gleiche Konrad (Ein Yolk von gestern nnd heute, S. 53, Abb. 8 b), 
wo von diesem Kreuz ganz richtig gesagt wird, daB christlicher Ein- 
fluB nicht nacliweisbar sei. Die Beziehung zur kreuzformigen Spindel 
war damals noch nicht bekannt, wie stieBen auch erst spat auf die- 
sen Zusammenhang. 


Bogen. 

Dafi der Name Bhil moglicherweise aus dem Dravidischen zu 
erklaren ist und dann soviel wie „Bogenleute“ bedeuten wlirde, war 
bereits zu sagen (S. 44). Dem toten Bhil werden im allgemeinen 
Bogen und etliche Pfeile mitgegeben; denn Bogen und Pfeil sind, wie 
die Redeweise will, dem Bhil auf die Knochen geschrieben. Ein Stuck 
Pfeilschaft spielt in dem der Hochzeit vorausgehenden gantha-’Ritus 
eine Rolle. Bei Gelegenheit der jDurpa-Novene wird eine Standarte 
herumgetragen, auf der u. a. auch Bogen und Pfeil zu sehen sind. 

Der Bogen spielt auch heute noch im Denken und Leben der 
Bhil eine verhaltnismaBig groBe Rolle. Das werden die nachfolgen- 
den Ausfuhrungen, wie wir glauben, wohl eindeutig dartun. 

Die Bhil unterscheiden zunachst zwischen groBen und kleinen 
Bogen. Die letzteren konnte man eher als mittelgroB bezeichnen. 
Man beniitzt sie fiir Jagd- und Fischzwecke. Die groBen Bogen blei- 
ben fiir gewohnlich im Hause, man gebraucht sie, wenn notig, wah- 
rend der Nacht zur Verteidigung, oder auch, wenn, was heute natiir- 
lich selten ist, zum Kampfe ausgezogen werden muB. 

Der Bogenstab ist meistens ein halbierter Bambus, weniger oft 
verwendet man zu diesem Zwecke die Mittelrippe des Facherblattes 
der wilden Dattelpalme 255 ) . Der Bogen letztgenannter Art gilt nicht 
als vollwertig, er wird fiir gewohnlich nur von den Knaben ge- 
braucht. 

Unabhangig vom Material des Bogenstabes ist es die Form, 
welche dem Bogen den Namen gibt. Die Bhil des Jhabua-Gebietes 
kennen den dhanki- und den natki- Bogen 256 ). Der Untersehied zwi- 
schen beiden kommt in der Verschiedenheit der Spitzen, bzw. der 
einen Spitze des Bogenstabes zum Ausdruck. Im iibrigen sind beide 


255 ) In Udaipur-Kherwara wurde uns angegeben, daB die dortigen Bhil 
fiir den Bogenstab Bambus oder dhaman - Holz benlitzen. Die Baiga ver- 
wenden ebenfalls Bambus und dhamin ( Grewia vestiia ). (Anmerkung 215) 
S. 86. 

256 ) Die Bhil haben kamthi als fem. Form fiir Bogen. 
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Bogen auch der Form nach gleich. Der Bogenstab reprasentiert in 
alien Fallen einen einfachen Stabbogen, dessen AuBenseite konvex 
und dessen Innenseite flach Oder schwach konkex ist. Beim dhanki- 
Bogen zeigen beide Enden eine eingeschnitzte Kerbe, welche zum 
Festhalten der Sehne dient. Diese Kerbe fiihrt, von den Seiten des 
Bogenstabes ansgehend, auch iiber dessen Riickseite, wahrend die 
Innenseite davon frei bleibt. Bei der gegebenen Art der Schlingen- 
befestigung der Sehne ware das ija auch zwecklos und wiirde nur 
unndtigerweise die Starke des Bogenstabes vermindern (siehe 
Abb. 13). 

Wenn nun ein Ende des Bogenstabes statt der eingeschnitzten 
Kerbe eine abgesetzte Spitze zeigt, so haben wir es mit einem natki- 
Bogen ( natki = die mit der abgeschnittenen Nase) zu tun. (Abb. 14). 
Dieser naiki-Bogen wird auch im Jhabua-Gebiet als eine vom Norden 
hereingekommene Form empfunden. Diese Auffassung fanden wir so- 
wohl im Gebiete von Ambapara als auch in dem von Udaipur- 
Kherwara bestatigt, indem hier nur der nathi-Bogen anzutreffen 
war 257 ). Umgekehrt konnten wir bei den Bhil im West-Khandesh 
feststellen, daB sie nur die dhanki- Form besitzen, wahrend der natki - 
Typ ihnen vollig fremd ist. Die Tatsache, daB im zentralen Gebiet 
der Bhil (Jhabua) der natki- Bogen als Fremdling empfunden wird, 
der dhanki- Bogen aber nicht, und daB der letztere bei den Bhil des 
Siidens (West-Kandesh) ausschlieBlich vertreten ist, legt gewiB den 
SchluB nahe, im dhanki-Bogm den urspriinglichen Bogentyp der 
Bhil zu sehen 258 ). Die Lange des Stabes bei den gesamraelten und 
gemessenen Bogen schwankt zwischen 120 und 156 cm. 

Die Bogensehne stellt einen BambussplieB dar. Sie wird am 
Bogen so befestigt, daB die AuBenseite zum Bogenstabe hingekehrt 
ist, der Pfeil also beim Ansetzen auf diese AuBenseite zu stehen 
kommt. Das wird so getan, weil die Sehne sonst erfahrungsgemaB 
leicht brechen wiirde. Um die (an sich nattirlich steife) Bambus- 
sehne zweckentsprechend an den Enden des Bogenstabes befestigen 
zu konnen, verlangert man sie durch Anfiigung einer Schnur, die 
aus tierischen Sehnen (Kiickensehnen des Zebu) zurecht gedreht 
sind. Dieser Schnur gibt man Schlingenform, so daB sie iiber das 
Ende des Bogenstabes leichter aufgelegt und (zum Entspannen des 
Bogens bei Nichtgebrauch) abgenommen werden kann. Die Manner 

257 ) Dieser Bef un d findet iibrigens seine Best&tigung bei T. H. IIendixy 
(A nmerkung 34) S. 354. Siehe die dort beigegebene Zeichnung. Sie l&Bt 
sofort die typisohe Form des natki-Bogens eindeutig hervortreten. 

258) Nach Beschreibung und Abbildung bei V. Elwin (Anmerkung 215, 
S. 86 f.) zu schlieBen, hat der Baiga-Bogen ebenfalls die dhanki- Form. Bei 
den Munda indes zeigt sich ein anderes Prinzip der Befestigungsart der 
Sehne: der ausgeschnitzte Wulst. (Anmerkung 213, vol. I, S. 225). 

6 * 
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biegen dabei mit Hilfe des Knies den Bogenstab nach innen, wahrend 
die Buben das mit dem FuBe besorgen mtissen, weil die Kraft des 
Knies bei ilmen dafilr im allgemeinen nicht ausreicht. Damit der 
BambussplieB, welcher die eigentlicbe Sehne bildet, nicht so leicht 



Abb. IE Abb. 14 

Abb. 13. Dlmnki-Bogen. 

Abb. 14. Natki-Bogen. 

aufgesplittert und fur die Befestigung der Sehnen-Schnur ein besserer 
Halt gewonnen wird, laBt man an den Enden des BambussplieBes 
einige Zentimeter weit die kompaktere Masse des Bambusholzes 
daran. Wenn es gilt, gefahrliches Wild zu jagen oder gar in den 
Kampf zu ziehen, so nimmt der Bogenschtitze eine oder auch meh- 
rere Ersatzsehnen mit. Das tun vor allem auch die Rauber. 
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Schon vor mehr als 100 Jahren hat R. Heber 259 ) die Bhil als 
vorziigliche Bogenschiitzen vorgefunden, Er hebt auch hervor, daB 
der Bogenstab bei ihnen ein halbierter Bambus sei, und daB dieser 
an Giite und Leistungsfahigkeit die Hornbbgen Hindnstans dnrch- 
aus ubertref f e 2G0 ) . Nach Heber waren die Bogen der Koli mit denen 
der Bhil der Form naeh identisch, es seien aber die Bogen der Koli 
groBer als die der Bhil 261 ). Das alles deckt sich im allgemeinen mit 
unseren Beobachtungen. 


Pfeil. 

Zum Bogen gehort der Pfeil ( hariyun ). Wir begegnen diesem 
im Zeremoniell der Bhil, so im Gantha-Ritus 262 ) der Verlobungs- 
feierliehkeiten, als Beigabe des toten Bhil (S. 255) und des Krank- 
lieitswagens 262a ) und als Abwehrzauber auf der Dreschtenne (Taf. 
XIII/4). 

Der Pfeilschaft besteht fur gewohnlich ans dem Holz der khari - 
Pflanze, weniger haufig werden dlinne Bambusstabchen dafiir be- 
nlitzt. Khari wachst auf freiem Felde; die Stammchen sind dort ein- 
zeln zu finden. Das untere Ende des Pfeilschaftes wird zunachst 
glatt abgeschnitten, dann aber gewissermaBen mit einer kiinstlichen 
Kerbe yersehen. Zwei Bambussplitterchen werden so aufgelegt und 
befestigt, daB sie etwa 1 — 2 cm vorstehen, die Sehne also dazwischen 
wie sonst in die ausgeschnittene Kerbe zu liegen kommt. Die Pfeile 
zeigen alle eine radiale Nahtfiederung. Drei der Lange nach 
halbierte Federn (vom Aas-Geier oder auch von anderen Vogeln), 
etwa in der Lange von 20 cm, werden dem unteren Teil des Pfeil- 
schaftes angelegt und dann mittelst Tiersehne damit verbunden, bzw. 
umwickelt. Der wie eine „Naht“ aussehende Umwicklungsstreifen 
verl&uft in spiraliger Form, und die eine „Naht“ steht von der an- 
deren ungefahr 2 cm ab (Abb. 15). Um dieser ganzen Umwicklung 
mehr Festigkeit und Glatte zu verleihen, iiberstreicht man den be- 
fiederten Teil schlieBlich noch mit Bienenwachs. 

Der Pfeil wird mit einer Eisenspitze versehen, die der 
Lohar verfertigt, die aber der Bhil selbst, wenn notig, 
scharfen kann. Beim Einsetzen der Eisenspitze verfahrt man 
auf folgende Weise. Der auf dem Boden sitzende Ver- 
fertiger legt die FuBsohlen flach gegeneinder und preBt das untere 
Ende des Pfeilschaftes dazwischen. Dessen oberes Ende ist schon 
vorher mit elastischem Seiden-Cocon umwickelt worden. Diese zieht 

250) E. Heber (Anmerkxmg 5) Bd. II, S. 869. 

200 ) a. a. 0., S. 320. 

201) A. a. O., S. 447. 

202) (Anmerkung 230) S. 27. 

262 a) (Anraerkung 205) S. 177. 
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sicli bald zusammen, -wodurcli eine vorteilhafte Festigkeit erzielt 
wird Der Schiitze setzt das spitze Ende der Pfeilspitze auf den so 
vorbereiteten oberen Teil des Scbaftes nnd treibt sie, sie zwischen 
seinen Handen wirbelnd, liinein. 1 st die Offnung breit nnd tief genug, 
so fiillt er sie mit rotem Ameisenlack, der von bestimmten Baumen 




Abb. 15. Abb. 16. 

Abb. 15. Unterer Teil des befiederten Pfeiles. 
Abb. 16. Pfeilspitze nnd ihre Befestigung. 


gewonnen wird. Darauf steckt er das erhitzte Elide, die Pfeilzunge, 
in den Schaft hinein. Der zuniichst schmelzende Ameisenlack ktib.lt 
bald aR wonach die Spitze wohlbefestigt im Schaftende stecken bleibt. 
(Abb. 16 ). Je nach demZiele, das gerade verfolgt wird, sind dieEisen- 
spitzen mehr oder weniger voneinander verschieden. GroBere Spitzen 
werden verwendet, wenn grSBeres Wild (z. B. Wildschweine, Rehe) 
gejagt werden soli. Eine Spitze, die bestimmte Widerhaken oder 
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Zacken aufweist und beim Sehiefien von Schlangen, Krebsen usw. 
Verwendung finden, heiBt kangrali. Eine andere von annahernd vier- 
eckiger Form bat den Namen tontro . Die Gesamtlamge eines gewohn- 
licben Pfeiles bewegt sieb zwisehen 60 und 70 cm. Der sichtbare 
Teil der Eisenspitze ist 10 bis 15 cm, der befiederte Teil des Schaftes 
rund 20 cm lang. 

Bogen und Pfeil bei den Bhil von Kherwara. 

(Maxwell). 

Der seit vielen Jahren in Kherwara stationierte Major 
T. F. Maxwell batte die Freundlichkeit, uns ein kurzes Manuskript 
nut dem Titel “The Bhil Bow and Arrow’’ zur Verfiigung zu stellen. 
Da Maxwell darin vornehmlicb die bei den Bhil des Kherwara- 
Gebietes vorhandenen Pfeilspitzen behandelt, so ist hier wohl der 
Ort, Maxwell’s kurze Bescbreibung zur Geltung kommen zu las- 
sen. Sie folgt in der originalen Fassung, der ein paar erl£uternde 
Bemerkungen (in der Form von Anmerkungen) beigegeben werden 
sollen. 

The Bow and Arrow is the national weapon of the Bhils of 
Rajputana and Central India. 

The Bow is made of bamboo 268 ) and is usually about 5 feet 
long, the string consisting of a strip of thin bamboo noosed at the 
ends with raw hide or gut 264 ). 

The arrows are also made of bamboo 266 ) and have iron heads 
of five different patterns, each pattern being designed for a particular 
purpose; they are feathered with Peacock’s or Vulture’s wings, the 
latter being preferred because, I am told, they cause the arrow to 
travel further, though personally I have never noticed the difference. 

The all-over length of the arrow is between 2 y 2 and 8 feet. For 
killing birds and other small fry the Bhils use a flat nosed arrow, 
or in absence of such they cover the point of an ordinary arrow 
with wax or resin fashioned into a knob, which delivers a stunning 

26S ) Vergleiche oben (S. 82), wo wir sahen, dafi die Bhil des Jhabua- 
Gebietes neben dem Bogen aus Bambus auch einen solehen kennen, der aus 
der Mittelrippe des Blattes der wilden Dattelpale hergestellt wird. 

264) Vergleiche oben (S. 83) die uns von Bhil des Jhabua-Gebietes 
gemachte Mitteilung, der gemaJS man dort fur diesen Zweck die Riieken- 
sehnen des Zebu verwendet. 

265 ) Leider haben wir an Ort und Stelle diesen Punkt nicht mehr iiber- 
priifen konnen. Das khari - Holz (oben S. 85) zeigt groBe Ahnlichkeit mit 
Bambus. Auch wir glaubten langere Zeit, daB alle Pfeilscli&fte aus Bambus 
verfertigt seien, bis wir spater daruber belehrt wurden, daB nur ein kleinerer 
Teil aus Bambusmaterial hergestellt wird. Natiirlich kbnnte sich die Sache 
im Kherwara anders verhalten, was aber wohl nicht sehr wahrscheinlieh ist. 
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blow without mutilating the flesh of the quarry (Abb. 17). One end 
of the bow has a narrow point with projecting shoulders 260 ); this 
end is held uppermost when the bow is brought to the aiming 
position and, when not in use, the bow is relaxed by slipping the 
nose of the gut or hide thong over the projecting shoulders, thus 
releasing the tension of the string. 

To refix the nose the palm of the right hand is placed over the 
point of the bow, the fingers engaging in the nose, and the bow 
is flexed by pressure of the left hand and left knee, the head of the 
bow being drawn back towards the right shoulder and away from 
the eye. This is necessary precaution to prevent the bow, if it 
suddenly jumps back, from inflicting an injury to the eye or face. 
For purpose of identification I have docketed one set of the six 
different kinds of arrow with labels giving their vernacular names 
and a brief explanation of the various purposes for which they 
are used 267 ). These are as follows: 

(1) The bhalri. Used for killing both men and big game. 

(2) The ode . Used for killing large fish 268 ). 

(3) The tu marka. Used for killing men, also small fish, and 
in archery competitions. 

(4) The lankna. Used for killing birds. 

(5) The do dhari bhalri (double edged arrow). A cruel weapon 
which sets up internal hemorrhage, normally used when 
avenging a bitter feud or when hunting dangerous game. 

(6) Amli bhalri. Used for killing men and lesser big game, 
such as small deer. 

When the arrow is brought to the engage it is placed over the 
first knuckle of the left hand, the slot at the base of the arrow 
being inserted in the string where it is held in position by the first 
and second fingers of the right hand with which the string is drawn 
back. Lefthanded Bhils (and there are many of them) of course hold 
the bow in the right hand and operate the string with the left. A 
very common firing position is for the firer to stand with his legs 
crossed, the spare arrows with points forward, being grasped between 
the knees 269 ). 

266 ) Der nathi-Bogen wird also hiermit fur den Norden des Bhil-Gebietes 
in seiner Existenz nenerdings bezeugt. 

287) y on diesen “six different kinds of arrows” ist uns leider No 4 
(the lankna, used for killing birds) verloren gegangen. Die ftinf tibrigen 
aber konnten wohlbehalten naeh der Schweiz gebracht werden. 

268 ) Diese Spitze offenbart mit ihrem starken Widerhaken ausgespro- 
chenen Harpuneneharakter. Uber ihre Schaftungsart gibt Maxwell leider 
nichts Naheres an. 

289 ) Das in diesem Absehnitt Gesagte kbnnen wir fiir die Bhil des 
Jhabua-Gebietes nur best&tigen. 
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Keine Vergiftung der Pleile. 

Eine Verwendung von Pfeilgiften haben wir nirgendwo bei den 
Bhil angetroffen. Sie stimmen darin mit den Munda uberein 270 ). 
Dagegen kennen nacb V. El win 271 ) die Baiga neben unvergifteten 
auch vergiftete Pleile. 

Harpunenpfeil, Harpunenspeer. 

Der Harpunenpfeil scheint im ganzen Bhil-Gebiet bekannt zu 
sein, im aktiven Gebrauch steht er aber nur dort, wo grohere Fliisse 
oder Seen in der Nake und somit groiiere Fische zu fangen sind. 
Positiv bestatigt wurde uns sein Vorkommen im West-Kandesh. Die 
Eisenspitze zeigt einen starken Widerhaken und ist mittels einer 
Scknur mit dem Pfeilsckaft verbunden. Naeh dem Einschlag lost 
sick die Spitze vom Schaft, der an der Oberflache sckwimmende 
Schaft zeigt dem Fischer, wo sick das verwundete Tier befindet. 
Wir sahen, wie auck Maxwell unter Nr. 2 (Ode, used for killing 
large fish) den Harpunenpfeil erwaknt. Genauer besckreibt den 
Harpunenpfeil R. Heber 272 ), der ikn bei den Bhil zwischen Ajmer 
und Neemuch festzustellen Gelegenkeit hatte. Wie Kai Bahadur 
Sarat Chandra Roy mitteilt, kennen die Kalla Bhil, welche im 
Gebiete des Jaisamand Lake (unweit Udaipur) wohnen, sogar den 
Harpunenspeer, also jenes Jagdgerat, das man im allgemeinen mit 
dem Namen Harpune bezeichnet. Mit Hilfe des Harpunenspeers jagen 
die Kalia-Bhil selbst das Krokodil. “With huge spears he [the Kalia 
Bhil] moves about in his rafts looking for crocodiles in the lake, 
and, when any is in sight hurls his spear at it with an unerring 
aim. The spear-head is attached to the spear with a string, and 
when the animal is transfixed with the spear-head, the handle of 
the spear is let go and remains floating in the water so that the 
victim can be pursued until it dies’’ 273 ). 

VogelpfeiL 

Der Vogelpfeil, d. i. der Pfeil mit stumpfer „Spitze“, ist im 
ganzen Bhil-Gebiet bekannt. Seine Verwendung hat den Zweck 
das Tier zu tdten, ohne daB sein Fleisch zu stark verwundet oder 
aufgerissen wird. Um eine stumpfe „Spitze“ zu gewinnen, wendet 
man verschiedene Methoden an. So fiigt man dem Schaft statt der 

270) (Amnerkung 213) I. 8. 227. 

271) (Anmerkung 215) S. 84. 

272) (Anmerkung 5) Bd. II, S. 320. 

273 ) &ai Bahadur Sarat Chandra Roy; The Black Bhils of Jaisa- 
mand Lake in Rajputana. The Journal of the Bihar and Orissa Research 
Society 1924, S. 1 — 17. Siehe S. 5. 



90 


Wilhelm Koppeks. 


Eisenspitze einen dieken Nagel, mit dem Eopf nach vorne, ein 
(Abb. 17 c). Noch haufiger findet man, dafi in ahnlicher Weise dem 
Pfeilscbaft ein randlich zugeschnitztes Stuck Holz (eventuell Barn- 
bus) aufgesetzt ist (Abb. 17 b). In Ermangelung alles dessen, uber- 
decken die Kherwara-Bhil, wie uns Major Maxwell bericlitete 
(S. 87), die Eisenspitze eines gewohnlichen Pfeiles mit Wachs oder 
Harz, indem sie einen Knopf daraus formen, der Vogelpfeil ist da- 
mit fertig. 



Abb. 17. c Vogelpfeil. Statt der Pfeilspitze der breite Kopf eines Nagels, 
b Vogelpfeil. Statt der Pfeilspitze ein flach zugeschnittenes Stuck Bambus. 
a Vogelpfeil. Statt der Pfeilspitze ein leerer Maiskolben. (Nur von Kindern 

gebraucht.) 


Vogelbogen. 

Allgemein verbreitet ist bei den Bhil des Siidens auch der 
Vogelbogen. Hier schie&t man mit Steinen, nicht mit Pfeilen. Die 
Knaben besonders bentitzen ihn, um kleinere Vogel, wie Tauben und 
ahnliches damit zu erlegen. Der Bogenstab besteht auch in diesem 
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Falle aus Bambus. Seine Lange betragt 60 — 70 cm. Er ist ver- 
haltnismaBig breit, dabei an der Innenseite stark abgefiacht. Die 
AuBenseite ist naturbelassen, also der Form nach konvex. An 
beiden Enden ist der Bogenstab von den Seiten her ziemlich stark 
eingekerbt. Durch diese Kerben kommt die Doppelschmir (ans 
Hanf, nieht Tiersehne) zn liegen, welche die Sehne bildet. Die Sehne 
ist also eine Doppelsehne. Die beiden Stricke stehen etwa 2 cm weit 
voneinander ab. Ein wenig tiber die Mitte weg nach einem der 
beiden Enden hin wird mit Baumwollgarn zwischen beiden Sehnen- 
teilen eine Art Lager oder Kissen (cushion) eingeflochten, das etwa 
2 cm breit und 3 cm lang ist, Um dieses Lager besser in Spannung 
zu erhalten, wird noch weiter zu dem einen Ende hin ein etwa 
4 cm langes Stabehen zwischen den beiden Sehnenteilen befestigt. 
Auf das Lager kommt der Stein zu liegen. Gespannt wird der 
Bogen, indem die (Doppel-)Sehne zum Bogenstab hingezogen wird. 
So sahen wir es bei den Kleinen Bhilala des Barwani-Gebietes 
(Taf. VI/1) und bei den Bhil des West-Khandesh. Die Korku sp&nnen 
diesen Bogen umgekehrt, ziehen also die Sehne vom Bogenstab 
weg 274 ). 


Ko cher. 

Auf Kocher stoBt man heute seiten bei den Bhil 275 ). Im 
Jhabua-G-ebiet ist es ihnen polizeilich verboten, sich mit einem 
Kocher voll Pfeilen zu zeigen, so etwas konnte ja unter Umstanden 
ftir die Polizei gefahrlich werden 276 ). Trotzdem war es moglich, 
fur die Sammlung noch einen Lederkocher aufzutreiben. Er tragt 
eine violettrotliche (Basar!) Farbe zur Schau, Das Leder diirfte 
Ziegenleder sein. Dieser Lederkocher heiBt tar go. Die Bhil tragen 
ihn rucksackartig auf dem Kiieken. Auf genau die gleiche Kbcher- 
art stieBen wir bei den Bhil von Udaipur-Kherwara. Dieselbe Art 
ist wohl auch gemeint, wenn R. Heber 277 ) von Kochern aus rot- 
gesticktem Leder spricht. Kocher aus Bambus beniitzen die Bhil in 
West-Khandesh. Leider bekamen wir keinen zu Gesicht, aber die 
Tatsache als solche steht fest. DaB ein Bambus-Kbcher auch bei 
nordlichen Bhil vorkommt (oder doch vorkam), macht eine Mittei- 


274 ) Dieser „Vogelbogen u ist natiirlich der Bogen, welcher unter dem 
Namen Kugelbogen bekannter ist. Nur horten wir in unseren Gebieten 
nicht, daB mit Lehmkugeln (pellets) damit geschossen wird, wie das vor 
allem in Nordost-Indien der Fall ist. (Anmerkung 213) vol. I, S. 223 ff. 

275) Den „Kleinen Bhilala 44 des Barwani-Gehietes fehlt er vollstandig. 

276) Die Baiga diirfen im Mandla-Gebiet Pfeil und Bogen iiberhaupt 
nicht tragen. (Anmerkung 215) S. 87. 

277) (Anmerkung 5) II. Bd. S. 447. 
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lung von T. H. Hendley wohl hinreichend dentlich: 4 TIis quiver 
is a piece of strong bamboo matting — ” 278 ). 

Die Knabenwettspiele „Den Pfeil mit Kraft weit weg schieBen“ 
verdienen, hier kurz erwahnt zu werden. Die kleinen Schtitzen liegen 
dabei auf dem Rticken nnd spannen den Bogen mit Ililfe der FtiBe. 
Wessen Pfeil am weitesten fliegt, der ist der Sieger. Zielschiefien ist 
dabei natiirlich nicht moglich (Taf. II/l. Ygl. aucli das Titelbild). 

Unter den Rajput (Hindu) kursiert eine Erzahlung, die uns 
ein Rajpui-Sadhu mitteilte. Es hat darnach einmal eine Zeit gegeben, 
wo alle Menschen sich als Rajputen ausgaben. Das wurde dem 
Brahmanen Parasram doeh zu bunt. Er nahm eine scharfe Waffe 
und schlug einem jeden den Kopf ab, der sich falschlicherweise 
darauf versteifte, Rajput zu sein. Dieses Mittel half. Nun bekannte 
die eine Gruppe, daB sie Eisenschmiede, die andere, dafi sie Schnei- 
der, eine dritte, daB sie Bhil seien, usw. Den Bhil dann gab 
Parasram den Regenbogen als Bogenwaffe. — Auf die Frage, ob 
nnd welcher Zusammenhang bestehe zwischen Sankara's „Regen- 
bogen“, den dessen Anhanger auf der Stirne tragen und dem ge- 
nannten „Bogen“ der Bhil. antwortete unser Rajput Sadhu: „Nicht 
nur der Bogen verbindet Bhil und Sankara 2 ™), es ist aueh noch 
eine andere Beziehung da. Sie besteht darin, daB Sankara ein groBer 
BiiBer war, auf Erden aber sind die Bhil die groBten aller BiiBer a . 

Speer. 

Nicht alle Bhil sind im Besitze eines Speeres. Und doch gehort 
er zu den Jagd- und Kampfger&ten des Bhil. Der Name fur Speer ist 
lhalo (Hindi: barcha ). Die von uns im Jhabua-Gebiet gesammelten 
Exemplare haben Bambusschaft. Die Spitze ist aus Eisen. Ist sie 
unten mit einer Tulle versehen, so wird diese dem Schaft oben auf- 
gesetzt. Ist die Spitze unten mit einem Stift versehen, so wird dieser 
in den Schaft hineingetrieben. Die Gesamtlange bewegt sich um 
145 bis 160 cm herum. Man benutzt den Speer vor allem bei der 
Wildschweinjagd, dann auch zur Verteidigung gegen Rauber. Nicht 
selten wird er auch als „Zierstiick“ mitgefuhrt, wozu anderswo mehr 
die Axt zu dienen hat. Bei den Bhil im West-Kandesh scheint der 
Speer mehr im Gebrauche zu stehen. Nach den Berichten, die wir 
erhielten, kennt man da auch groBere und starkere Formen 280 ). 

278 ) (Anmerkung 34) S. 354. 

279 ) Identisch mit Siva , der ja auch Safikara (Heilbringer) genannt wird. 

28 °) Es scheint daB auch die Baiga vom Speer einen ziemlich aus- 

giebigen Gebrauch machen, (Anmerkung 215) S. 86. Ahnliches berichtet 
W. V. Grigson von seinen Gond im Bastar Staate. Diese kennen neben einem 
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Schleuder. 

Die Bhil kennen allgemein eine profane und eine Zierschleuder. 
Beide liaben den Namen gophan. Die erstere wird aus Hanfschmir, 
die zweite ebenfalls axis Hanfschnnr, oder, was haufiger der Fall 
ist, aus Baumwollsehnur verfertigt. Die profane Schleuder maclien 
sich die Bhil meistens selbst, wahrend sie die Zierschleuder im 
Basar kaufen. Die Schleuder besteht aus der Schleudertasche, in 
welche hinein der Stein gelegt wird, und aus den zwei Schleuder- 
stricken, die beim Schleudern mit der rechten Hand gehalten werden, 
wobei dann im rechten Moment der kiirzere der beiden Stricke los- 
gelassen werden mulL Der leichteren Handhabung willen sind die 
beiden Stricke am Ende mit maflig dicken Knoten versehen. Die 
Lange der Stricke bewegt sich am die 70—80 cm herum. Die Zier- 
schleuder zeichnet sich dadurch aus, daft die fur sie verwendete 
Baumwollsehnur irgendwie buntgefarbt, wie auch sonst mit Glas- 
rohrehen, Quasten an den Enden usw. gesehmiickt ist. Vor allem 
diese Zierschleuder wird gerne von heranwachsenden Burschen und 
jiingeren Mannern urn den Turban herumgeschlungen auf dem Kopfe 
getragen. Aber man kann sie auch auf dem Kopfe von alteren 
Semestern erblicken. 

Zur praktischen Verwertung kommt nur die profane Schleuder. 
Man bedient sich ihrer um Vogel, wie Papageien und Krahen, ferner 
Schakale, Wildschweine usw. von den Feldern zu vertreiben. Dafi 
sie in diesem Sinne vortreffliche Dienste leistet, davon konnten wir 
uns personlich iiberzeugen (Taf. II/4). Da auch Frauen, zumal bei 
Tage, Wachterdienste tun, so findet man die Schleuder gelegentlich 
auch in ihren Hamden. Die Zierschleuder- hat keine rituelle Bedeu- 
tung, steht also in dieser Hinsicht im Gegensatz zur Zeremonial- 
Worfel, die in verschiedenen Biten zur Verwendung gelangt. 

Sichelwaffe. 

Die Bhil des Shirpur-Bezirks im West-Khandesh und die„Kleinen 
Bhilala" und Bhil der Barwani-Gegend kennen eine Sichelwaffe 
( palyuii ), die zum Schlachten von Ziegen und gelegentlich auch zur 
Selbstverteidigung gebraucht wird. Der Form nach ist sie einer 
gewohnlichen Sichel gleicli, hat aber einen l&ngeren Stiel (60 bis 
70 cm). 

Die beschriebene Sichelwaffe erinnerte Jungblut an eine Waffe, 
die ganz selten im Gebiete der Jhabua-Bhil zu finden ist. Diese Waffe 
heifit dhariyo, die bestimmten Formen unserer mittelalterlichen Helle- 

“long and powerful stabbing spear 1 ’ noch einen ‘‘small throwing spear made 
in one piece of iron”. (Grigson: The Maria Gonds of Bastar, Oxford 1938, 
S. 84). 
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barden nicht unahnlich sieht. Die Innenseite ist scharf. Auf der 
Rlickseite erbliekt man die JFignr eines Vogels. (Abb. 18). 



Abb. 18. Sichelartige Waffe. Jhabua-Gebiet. 

Schwert. 

Dem Schwerte sind wir bei den Bliil schon inebrfaeh begegnet. 
Vor allem bildet es eine Auszeichmmg des „Kbmg u -Brantigams in 
yerschiedenen Hochzeitszeremonien 281 ). In den Schwerttanzen kommt 
es verschiedentlieh zu Ehren. Zwei blanke Schwerter liangen seitlich 
an der Standarte herunter, die bei Gelegenheit der Durga-Novene 
herumgetxagen wird. Dort werden wir aiieh sehen, dafi das Wort 
bhowani beides, Schwert nnd Zauberin, bedeutet (S. 178). 

Die Bhil haben eine besondere Vorliebe liir das Schwert, das 
sie natiirlich nicht selbst verfertigen, sondern vom Edel- nnd Waf- 

2S1 ) (Anmerkung 228). 
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fenschmied beziehen. Selbstredend kann nieht jeder Bbil sich ein 
eigenes Schwert leisten. Im Notfalle wird eines ausgeliehen, das 
dann niclit minder stolz gezeigt und geschwungen wird. Im Not- 
falle verteidigt sich der Bhil auch mit dem Sehwerte ge gen Angriffe 
von Menschen oder Tieren. In einzelnen Distrikten (so im West- 
Khandesh) bedarf der einzelne Bhil der behordliehen Erlaubnis, 
wenn er Besitzer eines Schwertes sein will. Das 1st aber in den 
anderen Distrikten im allgemeinen nieht so. Im Barwani-Staat ist 
so gut wie in jeder Bhilala- und Bhil-Familie ein Schwert vor- 
handen. Auch Heber sah im Gebiete von Dungarpur einzelne 
Bhil, die ein Schwert in der Hand trugen 282 ). 

Das Bhil-Schwert ist eine Art Krummschwert und hat auch 
den Namen tarwar. Seine Lange bewegt sich urn die 75 bis 85 cm 
herum. Die Klinge ist aus Stahl verfertigt und zeigt sich mehr 
oder weniger verziert, der Teil zur Spitze hin ist offers, aber nieht 
immer, mit Blutrinnen versehen. Der Schwertgriff hat Kreuzform 
und wird aus Messing hergestellt. Die Scheide macht man aus 
dem Holze des Weihrauchbaumes und iiberzieht sie mit Leder. 

S child. 

Im Jhabua-Gebiet ist der Schild ( dhal ) selten. Er gilt dort eigent- 
lich als ein Stuck der R&uberausriistung. Wir konnten schlieBlich 
noch ein Exemplar erwerben (Taf.VI/5). Es wurde nieht sehr gerne 
liergegeben, denn es sei „altes Familienerbe“. Dieser Schild wurde 
aus der Haut der Blaukuh (Nilgai) hergestellt, die sehr hart und 
fest ist und keine Pfeile durchlaBt. Der Schild hat runde Form und 
der Durchmesser betragt rund 50 cm. Auf der AuBenseite des 
Schildes finden sich vier kleine, in Kreuzform zueinanderstehende 
Buckel angebracht. Innen befindet sich ein Holzgriff, man faBt den 
Schild mit der linken Hand. Bei den Bhil des West-Khandesh fehlt 
der Schild, obwohl die Blaukiihe reichlich vertreten sind. Im 
Udaipur-Kherwara-Gebiet indes, verfiigt jeder Bhil liber einen 
Schild, der in Bezug auf Stoff und Form entweder vollst&ndig mit 
dem soeben beschriebenen identisch oder auch aus Schildkrotenpatt 
oder selbst aus Eisen verfertigt ist. Die beiden letztgenannten Arten 
diirfen als jtingere Bildungen betrachtet werden. Die groBen Schild- 
kroten leben im Jasamond-See, dieser aber ist eine kiinstliche 
Bildung und noch keine 200 Jahre alt. Aber nieht nur der eiserne, 
sondern auch der Hautschild (Blaukuh) diirfte fiir die Bhil eine 
vom Norden gekommene Entlehnung darstellen. Dafiir spricht die 
heutige Verbreitung bei den Bhil, wie auch die Tatsache, daB dieser 
gleiche Schild sich ebenfalls bei den Rajputen befindet. Im Museum 


*8 2 ) (Anmerkung 5) Bd. II. S. 365. 
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zu Udaipur sahen wir unter den dort aufgestappelten Rajputen- 
Antiquitaten u. a. anch einen solchen Schild 283 ). Wiirde sich aus 
der Gesamtsituation exgeben, daft die Bhil von Haus aus einen Schild 
nicht besaften? Wenn ja, so warden sie unter dieser Riicksicht mit 
den Baiga zusammengehen, denen, soweit ich bei Y. Elwin sehe, 
ebenfalis ein Schild nicht eigentiimlich ist. 

V o r d e r 1 a d e r. 

Hier und dort stoftt man im Bereiehe der Bhil auf einen alten 
Vorderlader. Daft hier gelegentlicher Import vorliegt, bedarf der 
naheren Erorterung nicht. 

Vogelfallen. 

An Vogelfallen lernten wir bei den Bhil zwei Arten kennen. 
Die eine ( gadlun genannt), besteht aus drei kleinen etwa 12 cm 
hohen Bambusbogen, in welchen je eine Schlinge angebracht wird. 
Gadlun wird zum Fangen kleinerer Vogel gebraucht. Die andere 
Art Falle heiftt phatakiyun. Sie setzt sich aus einem Horn des 
Wasserbiiffels und einer Schlinge zusammen. Man bedient sich 
ihrer vor allem, wenn der Fang von Wildtauben und Pfauen beab- 
sichtigt ist. In das Gebiet des Aberglaubens gehort es, wenn man 
meint, daft das linke Horn des Wasserbiiffels eine besonders wirk- 
same Falle abgebe. 


Jagdnetz. 

Von der „Einweihung“ des neuen Jagdnetzes (wagrun) mufite 
schon an anderer Stelle gespxochen werden (S. 45). Die Bhil be- 
niitzen das Netz vor allem fur die Jagd auf Hasen und Rehe. tflber 
den Vorgang als solchen haben wir das Nahere gesagt. Nicht jeder 
Bhil versteht sich auf die Verfertigung eines solchen Netzes, abei 
Experten sind uberall zu finden. Man benlitzt dafiir eine etwas 
dickere Hanfschnur. Die Maschen haben eine Grofte von etwa 
7—8 cm im Quadrat. Das Netz selbst ist etwa 5—6 m lang und 
bis zu 1.50 m breit. Bambusstocke, die ungefahr dieselbe Lange haben, 
dienen dazu, das Netz auszuspannen und aufzustellen. Diese Bam- 
busstocke heiften mdndaniyun 284 ). 


283 ) Schon bei Gelegenheit der Reise, die R .Heber 1824—1825 durch 
die Gebiete der ndrdlichen Bhil maehte, war der Schild in den Handen Ein- 
zelner zu sehen. (Anmerkung 5) II, S. 365, 412. 

284) Bine Hasen jagd mit Hilfe des Netzes ist auch den Munda bekannt. 
(Anmerkung 213) vol. I, S. 178. 
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Fischnetze. 

Die Bhil unterscheiden drei Arten von Fisehnetzen: zhamaruh 
(zhamari), zal nnd zalhi. Zhamaruh (zhamari ist V erkleinerungs- 
form) ist das Handfischnetz. Es steckt in einem Bambusrahmen 
und wird wie ein Scliopfnetz gebraucht. Die Breite dieses Hand- 
fischnetzes schwankt zwisehen 150 und 100 cm. Unter zal wird ein 
groBeres Wurfnetz verstanden. Die Lange kann 4—6 m. die Breite 
2—3 m betragen. An dem unteren Eande befinden sich Eisenringe, die 
als Beschwerer dienen (Taf. 1/2). Zalhi ist ein seltener gebrauchtes 
Fischnetz, wir bekamen leider kein Exemplar davon zu Gesicht. 
Nacli der gegebenen Beschreibung wird es aus den feinen Fasern 
einer bestimmten Kletterpflanze Oder auch aus europaischem Zwirn 
gemacht. Es hat eine Lange von 9—10 m und eine Breite von 
50 — 70 cm. Man verwendet es nur in flieBendem Wasser. Man 
spannt es von der einen Seite des Baches zur andern. Die Art und 
Weise, wie das im Einzelnen geschieht, wurde nicht restlos klar. 
Es fehlte das ^corpus delicti 44 und so konnte diese Fangmethode 
nicht vordemonstriert werden. Beim Ausspannen des Zalhi - Netzes 
spielt eine Bambusstange eine Rolle. Am unteren Rande desselben 
sind Perlen angebracht, die als Beschwerer dienen, Wenn ein 
‘“grand scale fishing” stattfindet, stellt man dieses Netz gerne in 
einer etwas weiteren Entfernung von dem Hauptfangplatz auf. Die 
aufgeschreckten Fische fliichten davon, geraten aber schlieBlich in 
dieses zalhi - Netz hinein, aus dessen feinen Yerschlingungen es ein 
Entrinnen im allgemeinen fiir sie nicht gibt. 

Bei der Anfertigung eines Fischnetzes bedienen sich die Bhil 
einer Holznadel ( khazuro ), die an beiden Enden mit eine Ose ver- 
sehen ist. 


Fischreusen, 

Die Fischreusen werden alls aus Bambusspliessen verfertigt. Sie 
sind von runder Form und verjiingen sich zum unteren Ende hin. 
Hier kann die Reuse geoffnet werden, um die hineingeschwomme- 
nen Fische herauszunehmen. Es gibt ganz groBe ( mariyun genannt), 
die des Nachts in den FluBlauf hineingestellt werden. Von dieser 
Art sahen wir kein Exemplar. Die gewdhnlichen Reusen ( dholo ) 
sind kleiner, variieren aber noch sehr hinsichtlich ihrer GroBe. Die 
Lange der von uns gesammelten Stiicke bewegt sich zwisehen 168 
und 60 cm, wahrend der Durehmesser zwisehen 65 und 14 cm 
schwankt (Taf. VI/4). Die in Viereckform gehaltenen Reusen, 
welche v. Elwin 285 ) abbildet und die auch Koppers bei den Baiga 
sah, begegneten uns nicht bei den Bhil. 


286 ) (Anmerkung 215) S. 82. 
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Fischtragkorbchen und -Netze. 

Um die erbeiiteten (meist kleinen) Fische bequem heimtragen zu 
konnen, bedient sich der Bhil gerne der Tragkdrbchen aus Bambus 
(Tat VI/3). Man nennt sie kandiyo . Sie sind etwa 20 cm breit nnd 
hoch, der GrundriB ist annahernd quadratisch, im iibrigen die Form 
nicht ganz regelmaBig, halb zylindrisch, halb viereckig. Dem gleichen 
Zwecke dienen auch aus Hanfschnur geflochtene kleine Netztaschen 
( kothli ). In Bezug auf ibre Fassungskraft sind sie den beschrie- 
benen Korbchen im Wesentlichen gleieh. 

Kleidung und Sc li muck. 

Die Bhil kaufen ibre Kleider beute ausnabmslos im Basar. 
Dennoch feblt es auch unter dieser Riicksicht an beachtenswerten 
Eigentiimlichkeiten nicht: Im Basar richtet man sich nach den 
Wiinschen und Bediirfnissen der Bhil. Bemerkenswert sind auch 
einzelne Unterschiede, die in Bezug auf die Kleidung in mehreren 
Bezirken des Bhil-Volkes festgestelit werden konnen. 

Kinder gehen bis zum dritten, vierten Lebensjahr im allgemeinen 
nackt, hier fehlt meistens auch noch das Lappchen, das sonst fur 
gewdhnlich die Genitalien bedeckt. 

Mannerkleidung. 

Die Kleidung der Manner kennt folgende Stiicke. Zunachst das 
languti , ein Tuch, das die Scham bedeckt. Dann das dhoti 
( dhotiyuh ), ein grolleres Lendentuch, das dariiber getragen wird. 
Dieses ist ein Stuck Tuch von 2,20 bis 2,50 m Lange. Beim Anlegen 
wird es am oberen Band mit beiden Handen angefafit und von riick- 
warts um den Leib gefuhrt. Yorne werden dann beide Teile (nicht 
die Enden, denn kein Bhil hat einen Umfang von 2,20 m oder noch 
mehr!), wo und wie es der korperlichen Fiille des Betreff enden 
entspricht, zusammengeknotet. Die hangenden Enden werden darauf 
zwischen den Beinen durch nach rtickwarts gezogen und dort unter 
der Huftschnur, bzw. unter dem anliegenden Rand des dhoti selber 
befestigt. Das Ganze wirkt dann wie eine Art Pumphose. Je nach 
der GroBe des Tuches und je nach der Art des Schtirzens bleibt 
von den Beinen mehr oder weniger unbedeckt. Gewdhnlich hangt das 
dhoti bis auf die Knie herunter (Tat VI/2), 

Der Turban ( sapho ) bedeckt das Haupt. Der an gewohnlichen 
Tagen getragene reprasenfciert vielfach nur einen armseligen Fetzen, 
bei festlichen Gelegenheiten holt man einen besseren hervor, falls 
man einen hat. Ahnlich ist es um die Weste bestellt. Wer es sich 



